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SIDAN

A DEN

For och emot i kvinnofrégan.

ARADE KOLLEGA, DET
vackte hdrom sistens ett visst
uppseende da tillstandsbevis
meddelades for tre damtidnin-
gar pd en gang. Vi aro inte
alldeles lottlosa i den vagen for-
ut. Numera finns knappast fog
for Addisons klagan att man gj
gjort sig nog mdoda att finna
l&mplig sysselsattning och for-
stroelse for kvinnorna. Antag-

ligen &ro de sjélva villiga till erkédnnande att det tvartom vore synd att
klaga Over brist pa maskulin uppassning. Kvinnan hinner knappast
sla upp sina violbla 6gon forran en pressens tjanare star vid hennes
huvudgard diskret 6verlamnande tusen och en recept pa konsten att fa
en hy mjall och fin som en liljekalk. Hon sticker sina sma fotter n:r
35 i ett Par tofflor och genast stiger hr Smakradet fram och ger en
lektion i konsten att svéva dver golvet harmoniskt och latt som nér en
gastspelande seraf ljuft snuddar vid rosenhécken. Knappt har hon
med samma pose som Rodin sa listigt efterharmat i Tankaren lagt sin
bobbade lilla hartott med tillhérande huvud i hand under funderingar
over matproblemets eviga sfinxgata forran det smyees i hennes hand
999°/o0 satt att koka potatis. Krnigsvarmad av radgivare fortsatter
Hennes Majestat Kvinnan sin dag som den naturliga medelpunkten for
allas intressen och hon smaler nog at den hjalplost efterblivna kines'ska
forfattarinna som en gang ansag att “kvinnan inom huset vare endast
skugga och genljud”. D

Skulle hon emellertid forledas till att dra forhastade slutsatser om
sitt eget varde kommer nagon orofessor Wieth-Knudsen och ber henne
halla s'g pa mattan. Jag sag Eder, Arade Kollega bland ahorarna vid
hans foredrag infor studenterna och antar att ni liksom jag log
6ver dessa unga herrar med djupsinniga miner och tvarsédkra omdémen
°m sa™er som de hade bra litet begrepp om. Precis sadana voro
vi ju sidlva en gang och sa skall vél alla tiders studentungdom vara.
Men ett forstandigt ord sades dock av de un”a eller rattare man cite-
rade Carl Larsson som fallt uttrvcket att “karl skall vara karl och
kvinna skall vara kvinna”. Det finns ju i dessa feminina jazzgossars
och malade “jazzbonors” tidsalder sa mvcket egendomliga biandsorter.
Och nér kvinnan bdrjar maskulinisera sig bade ut- och inombords’ och
drommer om att — som Wieth-Knudsen anférde fran Tyskland —
uPprétta Kvinnostaten med alltigenom kvinnligt regemente, kan man
bli betdnksam.

Kvinnan har forresten redan tillvéllat sig makten. Landet som for-
dom regerades av smakonungar styres nu av smadrottningar vilkas rike
stracker sina granser mellan koksspisen och formakssoffan. Och déar
utdvar hon ett envalde med alltid tillhérande skicklighet att lagga Over
arbetsbordan pa departementscheferna, d. v. s. hembitradena som béad-
da, stdda, borsta, tvétta, laga mat, diska, stryka och gora hundra andra
sysslor medan frun gar ini vaningen och “skoter hushallet” som det sa
vackert heter fastan det huvudsakligen bestar i att — nej Arade Kol-
lega, avbryt mig inte, jag ser &nda pa er min vad ni tanker invanda:
att det finns oandligt manga hem déar hustrun arbetar som en myra
fran morgon till kvall. Mycket riktigt men det ar en myra som rysligt
garna skulle vilja vara en grashoppa fastan hon har inte rad att sorg-
I6st bre ut sina vingar och fladdra mellan kondis och "Kompa”. Eller
att med ett charmant leende ta emot gasterna i sin salong och féra dem
till middagsbordet och undfagna dem med en menu vars tillagning hon
formodligen skulle bli bet pa om man ginge in pa detaljfragor ty dem
kan bara kokfrun ute i koket besvara.

Man skall forresten se kvinnan vid hemmets hard for att begripa
att av henne far man vanta forgaves pa de reformatoriska idéer som
fora utvecklingen framat. Konservativ som en tibetansk lama gar hon
pa samma stigar som andra trampat upp at henne och foljer lydigt an-
dras idéer vare sig det galler att duka ett bord, uppfostra barnen eller
"halla en tillstallning”, under vilken fras doljer sig en hogt uppdriven
nationell konst att fira verkliga orgier av trakighet. Samma hérsamhet
kommer henne att knéfalla i vordnad for vad en skraddare i Paris be-
faller henne béra och den som skulle vara godtrogen nog att drémma
om den moderna kvinnans hoga kultur tillrades att inte besoka nagra
av sasongens mannekanguppvisningar for att ej fa sina illusioner
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ARADE KOLLEGA, JAG
var mycket riktigt och ahorde
Wieth-Knudsen, denne handels-
resande i okvinnlighet, som for-
sokte dolja en enkel ungkarls-
jargong under en tunn veten-
skaplig fernissa och forresten
gav intrvck av att rida sparr
emot vaderkvarnar men inte sa
roligt som Don Quixote.

Sen Strindberg ar dod har det
sig inte heller sa latt att saga snillrika giftigheter om kvinnan. Inte
darfor att lusten fattas. Hur civiliserade vi an ska' latsas vara finns
det nog man har som med vdlbehag och sympati hora berattas att i
Korea fa kvinnorna inte visa sig ute om dagen, forst nar morkret fal-
ler pa stor hon mannen mindre genom att befolka gatorna. Hon ar
mannens lydiga slavinna som inte far titta ned pa gatan utan hans tilla-
telse. hon ar hans arbetshjon och ett verktyg for hans ndjen, som inte
ens har nagot eget frunamn. Som barn dgde hon ett tilltalsamn men
det gar hon miste om nar hon gifter sig.

Det skulle smaka vissa herrar att ha det likadant inréttat har, eller
hur. 1 Indien finns ett folk déar en kvinnas fodelse hélsas med en for-
bannelse. Vi aro ju for hvvsade att bara oss at pa det viset men horde
ni hur appladerna pa det dar motet smattrade nar en talare forklarade
att sa djupt har Sverige dock inte sjunkit att det fatt en kvinnlig mi-
nister som Danmark — ia da forstod ni att det kan finnas rashat mel-
lan konen ocksa. Jag for min del har svart att motse kvinnans ckade
inflytande med nagot av samma skrack varmed man forr halsade hun-
nernas intdg. Det ar i alla handelser en mvcket sot Attila som kommer.
Och nér man upplevat varldskrigets grasligheter bériar man fatta den
tanke som ligger bakom den japanska plagseden att fadern at den bli-
vande bruden overlamnade ett svard innan hon skiljdes fran faderne-
hemmet. Kvinnan, kan verkligen behfva ett vapen emot mannen och
alla de galenskaper han begar. Varre an han har totat till exempelvis
den sociala fragan skulle hon i alla handelser inte kunna gora det.
Och da man ser en av kvmnarorelsens representanter forsynt, outtrott-
lig, genomklok samt begavad med en rik portion gott humor — som
hon sannerligen behéver — utdva sm garnmg och jamfor henne med
nagon av dessa “folk man talar om” som behangda med ordnar bade
fram och bak pdsa pa officiella tillstallningar dar de ofta paminna om
ballongen som stiger pa grund av sin egen tomhet — da undrar man
om det anda inte av mannen fuskats litet med maktens tarningskast.

Ni vill 1ata paskina att dktenskapet for kvinnan ar liktydigt med den
legitimerade lattjan. Asikten ar vulgar men hos somliga man outrotlig
och att den ar gammal minns man fran sagan om gubben och gum-
man som gjorde arbetsbvte. Och hur det da gick for den annars sa
kavata mannen minns ni kanske. Fdrresten om kvinnan forsoker kom-
ma ifrdn dessa hemsvsslor som rakt ingenting &, om hon soker bl
mannens arbetskamrat da std herrar Wieth-Knudsen och mota tdlhaks
henne igen. darfor att hemmet far sa illa av att hustrun &r sjalvfor-
sorjande. Hemma duger hon inte, ute duger hon inte, — fragas vord-
samt: var skall hon vara da?

Ingen har velat pasta att kvinnan &r en angel, det sager bara Daniel
och de andra poeterna nér de vilja vara riktigt artiga. Kvinnan kén-
ner bast sina fel, hon kan t. 0. m. skdmta med sin svaghet for utseen-
det fastan hon tycker det ar att ga for langt nar man hos singaleserna
anser det opassande for en kvinna att spegla sig forran den dag da hon
skall gifta sig. Hon erkanner att troheten i det moderna &aktenskapet
kunde vara strangare ehuru det i alla fall inte gar sa latt for sig att
skiljas som i Nepal i Indien dar den hustru som ledsnat pa sin man
bara lagger en betelnot under hans huvudkudde och gar sm vag, varpa
&ktenskapet ar upplost. Det finns lyckligtvis inga betelnotter att kdpa
i vara kryddbodar. Naja risken vore kanske inte sa stor. Hustrun
kommer pa det hela taget bra dverens med sin man och tycker forresten
att hela den héar kvinnodebatten ar lika dum som om héger och vanster
hand borjade grdla med varandra. Det tycka nog vi man ocksa. Kvin-
nan var fiende? Som vi kyssa och smeka och skapa nya slakten med,
vart livs stora karlek, var trofasta van, var outtréttliga arbetskamrat —
var fiende? Ah herr professor Wieth-Knudsen ta’ tillbaks!
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VI

BEHOWVA EN NY SKOLA

ETT ORD TILL FORALDRARNA | EN BRANNANDE FRAGA.

FOR VAR DAG SOM GAR BLIR DET

faktum allt mera framtrdda de att vi leva
i gryningen av en ny tid. Om den bar ont
eller gott i skolden ar &nnu for tidigt att
avgora. Men fast star, att med nya tids-
skeden folja nya vardesattnmgar och nya
uppgifter. En hel del av det, som foérr mot-
svarade tidsbehovet, forefaller nu med ens
sa foraldrat, utnott och efterblivet.

Det sjuder och jaser pa alla omraden,
reformtanken ligger i luften och den tar
sig uttryck endera i missndje med det be-
staende eller i djarva nydaningsforsok.

Ett omrade dar tvekampen mellan gam-
malt och nytt alldeles sarskilt synes tillspet-
sas ar skolans. | andra kulturlander har
man redan sedan flera ar haft klart for sig,
att de hittills tillampade undervishingsme-
toderna verkligen aro foraldrade. Den mera
ingadende kannedom man vunnit betraffan-
de den manskliga psyken, kraver givetvis
ocksa en omlaggning av skolor och semina-
rier mot en mera individuell och mindre
enbart intellektuell betoning. Flera nya un-
dervisningsmetoder ha utformats och pro-
vats, varav manga med goda positiva re-
sultat. |

Bland foregangsmannen pa dessa om-
raden kunna bland manga andra nam-
nas: Dr. Decroly i Bryssel, den italien-
ska lakaren dr. Marie Montessori, leda-
ren av Odenwaldskolan dr. Paul Ge-
heeb, rektor Hermann Tobler vid Hof-
Oberkirch, Schweiz, den bekante dr.
Steiner och i Jena den danskfédde dr.
Petersen; i Schweiz dr. Adolf Ferriére,
i England dr. Badly vid Petersfield i
Hants samt i Amerika den unga genia-
liska lararinnan miss Helen Parkhurst,
som utformat Daltonsystemet, vilket i
mycket genomsyrat andra reformstré-
vanden.

Nu antligen borja vagrorelserna fran
stromningarna | utlandet p& pedagogi-
kens omrade na vart eget land. Foral-
drars och &ven en del pedagogers miss-
ndje med de nuvarande skolornas ar-
betsplaner och undervisningsmetoder
blir allt kraftigare och hégljuddare och
gor sig allt oftare pamint. Skolbarnens
langa arbetstid och stllasittande, am-
nesanhopningen, de manga och lan"a
hemlaxorna, den allt mer urartade till-
lampningen av »varningar», examens-
plugget, den allmant inrotade Overskatt-
ningen av examens betydelse ger anled-
ning till att man med bekymmer fragar
sig om detta forhallande verkligen &r
hallbart i langden. Ar det naturligt och
nodvandigt, att vart slakte skall tillbrin-
ga sitt barn- och ungdomsliv under tryc-
ket av ett mekaniskt, ensidigt intellek-
tuellt betonat underwsnlngssystem? All-
varligt fragar man sig, om resultaten av
skolans undervisning motsvara vad de
kosta, och huruvida icke samma eller
mahanda langt fordelaktigare resultat
skulle kunna vinnas med enklare och
mera tidsavpassade medel.

Vart nuvarande skolvasende har till-
skapats, sa att saga uppifran och nedat
samt utifran och indt, varfor det ocksa,
i motsats till att utgbra en levande or-

”En 80- arlngo med en 18-drings hjarta”,
om den framstaende konstnaren och forfattaren som den 12
april firar sin 80- arsdag i antikens evigt unga huvudstad Rom.
Manga halsningar frdn hemlandet komma den dagen att be-
tyga den tacksamhet och tillgivenhet Sverige hyser for fri-
herre Gustaf Cederstrom, Karolinernas ododliga konstnér,
som de attio aren till trots har en ynglings spanstighet nar
ﬂet géller att dra blankt for de idéer han satter framst och
ogst.
man for sig och alla bade meningsfrander och motstandare
onska nog att vi dgde ménga sédana karnkarlar som han. Bil-
den ar i dagarna tagen framfor Constantins triumfbage i Rom.

Att det sjuder och jaser kring de peda-
gogiska fragorna fingo vi livligt erfara
vid det mdte i skolfragan, som Sveriges
Husmodersforeningars Riksforbund ny-
ligen anordnade i Stockholm. Dess ordf.
fru Agnes Palmstierna-Ingelman &r sjalv
varmt intresserad av detta aktuella pro-
blem och gor har en manande vadjan till
foraldrar och malsman att studera och
folja den moderna pedagogikens reform-
stravanden. Sakert skall det ocksa gladja
Iduns l&sekrets att denna artikel av fru
Ingelman kommer att foljas av flera ba-
de i denna och andra fragor, som sta pa
husmodersrorelsens program — f. 0. m.
detta nummer ha vi &ran rékna fru In-
gelman till Iduns medarbetarstab.
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ganism med formaga att smidigt ta form
efter tidsforhallandena, blivit stereotypt och
obojligt. Héarav foljer att det for narvaran-
de forefaller, som om barnen faktiskt vore
till for skolkurserna, i stéllet for att dessa
till sin art helt och hallet borde ha anslutits
till barnens individuella psyke.

Gustaf Cederstrom 8o Ar.

har nagon sagt

De svenska skolmonstren h&mtades ur-
sprungligen fran Tyskland. Den forna ty-
ska militaristiska drillen &r numera i sitt
hemland endast en skugga av sig sjalv, men
i de svenska skolorna sitter den fortfarande
orubbad i hogsatet. Var senaste av politi-
ker och pedagoger sammansatta skolkom-
mission i beklaglig avsaknad av foraldrars
och l&kares sakkunskap frambragte ett dod-
fott missfoster.

Inom en néra framtid ha vi att motse for-
slaget i reviderat skick och, som man har
anledning formoda, &ven denna gang till-
kommet utan att vare sig fordldrar, lakare
eller det praktiska livets representanter fatt
tillfalle att géra sina synpunkter gallande i
denna vara barns livsfraga.

Det vore ej en dag for tidigt, tyckes det,
om barnens malsman nu ville g till grun-
den i denna hdgaktuella frdga och sokte
gora klart for sig allvaret i det nuvarande
saklaget. ~Skolfragan far och bor ej langre
tillatas vara en politisk-pedagogisk fraga,
utan bor utgéra en hemmens och sam-
héllets egen angeldgenhet.

| Danmark, i Grundtvigs land, sta sin-
nena numera Oppna for det nya, som ror
sigitiden inom pedagogiken. Dar har
man till exempel ¢j varit radd for att in-
om offentliga skolor igdngsétta praktiska
reformforsok, vilka med intresse foljas
av foraldrarna sjalva. Man har dock ej
gatt sd langt i reformstravan, som man
gjort i Osterrike, dar man genom en
regeringsatgard brutit med gammal
skolslentrian och modigt infort ett om-
fattande synnerligen intressant nyda-
ningsarbete.

| vart land plagar allmanheten tyvarr
visa en orovdckande undfallenhet da
det galler skolfrégor. Vért vanliga lat-
ga-handerna-i- byxfickorna  ar dock
olampligt, da det &ar fraga om sa pass
allvarliga sporsmal som barnens och
ungdomens skolundervisning och dar-
med sammanhdangande fostran. Har om
ndgonsin borde vi val vakna till besin-
ning, innan det ar for sent. Vagar man
hoppas, att da skolforslaget kommer
att framlaggas, det svenska folket skall
vara nog moset for att kunna mota det
med en saklig och vederhaftig kritik,
eller skola vara barn |fortsattn|ngen
generationer framat bli offer for ett
otidsenligt skolsystem?

Man har alla skal att onska, att de
nya skoltyper vi se fram emot, utgjorde
frukten av ett ndra samarbete mellan
hemmens och skolans representanter
och e bleve en arbetsprodukt av en
ensidigt sammansatt kommission.

For att nd dit han kraves emellertid
upplysning och ater upplysning anga-
ende modema reformstravanden inom
skolvarlden, savéal har som i utlandet,
samt fran fordldrarnas sida en upprlk-
tig vilja — att vilja ndgonting i dessa
avseenden.

Gustaf Cederstrom ar bade en karl for sin hatt och en
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NAIMA WIFSTRANDS DEBUT

OPERETTPRIMADONNAN PA TALSCENEN |

DET HAR DROJT LANGE, INNAN
den naturliga utvecklingslagen fort, Naima
Wifstrand till talscenen. Alltfér lange, i
betraktande av scenens eget intresse. Allt-
for lange aven nar det galler henne sjalv.
Ty hur det nu ar, sa praglar varje yrke sin
man — och kanske annu mer sin kvinna.

Fru Wifstrand hade valt arets skamtsam-
maste dag for sin sa kallade debut pa Sven-
ska teatern. Vehikeln, som skulle férmedla
hennes nya forhallande till publiken var
en italiensk tragisk komedi i tre akter, med
handling fran fransk miljo, allt annat &n
skamtsam forresten. Forfattaren Dario Nic-
codemi dr en av dem, vars namn man under
de senaste aren ofta sett pa teaterreperto-
arerna, denna gang heter stycket »Skug-
gan».

En kvinna, som annu &r ung, har drab-
bats av en hysterisk férlamning. Hon kan
inte réra sina hander, armar, ben. Hennes
lanstol ar hela hennes varld. Det har varit
en sex ar lang daglig provning icke blott
for fru Berthe sjalv, utan kanske annu mer
for hennes man, Gérard Tregnier, ma-
laren, for vilken allt gar val i hander. Den-
na prévning ha de till synes burit tillsam-
mans. Visserligen bor han langt pa andra
sidan den stora staden i sin ateljé medan
hon har hos sig sin sjukskoterska, men
han kan icke nog ofta se till henne, nog
hogt beundra och beklaga henne for hen-
nes lidande och talamod, och nog 6mt for-
sakra henne att hon ager hans karlek. Hon
a sin sida ater har sin gladje i att inner-
ligt och ofta upprepa for honom, att hon
raknar sig sjalv som en quantité negligable
och att hon ger honom ratt att rakna henne
som en sadan, ga ut i vérlden, kanna sig
obunden, leva sitt liv efter sitt eget sinne.

Och sa med ens blir hon frisk, till for-
vaning for alla, t. 0. m. doktorn. De liv-
l6sa handerna borja leva igen, hon stiger
pa sina fotter, hon stracker ut armarna mot
livet. Ack, livet & en uppdragen motor,
som gar fram av sin egen kraft, som fun-
gerar lika automatiskt och konsekvent som
ebb och flod, sol och méne. Det vantar icke,
later sig ej rubbas ur sin utstakade gang
for en manniskas skull! Under de sex aren
har mannen tréffat och d&lskat en annan
kvinna, byggt sig ett nytt hem. Han har
raknat med att vdgen ar andlés mellan
rullstolen, dar hans hustru sitter fjattrad
och ateIJen dar han gémmer sin alskarinna
och sitt barn. Han har ocksa réknat med,
att Berthe varit &rlig, nar hon gett honom
hans frihet. Men den som raknar med syn-
bara varlden réknar alltid fel. Gérard har
raknat fel. En dag kommer Berthe till
ateljén, 6verraskar honom, forstar hans hem-
lighet. Verkligheten visar nu huru de tva
bedragit sig sjalva och varandra. Det &r inte
sant, att hon resignerat. Det &r inte sant,
att han é&lskar henne d6ver allting. De ha
bara bedragit sig sjidlva och varandra, ty
annars hade de ej orkat b&ra den stora
olyckan.

Stormiga scener. Meningslosa forebrael-
ser.  Andamalslosa anklagelser.  Kanske
framfor allt onddigt manga harda ord. Och
sa blir det som det skall vara: den som
livet rutschat forbi, blir kvar pa vagen. Li-
dandet har gjort Berthe &del, givit hen-

Naima IVifstrand och Hugo Bjdrne.
Foto: Almberg & Preinitz.

ne en upphdjd syn pa tingen. Det dubb-
la lidandet gor henne vis. Hon resigne-
rar, besluter sig for att som ett vanligt trad
giva skymmande skugga at sin mans nya
lycka.

Stycket &r mer italienskt &n franskt, det
ar mycket melodramatiskt och inbjuder till

Idun anordnar hushallsl™urs
per radio.

En nyhet som helt sakert kommer att omfattas med
intresse av var kvinnliga lasekrets ar att Idun ta-
git initiativet till en hushallskurs pr radio. Varje
tisdag kl. g.15—945 e. m. f& Sveriges husmodrar
tillfalle att avlyssna de goda rad som skolkokslara-
rinnan vid Ahlinska skolan fréken Vivan Rooth ger
damerna och som genom bendgen medverkan av
Radiotjanst utsandas fran Stockholm landet runt.
Den forsta utséandningen &gde rum tisdagen den 7
d:s da froken Rooth efter ett litet presenterande
foretal redogjorde for hur ett paskbord lampligen
bér dukas och efter dessa aktuella anvisningar med-
delade en del l&mpliga recept for veckans matsedel
samt redogjorde for de mera invecklade réatternas
beredning.

ITALIENAREN NICCODEM1S

»SKUGGAND».

attityder, gester och rullande ord. Berthes
gestalt fyller det fran borjan till slut.

Annu mer fyllde Naima Wifstrand sce-
nen. Hennes medspelande befunno sig un-
der hela tiden pa ett andra hands plan
och stego ej fram darifran. Om gastspelets
idé skall vara att framhava en rollinne-
havare framom de andra, sa voro forfatta-
ren, teaterledaren, regissgren och skadespe-
larne tydligen denna gang ovanligt ense.
| alla fall finnes ju i stycket andra, till
och med betydande uppgifter. Hugo Bjorne
ar en forsynt och sympatisk skadespelare,
men hans figurer bli alltfor lika varandra.
Nar vi efterat tanka pa dem, kunna vi
knappt skilja dem at. Froken Martha Ek-
strom var séker utan att vara utpraglad,
vacker utan att vara tilldragande, och far-
dig utan att vara bra. Herr Funkquist har ett
sympatiskt satt att spela. Det han icke kan,
blir atminstone inte till negation av hans
avsikter.

Fru Wifstrand borjade briljant. Den oror-
liga gestalten och det rorliga ansiktet gav
djup och innerlighet at gestalten. Man kan-
de med denna kvinna, som férgramts av
sitt lidande anda dérhan att hon sjélv trod-
de pa resignationen. Aven uppvaknandet
till livet gjorde skadespelerskan vackert och
naturligt. Den ihallande applad, som folj-
de efter forsta akten, bar en dkta hyllnings
spontana pragel.

Men i samma proportion som livet be-
gynte sila sig in i Berthes stela och lama
muskler, forsvann livet fran sjalva gestal-
ten. Det var mycket som man accepterade
aven i de upprorda scenerna, men det blev
nagot av den italienska teaterns svarta brio
over det hela. En del kan givetvis skrivas
pa styckets rakning. Sarskilt nar det gal-
ler den hastiga 6vergangen fran fysisk och
andlig bundenhet till det kraftprov av vita-
litet, som andra akten representerar. Har
saknade man dessutom en forstandlg in-
struktion. Fraga léakarna, om det ar moj-
ligt, att en person som i sex &r haft for-
lamade ben — i trots av att ett under
kunnat ske — kan agera pa sa latta och
spanstiga fotter och kan sa lange — utan
att ens vila sig emellan! Vad hade man
forresten inte har givit for en smula rea-
lism! Bara ett par skor, som visade att fot-
terna voro ovana, bara en Kladning, som
gj sa tydligt angivit utrustning for mon-
dan sallskaplig samvaro!

| tredje akten kommo de trotta gester-
na och de latenta sjalsrorelserna tillbaka
och darmed fick fru Wifstrand ater fram
nagot av den morka mansklighet, som var
det béasta aftonen bjod.

Debuten blev en succés. Kanske icke sa
jéttestor som man gjorde den till. Men
man gick i alla fall hem med den bestdam-
da Overtygelsen, att fru Wifstrand kan gora
vad som helst, bara hon pa sin yag traffar
en regissor som formar utnyttja hennes rika
mojligheter. Men det ar inte sa gott om
regissorer i detta annars sa bordiga land.

KOBBS specialblandning av Ceylonthéer, market Zaryana (gul etikett), giver en kraftig, aromatisk,
starkt stimulerande dryck. Jamfor detta thé med andra i handeln féorekommande thé.
sorter i samma prislage och Ni skall genast finna Zaryanathéets dverlagsenhet i kvalité.
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SFINXENS

OLOSTA

GATA

ALLTIAMT TYSTNAD OCH-GATFULLHET KRING FREDRIKA BREMERSTATYN.

MANGA OPPOSITIONELLA FRAGOR
ha gjorts kring Fredrika Bremerstatyn, men
svaren fran kommittén ha varit njugga.
Man kan heller icke annat begdra — att
svara pa alla mer eller mindre besvarliga
och omsténdliga anmarkningar hoér icke en
kommitté till — men n&r ett svar kom-
mer begdr man att det skall vara desto mer
upplysande. Nagot hogt betyg i det avse-
endet kan dock knappast ges kommltteord-
forandens officiella svar i pressen for na-
gon tid sedan. Det var mest ett »goddag
yxskaft» och bekraftande av oppositionens
upplysningar och minst ett bemdtande av
gjorda anméarkningar. P& den tungt végan-
de och betydelsefullaste fragan varfor ingen
allmén tavlan anordnats om Fredrika Bre-
merstatyn svarade kommittéordférande med
en upplysning, som inte var ny och som
redan i oppositionen vederlagts. Man har
ej haft rad att anordna en allmédn tév-
lan. Denna invandning hade oppositio-
nen redan bojt sig for, ddremot hade den
payrkat ett offentligt upprop till konstnarer-
na, en atgard, som intet kostar. Varfor den-
na icke vidtagits, aven fastdn den icke ut-

lovats, darpa ar det oppositionen vill ha
svar.

Och mer an sa. Den ber den om svar
huruvida det nu av kommittén fattade be-
slutet inte kunde ga tillbaka och en fri tav-
lan utlysas. Detta ar en fraga som det, i
betraktande av den kraftiga oppositionen,
fran bidragsgivarne, vore i hog grad for-
véanansvart om den icke upptoges till be-
handling och dvervdgande inom kommittén.
En sadan kommittédiskussion nu efter alla
stormar utifran skulle sakert vara en klok
och lycklig fas i den trakiga historien.

| sitt svar sdager kommittéordféranden
slutligen att det ar konstndrernas ensak om
de ha lust att visa sina skisser. Froken
Fridman har inte lust och darmed basta.
Naturligtvis ar det froken Fridmans ensak,
men i det har fallet skulle man néstan Vl|ja
citera nagot om »den rad lyder ar vis»
Froken Fridman skulle goéra sig sjalv och
kommittémajoriteten en tjanst med att op-
pet och glatt visa sitt verk. Sfinxens roll ar
varken tacksam eller sympatisk, den inbju-
der till s mycket onddigt prat, som inte
passar kring Fredrika Bremer. Snart far

Till vanster: Carl Eldhs forslag till Fredrika Bremerstaty.
— Nertill i mitten: Skidptrisen Anna Petrus har &ven
sysslat med ett forslag till Fredrika Bremerstaty. — Till

hoger:

Ida Thoresens forsta skiss, som inlamnades till

s s m— o ——

Da det for allménheten sékert har sitt intresse att se
nagra forslag till Fredrika Bremerstatyn har ldun
vant sig till ndgra konstnarer med begaran att fa
fotografera deras skisser. Har ses fyra forslag till
Fredrika-Bremerstaty, av dessa ha tva varit inlam-
nade till kommittén: Carl Eldhs forslag och Ida

man emellertid hora vederborande myndig-
heters yttrande om froken Fridmans staty.

Stockholms  stads myndigheter komma
formodligen icke att ta nagon befattning
alls med monumentet eftersom det lar vara
kommittérades mening att soka fa statyn
rest |Flumlegarden och som denna hor
under statsverket ar det byggnadsstyrelsen
som har beslutanderétten 1 det hér fallet.
| det senare &mbetsverket bekraftar man
att sa aven ar fallet och likasa att han-
vandelse skett fran Fredrika Bremerkommit-
tén med anhallan att fa stalla upp statyn i
namnda park. Harpa har kommittén fatt
uppmaning att snarast mojligt lataforete det
forslag som froken Fridman uppgjort och
som kommitténs flertal godkéant. Bygg-
nadsstyrelsen dnskar namligen i god tid se
skissen for den handelse den kommer att
bli foremal for andringsforslag.

Av detta framgar att for saval statens
som stadens myndigheter ar den Fridman-
ska statyskissen en lika obekant storhet
som for alla andra utom kommittén. Sfinx-
ens gata ar annu oldst.

kommittén. — Otalen Overst i mitten: Ett se-
nare i dagarna komponerat forslag till Fre-
drika Bremerstaty av Ida Thoresen.

—_—— e ——

Thoresens tidigare skiss.



EN ORATTVISA MOT PARISISKORNA

ATT KLA SIG- PROMENADKORREKT OCH VARDAGS-
DISKRET — EN KONST SOM PARISISKAN FORSTAR.

»A, DET AR ALLDELES FOR PA-
risiskt extravagant for mig, jag maste ha
nagot enkelt och flardfritt »

Hur ofta hor man ej denna anmark-
ning i en svensk dams mun, allt medan
hon lagger ansiktsdragen i forskrackta nas-
tan indignerade grimaser vid tanken pa
den parisiska flarden. Men varpa denna
hennes mening- fotas ar svart att forsta.
Man behover inte ens ha varit i Paris for
att snart inse hur felaktig de svenska da-
mernas forestallning & om den parisiska
smaken.

Om nagon forstar parisiskan just att kla
sig enkelt, diskret och korrekt. | Kd&pen-
hamn, Berlin, Wien for att inte tala om
London kan man f& se hapnadsvackan-
de fantastiska toaletter bade pa gatan och
inomhus. Det heter tailor made, men al-
drig har atmlnstone undertecknad sett sa
fa tailor mades och sa manga olampliga pro-
menadkostymer — gamla avlagda afton-
kladningar med chiffonarmar icke att for-
gldomma! — som pa ett ar i London. Och
vad amerikanskorna betraffar sa har man
sett tillrackligt av dem som Europaturister
och pa film for att vaga hysa sina tvivel om
smaken i New York och Chicago.

Med parisiskan ar det nagot annat. Hon
ar i allmanhet mirakuldst enkelt klddd och
framfor allt forstar hon att kla sig lamp-

"BLIR ELEGANT
KEI\/I ISKT TVATTAD
ELLERFARGAD HOS

ORGRYTE KEMISKAG oTeEBORG

Fran vanster: En promenad-
drakt i brun frisé med tunn

trikjumpers.

Modell

fran

Molyneux pa N. K:s man-

nekanguppvisning.

En

fortjusande morgontoalett i
fin trikd. __ De stora roset-
terna i halsen ar en modern

piskt parisiskt! Markbla kjol
och vast av trika och blus av
rod fin crépe de chine.

Modell O’Rossen.

ligt efter tillfallet, vilket icke &r diet minst
viktiga, nar det galler konsten att kla sig.
Ar parisiskan formogen har hon en mang-
fald toaletter for olika tillfallen, &r hon
fattig har hon kanske bara en, men den
ar sa fornuftigt diskret att hon alltid ser
natt och kladd ut iden. | vilken stor-
stad i Europa fir man se s& manga rata,
slata tailor mades som just i Paris, sa
manga korrekta kappor, sa manga enkla
svarta sidenkladningar? Hari ligger just
hemligheten med parisiskans chic och det
ar sannerligen pa tiden att legenden om
parisisk extravagans och bjavs blir bragt
ur svenskornas forestallningsvarld.  Den
rattvisan &ro vi skyldiga Paris. Sedan éar
det en annan sak att parisiskorna forsta att
satta en prick over det enkla i-et, som
ibland ar sa djarv att svenskorna rygga
tillbaka for den.

Latom oss nu bara se pa parisiskan, da
hon gor sin formiddagsentré pa gatan. Man
vill sa garna vara patriotisk och halla pa
sitt eget, men om man skall goéra en éarlig
jamforelse mellan den valbargade stock-
holmskan och den lilla eleganta parisiskan
vid denna entré kommer stockholmskan till
korta. Den senare satter pa sig sin fina
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sammetshatt och sa den charmanta
sélbisampalsen eller den nobla prome-
naddrakten med pélsbesits. Och for all
del lat oss icke %Iomma juvelerna, ringarna,
halssmycket, angena, hela juvelskrinet
kort och gott. Sa omgjordad trader hon
stolt ut i férmiddagssolens glans. Men pa-
risiskan ser helt annorlunda ut. Hon lam-
nar bade sammetshatten och pélsen och
de dyrbara juvelerna hemma och satter
i stallet pa sig ndgonting nastan sportaktigt
enkelt och bekvamt. En liten tunn, fin
ylletrikd — inte den grova, bastanta, som
alltfor mycket grasserar hos oss — en
skréddarkorrekt rock och en mjuk filthatt
eller en latt sportdrakt med jumpers och
scarf — det ar den forndma parisiskans
formiddagsdrakt, en lika praktisk och be-
kvam som »riktig» promenadkostym, som
borde tilltala den svenska smaken och som
ger ett i hog grad efterfoljansvart ex-
empel. Och juvelerna — om hon numera
over huvud anvander &kta sadan —
sparar den forndma parisiskan till té-
dags och kvillen, pa férmiddagen har
hon inga alls eller bara nagot enkelt fan-
tasihalsband eller armring. ~ Vilket ocksa
ar riktigt. Juvelerna &ro till for salongen
och eldsljus, inte for promenader och varu-
husvisiter.
Slut med predikan!
formiddagsdrakterna pa bilderna.

Och titta nu pa
AVE.

RAFTNEDSATTNING

ADOZAN

Radfraga Ederlakare. Fasd alla apotek



ARNARULUNGUAQ,

DEN MODIGA GRONLANDSKAN

EN KVINNAS BRAGD UNDER RASMUSSENS POLAREXPEDITION.

UNDER ETT BESOK | KOPENHAMN
lyckades jag med Jxnud Rasmussen som
tolk td en mterwiew med den kvinnliga
deltagaren i hans senaste stora fard.

Vm tiden tor Arnarulunguags todelse
hade polareskimderna annu ej kommit |
forbindelse med vit mans kulcur. Nér hon
var 7 ar gammal omkom hennes fader,
som var en av stammens fradmsta jdgare.
Lagen pabjod att sma tlickeoarn, som.bli-
vit taderlosa, skulle dodas, tiennes folk
ar utan fruktan for ddden, som man anser
vida att foredraga framfor ett liv i ndd och
umbdaranden. Barnets moder, som stod det
narmast, var den, som skulle hjalpa det
fran livets nod till dédens fred.

Arnaruluiiguag minns tydhgt denna epi-
sod och beraitar den utan synbar sinnes-
rorelse. hon var den yngsta av fyra sy-
skon, och hon visste, att det var hennes
mors skyldighet att visa henne vagen ur
detta elandiga liv. Hon kénde ingen ang-
est for det, som maste ske, ty hon vissie
att hennes mor holl av henne. N&r mo-
dern lade en fanglina om hennes hals for
att gora sin plikt, fann hon sig i det som
en sndll liten Licka och hjalpte sjélv till att
lagga linan till rétta.

Bennes tre syskon voro inne i huset for
att ta avsked a”* henne. Da hande ndgot,
som man ej réknat med, darfor att det
annars ej brukar ske melian dessa hardfora
manniskor. Hennes bror brast i grat och
ville behaha sin lida syster. De andia sysko-
nen stdmde in, och modern foll samman
och formadde ej fullfélja sin barmhartig-
hetséatgérd. Salunda fick Amarulunguag
sitt liv tIl gdva genom sin broders tarar.

Amarulunguaq skulle jamte sin man och
brodern Ajake medfélja pa femte Thule-
expeditionen. Strax fore starten rakade hen-
nes bror ut tor en olyckshandelse, som an-
dade hans liv, ocn innan expeditionen annu
hade lamnat Gronland, dog ocksa hennes
man, lggienguagq, som var jagare.

hon Dlev nu tillfrdgad, om Hon Onskade
vanda tillbaka. Hon svarade, att medan
hennes man levde, hade expedltlonen be-
hovt dem; nu ville hon folja med pa denna
resa med alla dess strapatser for att glom-
ma sin forlust.

Arnarulunguags uppgift under expeditio-
nen var forst och framst att skéta om del-
tagarnas kladespersedlar och hundarnas tas-
sar, vilket var av stor vikt for expedidonens
chkllga genomforande. Hennes namn be-
tyder Oversatt fran gronlandska, Den Lilla
Kvinnovarelsen och det & mycket beteck-
nande for hennes insats i den beundrans-
vérda bragd, som med hennes hjalp utfor-
des i de arktiska omradena »norr om man-
niskor.» Om dagarna gjorde hon en mans
arbete, var talig och uthéllig, fordrade in-
tet for egen del, tankte ej ens pa sig sjalv.
Nar man slaglt lager for natten, snohyd-
dan var uppbyggd och mannen fingo sla
sig till ro, tdnde hon lugnt och sjélvfallet
tranlampan och lagade maten, som visser-
ligen var ratt enformig men — enligt Ras-
mussens utsago — smakade fortraffligt tack
vare det vanliga leende, med vilket den
serverades.

Under stora sladresan, tvars over hela
Kanada och Alaska till Sibiriens kust som

i En hjaltemodig kvinna, den enda som |

f tillryggalagt Nordvéstpassagen med |

| hundslade &r den grénlandska varom |
var korrespondent har beréttar.

Sl M e MM aaaaainD. «

tog ett och ett halvt ar, voro hon och jaga-
ren Miteq Knud Kasmussens enda fdijcsra-
gare. Hon var redan da smittad av den
sjukdom, tuberkulos, som blev hennes mans
clod, men ingen visste om det. forst nar
expeditionen var slutford, brét den emel-
lertid ut, och nar hon med en av.Hudson-
Baykompamets batar for fran Nome till
Seattle, visste man, att det var fara a farde.

Nar jag fragar henne om det var svart
och besvarl.gt under farden svarar hon,
att det var svart tre ganger. Det ar be-
tecknande, att hon ej etc ogonblick tanker
pa resans manga och ndrda strapatser.

Dessa tre svara situationer aro foljande.

Knud Rasmussen f.ck en gang en lang
tréflisa djupt in i ena tummen. Det var
omajligt att f& ut den. Det blev inflamma-
tion ocn biodforg.ftning. Eebern var mycket
hdg, och man fruktade det varsta Nar
dagsresan var slut, maste Miteq ga pa jakt,
ty matforradet var slut. Knud Kasmussen
lag utstrackt pa en hundslade och orkade
knappt resa sig.

Att bygga en sndhydda ar egentligen ett
drygt mansarbete, som kvinnorna aldiig be-
fatta sig med, men det blev Arnarulunguags
lott denna gang. Hon skar pa vanlige satt
ut stora snoblock och lyckades astadkom-
ma en boning foér natten, dér hon kunde
ge Knud Rasmussen den vard, han be-
hovde.

Den andra gangen, hon tyckte det var
svart, var, nar hon behévde en bat for
att ta sig over en flod, som gick Oppen.
Da var Amarulunguag djupt bedrévad over,
att det fanns manniskor, som voro sa ovan-
liga, att de kunde neka den hjélp, man
inte kunde undvara.

Den svaraste situationen uppstod emel-
lertid en gang, da en man traktade efter
Knud Rasmussens liv.

Miteq hade vid ett tillfalle pd grund av
isbrytning blivit tvungen att lamna hundar-
na efter sig. De hade blivit omhandertag-
na av en man, som lovat att varda dem val
mot betalmng, dd de hamtades.

Nar Knud Rasmussen kom for att fa dem
tillbaka, hade fem av dem svultit ihjél, och
de Gvriga voro sd magra, att man maste
ligga stilla nagra veckor, for att de skulle
fa ata upp sig. Detta hundspann var av
stor vikt for fortsattningen av resan, och
Knud Rasmussen blev vred pa mannen,
som vanvdrdat dem och sade honom
det ratt haftigt. Mannen blev mycket upp-
rord av denna tillrattavisning, trodde att
Knud Rasmussen var en farlig fiende och
beslot att ta hans liv.

Knud Rasmussen bodde i ett av Hudson-
Baykompaniets hus. En dag, nar han lag
och sov pa en brits, kom mannen in. Miteq
och Amarulunguaq, som satt och sydde,
voro ocksa inne. Mannen borjade plotsligen
att skdlva av vrede. De bada, som sago
det, visste, vad det betydde. Det var hos
polaresklmaerna bérjan till en sorts barsar-

karaseri, som alltid foregdr ett valdsdad.
Miteq gick ut for att hdm.a h,alp i ett néar-
beldget hus. Knud Rasmussen visste intet
om den fara, som hotade. Amarulunguag
vagade ej gora en rorelse for att vacka
honom. Da skulle han sékert bli anfallen av
den rasande mannen, innan han hunnit bli
fullt vaken. Men man anfaller ej en sovan-
de man, och det blev intet den dagen.

Foljande dag skulle Knud Rasmussen ga
till ett narbelaget hus. Det var 40° C., men
han brydde sig ej om att ta pa skinnkla-
derna for denna korta vagstracka utan gick
i sina stickade ylieunderklader. Da han gatt
en bit, kommer hans Lende ut ur sitt hus,
foljd av s.n kvinna, som var ovanligt stor-
vaxt och av obehagligt utseende. Knud
Rasmussen visste nu, vad som komma
skulle. Det gick ej an att vanda om och
springa. Da hade han forsp.lit sin chans
till Oppen strid och kunde n&r som helst
vanta att fa ett knlvhugg i ryggen.

Mannen hade sin pals pa, och Knud Ras-
mussen visste, att han bar sin langa kniv
gomd i hogra armen. Men han visste ock-
sa, att anfallet skulle ske efter vissa be-
stimda regler, en valberdknad teknik, och
darfor r.ktade han néstan hela sin uppmérk-
samhet mot kvinnan. Det dddande knivhug-
get placeras vanligen i hogra Iunqan under
armen. Kvinnan brukar darfor sla sina ar-
mar om halsen pa den, som skall tagas av
daga och forsoka att pressa ned hans hu-
vud. Na&r den angripne lyfter sina armar
for att befria sig ur den hemska omfamnin-
gen, har mannen gott tillfalle att anbringa
ett effektivt knivhugg.

Knud Rasmussen ténkte, att han hade
annu mycket att utratta har i livet, gick
lugnt fram, drog upp sina tréjarmar och
visade, att han var obevdpnad. Han sade,
att han fann det dumt att strida. Hade
de skétt hundarna, skulle de ha fatt ordent-
ligt betalt. Svalta ihjal kunde de gora utan
hjéalp; det ville han ej betala for.

Kvinnan tyckte kanske, att det var rim-
ligt. Hon drgjde i varje fall med att 6pp-
na striden. | tjugo minuter kdmpade Knud
Rasmussen i 40° C. halvkladd och utan va-
pen och segrade endast tack vare sin
sinnesnarvaro.  Amarulunguaq bevittnade
genom ett fonster den ojamna kampen.

Detta var for henne den svaraste stunden
under hela féarden.

Vad all moéda under resan f. 6. angar,
ar hon fullstdndigt omedveten om, att hon
utfort en alldeles enastdende sportbragd
och att hon ar alltfor ansprakslos for att ett
enda Ogonblick tanka pa, att hon i hog
grad underlattat farden for de manliga del-
tagarna.

Néar Knud Rasmussen for en tid sedan
for ut till Oresundssjukhuset i Képenhamn,
for att till henne Overracka den fortjanst-
medalj fran kungen, hon sa vl fortjanat,
ville hon knappt ta emot den stora &ran.
Hon blev forlagen och sade:

»Jag har endast varit med pa denna resa
som kvinna och har endast gatt i mans fot-
spar. Det ar de, som broto vigen, som
skola hedras. Darfor ar det svart for mig att
ta emot denna utmarkelse.»

E. A

*Au alla bahpulueA man Aett
Aacp JbmletvS vata num/io ett
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PASKEN |

DDIK T EN

SKALDERNA OM HELGEN, VA REN OCH HAXORNAS BLAKULLAFARDER.

”Oh, ljuvligheters ljuvlighet och krona!
De svarta almar varens psalmer tona,

och droppar lacka

som tyst och lycklig grat mot jordens mull.”

Hur har inte Dalaskalden i dessa ord
fangat forvarens vantanstider, nar en ljum
vindflakt och de fdrsta bIaS|ppsknopparna
bringa bud om alltings fornyelse, fast tra-
den annu sta svarta mot blanande skyar.
Svarta som kyrkornas sorgekl&dden, dar un-
der passionstidens texter och psalmer den
tornekrontes namnlésa kval starkare an el-
jest sta levande for oss. Forvarens ljusa for-
nyelsebudskap flyter samman med angest-
full vantan pa smarta och ve:

"S4 steg med vdrens andning
en bdlja av sorg mot mitt rum,
Passionsnattens hoga blandnlng
av grat och mysterium.”
(Lcvertin).

Evigt ung ar dessa passionsdagars sorg,
och genom sekler har den gripit oss att stan-
na infor lidandets mysterium och vérlds-
fralsande kraft:

”Jag ser Guds son i tdrnekrona.
All vérldens skuld och min férsona
och seklers hopp bli fyllt till slut.
Jag ké&nner djupt, hur I mitt hjarta
”Passionens ros” ett barn av smérta
Sin djupbld blomma vecklar ut.”

”Jag hor ett sus av tarepllar,,

En himmelsk vallmo skadar Jag.

O vallmo, du, som kvalen sover,

Din Ilndrlng val mitt brost behover

Det anar storm och &skors slag.”
(Wirsén).

Men runt omkring oss blommar allt och
spirar till nytt liv:
”"When daffodils begin to peer *

With heigh! the doxy over the dale,
Why, then comes in the sweet of the year.”

DAMERNAS

Flirten pa sjukhusen.

Efter den idealistiska skildringen av ”Solstralen
vid sjukbadden” i Iduns spalter baxnade jag vid att
pa dlskussmnsklubben se_den opposition den vackt
fran ett par systrar”. Som patient pad flera sjuk-
hus och personlig van med atskilliga lakare har jag
bade sett och hort s mycket om sjukskoterskornas
flirtighet, att den fdrefallit mig vara tamligen van-
lig. Men detta innebar, sd vitt jag kan se sa litet
nagot nedséttande for karen att det tvartom skulle
kunna betraktas som ett plus Kénna sig inte famil-
jefllckor och societetsfruar smickrade av att ha haft
"ménga trevliga flirter” pa baler och badorter? At-
minstone antyda de belatet antalet for varandra i
forhoppning att vécka avund och beundran. En
sjuksyster, som &r kvinna nog att vilja behaga och
att roa, blir i mina och de flesta manliga patienters
dgon darlgenom bara &nnu mera sympatisk. Hennes
medvetna eller omedvetna "flirtighet” — ordet na-
turligtvis taget i fullkomligt oskyldig mening, kan
det for dvrigt forekomma i1 annan hos oss? — ger
henne ett drag av stark vitalitet, liksom hennes for-
tjusning for roliga historier, som man inte kan be-
ratta for vem som helst, Just s& vill vi ha henne och
det minskar varken nagot av helgonglorian kring
hennes panna eller var vordnad for hennes stora,
sjélvuppgivande kall.

Aldre officer.

Landsortsfru star vid sitt ord.

Samtidigt som jag forblndllgast ber att fa tacka
alla alskvarda insandare,’ som i sin valvilja ga sa
langt, att de Onska mig att ater komma pa sjukhus,
for skoterskornas skull hoppas motsatsen eller
fororda ett besdék hos professor Gadelius, vill jag
endast understryka, att de intryck fran flera sjuk-
hus jag sokt skildra i mitt inldgg alltjamt &ro de-

Kemisk Tvitt a.-e.

Tel. Norr 125 09, Riks Tel. 53 73;
Hornsgatan ~ 170," Tel. S6. 301 35;

utfores forstklassigt vid

NYA BLA HAND

Postadress .

BUTIKER. Hollandaregatan 13 Tel. Norr 46 33; Birger jarlsgatan 7, 1 deras av framstiende lakare.
Fabr. LLedolln, Sth
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£ Pasken, forsoningsoffrets och uppstandelsens i
E stora helg, som sammanfaller med vaknande ¢
var och gammal folktro om haxfarden ftill :
Blakulla har i melodiska rytmer skildrats av 1
sa olika diktare som Karlfeldt, Levertin, Wir- ¢
sen och Shakespeare §

Medan den himmelska ké&rleken bringar
sitt forsoningsoffer till manniskors fralsning,
kampa ocksa ondskans makter att vinna
sjdlarna. Nar den helga skartorsdagsnatten
sanker sig over jorden, gar héxritten vild
och skrdmmande till Blakulla, d&r mork-
rets furste véntar sina trogna och de nya
sjélar, dessa méktat vinna:

"Det ar en natt med traneskri,
forbi, forbi
far vindens rappa melodi.”
(Karlfeldt).
Omarkt gor ingen farden hem fran be-
soket, Till var och en av héxorna kan
deras herre séga:

"Tva stora nattfjarilsvingar,

en grubblande fara av beck,
det ar dina ogonringar

och nasrotens bradmogna veck ;
pad skuldran under sarken

du bar som en brénnjarnsflack
och det ar mina marken,

i dem &r kvinnan mig tack.”

Och kanske svarar honom méngen som
diktens héxa:

”Dig har jag vigt mitt levnadslopp,
allt se’n jag stod i min moérka knopp.
Genom paltorna ser du mig naken,
svart &r min sjél och svart min kropp.

Tag mig i famn 6ch stad mig till din
dansa mig yr i din Iustgard in.

Jag &r en ung och l3gande kvinna,
rod &r min sjal och vitt mitt skinn.”

DISKUSS|

samma och att de delas av alltfor manga, som pa
olika hall gjort liknande erfarenhet.

Sjalv_dromde jag en gang som ung flicka att fa
agna mig at s jukskoterskans kall, som — ratt fattat
och fyllt — alltjamt star for mig som det storsta i
livet. Jag har provat det ganska krdvande ar-
betet under elevtiden och sett atskilligt av dess mo-
dor men vet ockséa vilken oandlig tillfredstallelse det
ger att helt glomma sig sjalv for andra. Det é&r
kanske darfor jag kant en viss besvikelse, nar jag
sett, hur mangen missuppfattar kallet. Att sjuk-
skoterskekéren som andra Karer inte kan bestd av
&nglar, ar en oOverflodig upplysning. Jag é&r glad
att veta, att det finns de, som bli sina patienters
trost och sol, och for dé manga s%ukllngars skull
jag mott, onskar jag bara, att det funnes flera av
det slagets systrar.

Landsortsfru.

Annu ett svar till landsortsfru.

Med anledning av Landsortsfrus reflexioner over
varden pd sjukhusen, ber jag f& papeka, att det &r
sjukskoterskebitréadena, ej sjukskdéterskorna, som or-
ganiserat sig for att_infora kortare arbetstld alltsa
Just de hos vilka Ni funnit vénlighet och “tjénar-
sinne”.

Av misstag stod det ocksd i mitt forra inlagg
sjukskoterskorna i st. f. bitradena, vilket jag har
ber att fa ratta. Vad som hindrat SJukskoterskorna
att organisera sig, har nog ej varit radslan att for-
lora det rétta sinnelaget utan snarare vetskapen om,
att en sddan sammanslutning, som kunde leda till
battre arbetsvillkor och tryggad &lderdom, ocksa
skulle medféra stark ©kning I SJukvardskostnader
for allménheten. .

Aldre sjukskoterska.

Liljeholmen.  Liljeh. 23.

3(/\I/<a atan 2. Tel, SO. 334 39;
alhjalt, “Skolvagen, Alfsjo.
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Men ondskans segergladje kan ej vara
bestandigt. Léngfredagsundret krossar dess
makt och lidandets kalk har inte tomts for-
gaves:

“Efter langfredagsnatten in over skumholjda jorden
Bryter i bléndande kliarhet paskdagens gryning
ram

Passionstidens sorgstamning bytes i glad-
Je, uppstandelsens psalmer och sanger om
var och vaknande liv stiga jublande ur
tacksamma brost, sasom det heter i den
medeltida hymnen

”Jubel fran alla
himlar ma skalla,
djupet och hdjden,
dele nu frojden!
Stormiga tiden

nu ar forliden.
Palmen ar hunnen,
seger ar vunnen.

Stron er &t varen,
blommor i sparen,
grasmarker skona
kladen er grona!

Goren ett Eden
liljor, av heden!

Sangen pa vinge
lyftad sig svinge,
harligt med renad
cittra forenad!
Allt ar fullbordat,
sdsom han ordat :
oskadd | haven
Kristus ur graven.”

Som ingen annan av arets helger blir
pasken pd en gang smartans och gladjens
hogtid, speglande livets egen vag fran li-
dande till klarhet.

FLEUR.

ONSKLUBB

Skolan och elevernas yttre.

Jag har cj last fru Catos inldgg, men jag méste
sdga, att skolan kan och bor ej stalla sig utom och
over denna frdga. Sjalv lararinna skulle jag kunna
anfoéra manga belysande exempel a att man kan
inverka pad sina larjungar aven i fraga om kladsel
och yttre upptradande. Det ges sd manga tillfallen,
da man kan komma in pa dessa saker. Det ar visst
inte min mening, att skolan skall bestdmma hur 1&r-
Lungarna skola klada sig. Sin asikt om den saken

an man dock med takt och klokhet framhalla.
Och vad nu puder betraffar, s ar min bestamda
uppfattning den, att inga elever skulle tillatas in-
finna sig | skolan pudrade. Det ar skandal, att sa
sker och mer an sorgligt, att hemmen ha sa liten
inverkan pa sina doéttrar och sa ringa respekt med
sig. Man maste se sanningen i ogonen och er-
kanna, att skolflickorna i de hdgre klasserna &ro
allt annat &n vad de borde vara.

Skolans mal &r ju icke enbart undervisning utan
OIEI?I uppfostran. | det fallet brista flickskolorna at-
skilligt.

Att sddana typer, som Erik Zetterstrom skildrat
i sin bok "Mitt I jazzen”, verkligen finnas, maste vi
medge. Han har tydllgen |ngaende kannedom och
det ar just skolflickor, som daro hjaltinnor i boken
i fraga.

Det vore kanske inte sd galet att litet narmare
se pa den vackra bild, som pryder omslagssidan av
Iduns N :0 io. Den visar tydligen en idealisk skol-
flicka, enkel, frisk och naturlig.

Till sist vill jag séga, att skolan och dess larare-
personal ovillkorligen ha ansvar rorande_flickornas
fostran, da de &nda ha dem under sin vard sa stor
del av deras liv. Det &r en hederssak att soka, om
mojligt, rada bot pa det nuvarande elandet.

Annan lararinna.

[Den fornamsta Toilett-tvalen ar Ledolintvalen
; emedan den gor en finnig, narig och ful

Rekommen-
Rt. 26 62.

hy slat och fraich.
Finnes i alla valsorterade affarer.
Im.



GREVINNAN DE SAN ESTEBAN DE CANONGO, FODD FURSTINNA STURDZA FRAN RUMANIEN — SPANSKA

NAR EN' MORKHYAD BETJANT
slar upp dorren till det spanska minister-
parets forndma salong, stannar jag forst
lyssnande pa tréskeln innan jag gar vidare.
Ty dar inne spelar ett litet ljuslockigt flic-
kebarn fiol med saker strakforing, Handeis
»Largho», ackompagnerad av stora syster.
Flickorna aro sa fordjupade i sitt musice-
rande att de inte alls l&gga marke till den
besokande. Né&r de upptiacka sin ahorare
skynda de emellertid genast fram och snart
befinna vi tre oss i en livlig musikalisk kon-
versation. Jag far veta att ministerparets
aldsta dotter, den 16-driga Lolita, inten-
sivt studerar bade komposition och piano-
spel, medan den io- ariga Mercedes tyd-
ligen haller pa att utbilda sig till en liten
violinvirtuos och den tredje systern, den
14-ariga Margarita studerar teckning och
malning.

»Jag tror minsann att intervjun redan ar
i gdng», séger grevinnan de Canongo da hon
vid sitt intréde finner mig konverserande
med sina dottrar. Hon ber mig stiga in i
sitt solbelysta arbetsrum varifran man nju-
ter en verkligt kunglig utsikt. P4 intervjua-
rens fragor svarar hon med all den alsk-
véardhet som &ar henne egen, dock med na-
got av diplomatisk reservation, nar mitt
intresse ror hennes egen person. Desto min-
dre forbehallsam visar hon sig istallet da
samtalet kommer in pa Spanien, isynnerhet
da det galler den spanska kvinnan. Harvid-
lag beklagar hon dock att hon sjalv under
de senaste aren ej tillbragt tillrackligt lang
tid darnere for att verkligen kunna ge en
allsidig bild av den spanska kvinnans liv
och hennes stallning i det moderna span-
ska samhallet. »Den spanska kvinnan &r
framfor allt en beundransvard maka och mo-
der», sager hon, »hennes héga moral ar den
mur som skyddande omger hemmet och
hindrar samhallsupplsande idéer och se-
ders intrangande. Fa samma gang — trogen
katolik som hon & — bevarar hon genom
sin starka religiositet hemmets helgd och
darigenom &ven landet fran skeptiska in-
flytelser» »Men hur har d& den konserva-
tiva spanska kvinnan tagit emot var tids
feministiska stravanden och emancipation?»
fragar jag. »Ja, dar har redan gjorts en del
landvinningar. Det hdr dven i Spanien egj
langre till undantagen att kvinnor aktivt
deltaga i det kommunala livet. Under de
senaste aren ha spanska kvinnor pa de
mest skilda omraden forstatt att tillvinna
sig en plats i solen.» Manga ha agnat sig
at vetenskapliga studier, varvid den span-
ska hdgadelns damer foregatt med gott
exempel. Sa ha bl. a. en dotter till hertig-
innan de l'Infantado, som &r filosofie dok-
tor, gjort sig bemérkt genom sina briljanta
akademiska forelasningar.

Spanien &ger i denna stund &ven talrika
verkligen framstdende kvinnliga konstnérer.
Fran Metropolitans tilja tjusas just nu det
musikalskande Newyork av Lucrezia Boris
underbara sang. Mari Berrientos har ju lan-
ge haft anseende som en av varldens ypper-
sta koloratursangerskor och Elvira de Hi-
dalgo ar en naktergal som slagit sina dril-
lar aven pa Stockholmsoperan. Bland be-
romda, nu levande spanska pianister ma har

MINISTERNS MAKA.

Grevinnan de San Esteban de Canongo.

JUee mm.... nu 1 1111111111111110

i I den lysande raden av utlandska diplo- |
= matfruar i Stockholm géller besoket den- |
\ na gang spanska ministerns maka, gre- \
I
I

| vinnan de San Esteban de Canongo —
| en charmant dam med djupgaende kid-
turella och konstnarliga intressen.

blott ndmnas Manuela Ballesteros och Car-
mencita Perez.

Inom den spanska litteraturen av i dag
spelar kvinnorna en framtradande roll. Gre-
vinnan de Canongo nédmner bl. a. Gertrude
Gomez Avellaneda, framstdende poet och
dramaturg, grevinnan de Pardo Bazan, vars
realistiska romaner blivit Sversatta till de
flesta kulturspraken, Sofia Casanova, som
tilldelats Alphonse XIl:s storkors, samt
Concha Espina, som nyligen hedrats av sin

Mercedes, malning av hennes mor, grevinnan
de Canongo.
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"PASKSERIEN",
| SEX AKTUELLA ORDPUZZLES
ERHALLES | VARJE BOK- OCH | |
PAPPERSH ANDEL.

hemstad med att en stor park uppkallats
efter henne. Redan i forra arhundradets
mitt hade Spanien sin Mathilda Wrede i
den stora filantropen Concepcion Arenal.

Medan vi samtala, dro mina blickar stad-
da pa upptacktsfard bland portratt och an-
dra tavlor som smycka rummets alla vaggar.
Jag visste forut att grevinnan de Canongo
var mer &n en konstens sanne entusiast:
hon &r dven sjalv en duktig och flitig ma-
larinna. Nu hoppades jag att kunna lista
ut vilka alster som hér voro hennes egna
verk. Ett intressant och vackert portréatt
av en dldre man, vars drag forradde slakt-
skap med vérdinnan fangade genast min
uppmarksamhet. »Er far inte sant? Och
for Ovrigt Ert verk»? framkastade jag. »Ja,
det ar verkligen en kopia som jag gjort
efter portratt av en framstadende konstnar»,
medger grevinnan, »men en kopia ar ju
ingenting att tala om » | detta sammanhang
kan namnas att grevinnans farfar fore 1848
ars revolution var regerande furste i Ruma-
nien. Som en foljd av de &ndrade politiska
forhallandena lamnade familjen Sturdza sitt
land, for att sld upp bopélarna i Frankrike.
Ett annat prov av grevinnans konst &ar en
synnerligen lyckad studie i olja av Mer-
cedes, familjens lilla violinist. Arbetsrum-
met prydes aven av flera bilder av med-
lemmar i ministerns egen familj. Framst
lagger man maérke till markisinnan de San
Carlos de Pedroso, grevens moder, kosty-
merad som drottning Blanche de Castille
med den lille sonen utkladd till Louis, kon-
ung av B'rankrike. Bilden illustrerar ett till-
falle, dd markisinnan som vardinna vid en
till Isabella Il s &ra given stralande kostym-
bal i trappupppgangen tar emot Spaniens
drottning, en hyllning, vilken den kungliga
gasten leende besvarade med f6ljande prd:
»Hur dlskvart av mina forfader att sa har
trada infor mig!»

Vid sidan av ett portratt av drottning Isa-
bella med egenhandig dedikation star bil-
den av grevens aldsta syster, Margarita
de Pedroso, vilken som sangerska stallt
sin utsOkta konst uteslutande i valgoérenhe-
tens tjdnst. Hon fick ur konungens hand
emottaga storkorset av Spanien som medfor
»exellens»-titeln.  Pa tal om familjen Pe-
droso komma vi in pa det markliga forhal-
landet att den spanska kvinnan medfor sin
arvda adelstitel In i dktenskapet och att en
make som saknar egen adlig titel har rat-
tighet att bara hustruns. Detsamma galler
vissa av_makan genom egna sociala eller
andra fortjanster forvarvade titlar, sdsom
exempelvis excellenstiteln. Den spanska
kvinnan behaller f. 6. i aktenskapet sitt eget
familjenamn.

Nar man haft formanen att pa tu man
hand tillbringa ett par timmar i grevin-
nan dé Canongos splrltuella séllskap, kan
man inte undga att ater gora den reflexio-
nen att verklig bord oftast predistinerar till
enkelhet och anspraksloshet. Om dartill
fogas en sédan fond av personlig varme och
alskvardhet som hos spanske ministerns ma-
ka, aro alla de verkligen att gratulera, som
fa tillfalle att gora den statliga och char-
manta grevinnans bekantskap.

A Q.
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SISTA KVARTETTEN. AV ROLF HILLMAN

GAMLE LOJTNANT KRANTZ HADE
just ute pa farstubron sagt adjo till de tre
gamla vannerna, som brukade samlas hos
honom att spela Haydns kvartetter. Han
var vid det bésta lynne, ty de hade spe-
lat »larkkvartetten», som var hans favorit-
nummer, och han gnolade pa forsta sat-
spn, nar han knogade uppfor trappan till
sin lilla vaning. | den roda hornsoffan satt
fanrik Krantz, gubbens brorson, och rokte
en Iang Kritpipa.

»A, ar den inte hérlig, den kvartetten I»
utropade gamle I@jtnanten. »Den har ta
mej tusan ingen lyckats Overtréffa.»

Fanriken log litet dverlagset at gubbens
gammalmodiga musiksmak och svarade:
»Jo for all del, stycket &r inte daligt. Men
— jag tycker ni bdrja bli litet gamla att
sitta och spela... »

»Gamlal A vet hut, pojkspoling!  Det
ar ju bara jag, som &r over 70, de andra
ar bara pojkarna. Lofen fyllde 60 harom
aret, och Raberg och Salvin &r vél en 68,
69. Och gar det inte ihop kanske, nar
vi spelar? Om vi tar finalerna litet Iugnare
vad gor det! Det ar sa manga, som tar dem
for fort i stallet.»

»N& nd, ta det inte sd hett, kara far-
bror. Visst gar det ihop. Forresten ska
ni val kunna takten, nar ni spelat Haydn
i 30 &. Men det lter inte rent. Farbror
Lof, som spelar forsta fiol, missar ju sél-
lan. Men... ja, farbror &r ju ingen duv-
unge, och det vet man ju, att horseln inte
ar sa fin, nar man ar gammal,... och
fingrarna bli ju litet stela... och forre-
sten ... ja, nu maste jag verkllgen ga hem.
Halsa faster Charlotte och tack for i dag'»

Och darmed gick fanriken. Gubben hor-
de porten sld igen och sdg honom ga Gver
garden.

Gamle lgjtnanten traskade av och an
i rummet. Egentligen borde han vara
arg. Dé&r kommer den dar pojkslyngeln
och sé&ger honom nastan rent ut, att
han inte kan spela langre! Men han
var bara ledsen. Sanningen, som han
lange anat, stélldes plotsligen klart fram-
for honom: han var for gammal. Att
fingrarna inte ville folja med i 16pning-
arna, det kande han nog, och hor-
seln. .. Ja, han hade nog markt, att de
andra grinat till ibland och sméskrat-
tat, utan att han forstatt orsaken. Men
nu visste han det, han hade spelat falskt,
fast han inte sjalv kunnat hora det.

Skulle det bli slut nu for alltid pa
musikaftnarna? A, han mindes, nir de
voro unga! Da spelade de ibland hela
natten, och Gppnade fonstret i gryningen
och lato morgonbrisen fldkta ut pipro-
ken. Sedan brukade de ta en promenad
tillsammans och se pd soluppgangen.
Och vanligtvis slutade de med att sjunga
»Vakna min lilla» och »Solen glimmar»
utanfér mamsell Linds fonster. For hen-
ne hade Krantz lange brunnit med en
blyg och ej allt for stark laga. ROster-
na lato inte s& klara efter en natts po-
kulerande och rokande, men det gjorde
nu detsamma, ty mamsell Lind vaknade
aldrig sa tidigt. Med aren hade musik-
aftnarna slutat allt tidigare, och poku-
leringen hade alldeles upphort. Men an-
nu brukade Krantz ndgon gang i veckan

| En historia om en gammal musikvan, \
i god kamrat och kack officer, som nér |
| han inte langre kan locka valljud ur sitt \
| instrument, frivilligt skiljs darifran for \

alltid. I

<lminlinillimmillmisiimsliiginliminninillum iiiiiia

skicka prydligt préntade kort till de tre
medspelarna:

Quartetten kallas till sammantrade hos
Krantzen pda — dag kl. 6. —

P& klockslag infunno de sig i Krantz
ansprakslosa kammare, spelade tva kvartet-
ter av Haydn och gingo sedan hem. Ingen
hade rad att bjuda pa nagot.

Men nu skulle det bli slut. Vad var det
vart att droja langre med det, han var
for ldnge sedan for gammal. Egentligen
skulle han inte vilja rora fiolen vidare, men
det vore ju for snopet for vannerna. De ma-
ste val samlas en sista gang och fa reda
pa, hur det hangde ihop.

Krantz tdnde en ljusstump och satte sig
att pranta tre kort: — Qvartetten kallas
till sammantrdde hos Krantzen i morgon
kl. i. — Det gick ovanligt langsamt att
skriva. Kanske det gjordes omsorgsfullare
an vanligt, kanske det skymde for ogonen.

Gamle l6jtnant Krantz stod litet nervis
vid fonstret. L&f och Réberg stodo och
véantade pa farstubron, det visste han, men
Salvin var inte kommen an, fast klockan
var 5 minuter Over tiden. Nagot sadant
hade val aldrig intraffat. N&, dar kom
han 6éver garden, liten och rund som violon-
cellen han bar i handen. Rocken var tra-
sig vid den ena fickan, Krantz kunde inte
undga att lagga mérke till det. Nu slog
det i porten. Lof flasade i den branta trap-
pan, Raberg slapade fotterna, sa det gnall-

Prins Carl Johan, hertigen av Dalarna, har nyligen
avlagt en angendm vintervisit i sitt hertigddme.

Foto: Carl Stalherg J:r, Rattvik.

de i tratrappstegen, och Salvin slog just
till med sitt gélla tenorskratt, som Raber

dopt till ekorrflinet. De voro nog forva-
nade att ha kallats samman sd snart igen
och mitt pa férmiddagen. Men nar de Gpp-
nade dorren, maste de stanna av pur hép-
nad. Framme vid fonstret stod ett stort
smorgasbord dukat, med fyra snapsglas och
en stor plunta, och kring Karl XIV Johans
portratt hangde en gron girland.

»Vad tusan menar bror med det har?»

»Har mamsell Lind blivit medgorligare
pa gammaldama?»

»Ta for er bara, sd ska jag forklara
allt», sade Krantz, och rosten lat sa stilla
och déampad, att de andra slutade att skam-
ta. Tyst fyllde han i glasen, och handen
darrade, sa att han spillde pa duken. Sa
harklade han sig ett tag och sade: »Kara
broder... det ar sista gangen vi spela till-
sammans i dag... och da ville jag lik-
som fira det pa nagot satt... Se jag éar

for gammal... det har ni nog markt...
och spelar inte rent langre... och... ja
skal pa erl»

Det blev ett ogonblicks hapen tystnad.
Sa sade LOf nagot om, att det inte var sa
farligt med Krantzens fiolspel, och Salvin
forsokte saga nagot roligt om falskspelare.
Men Krantz mérkte, att de snarast generat
sokte undvika att tala om, hur han spelade.

P4 Krantz' forslag spelade de endast
»larkkvartetten». Och nér den var slut, kom
gamle ldjtnantens syster Charlotte in med
en bricka konfekt och madera.

»Tack ska ni ha for alla ar... och glém
inte gamle Krantz, fast han slutat spela.
Skal for kvartetten!»

Lof tackade Krantz, Salvin forsokte vara
rolig, och Raberg kom sig inte for att saga
nagot.

Krantz stod och sig, hur de gingo
over garden med sina instrument. De
vande sig om och vinkade. Det brukade
de aldrig gora annars.

En stund satt Krantz och sag pa sin
fiol och smekte den, laste ladan och band
fast nyckeln vid handtaget Han satte
sig vid skrivbordet och skrev, langsamt
och litet darrande:

— Emedan jag inte kan spela langre,
far du har min JFiol. - Jag hade alltid
tankt, du skulle fa den efter min dod.

Farbror Christoffer.
Utanpa kuvertet skrev han: Till Fan-
rik Pontus Krantz.

Darpa oppnade han dorren till koket
och sade: »Charlotte, vill du ga till Pon-
tus med det har brevet och fiolladan.
Jag ar litet trott, ser du...

Han sag, hur hon tog f|olen och bre-
vet och gick. Men nédr hon kommit halv-
vags utfor trappan, maste han Oppna
doérren och ropa efter henne: »Char-
lotte, du bar val fiolen forsiktigt!»

Han féljde systern med ogonen, nar
hon lunkade over garden. | januariskym-
ningen sag hon ut som en skugga, och
han kunde inte klart urskilja fiolladan.

Né&r hon var forsvunnen, ville Krantz
alldeles sjunka samman. Men han ra-
tade pa ryggen, snot sig och mumlade
med tjock rost: »Man har val varit
officer!»

Tuppens Zephyr

och Ni koper ingen annan.
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VARDA BARNEN

med Sj/ster CiLus
SALVA, BARNTVAL och PUDER



VILKA ARO MANNENS VARSTA FEL?

EN GEMEN HAMND MED LITE SVAR PA TAL.

EGENTLIGEN BORDE MAN VARA
fridsamt och forsonande stamd nu i pask-
tider. Men det ar inte vart fel utan de
otdcka studenternas pa Stockholms Hog-
skola att de kallade hit professor Wieth-—
Knudsen just lagom for att dyningarna ef-
ter stormen annu i paskdagarna skola gora
sig kdnnbara. Och dyningarna, de &ro nés-
tan vérre &n stormen.

Det &r inte mycket kvar av behagliga
egenskaper hos kvinnorna nar de synats och
behandlats av Wieth—Knudsen ett tag. D.
v. s. de sma snalla slavinnorna, som rusa
efter professorns tappade blyertspenna och
vordsamt Overracka den till honom, de ha
professorns fulla gillande. Dessa kvinnor
fa garna finnas till och dem skulle profes-
sorn aldrig anfalla med sina drapande
stridsfanfarer och hiskeliga smédelser. Nej,
tacka for det, varfor skulle man anfalla
de fortryckta och underdaniga? Men nér
slavinnorna bli uppstudsiga, nar de borja
pocka pa ratt och vett, da kanner pro-
fessorn det som sin pllkt att saga: hall
er pa mattan! Utom nar det _galler hans
egna dottrar forstas. Eftersom jag ar kvin-
na lyssnade jag naturligtvis med begérlig-
het till skvallret, som levererades av en kol-
lega bredvid mig under féredraget och som
fortalte att professorn har fyra déttrar, som
ga studievagen. Men s& aro de ocksd
omattligt begdvade, hade professorn be-
rattat. Mina barn &r vackra barn, heter
det — gud ske lov att professorn atminstone
har den fortjusande foraldrasvagheten, all-
tid ett manskligt drag!

Men nu till bevekelsegrunden for fol-
jande rader. Den ar simpel och lag. Men
det &r skont att vara tarvlig ibland. Att
fa betala med samma mynt. Har ha vi arma
kvinnor nu fatt Gver oss massor av inte sa
varst ridderliga skopor fulla med upplys-
ningar om vara sjalars och kroppars fel
och outhardligheter. Skola vi langre tiga
still och vara sdsom de schangtila gentle-
man? Nej, nu skola vi léga oss i var
tarvlighet en stund och tala om mé&nnens
fel. Vi skola smaaktigt och ilsket syna
dem genom forstoringsglas. Det skall bli
skont, Gvermattan skont.

Jag gick till en spirituell ung fru ur de
sjalvforsorjandes led. Vilka &ro mannens

vérsta fel? fragade jag. Hon log, fundera-
de och log igen. Med spjuvern i Ggat.

»Jag vet inte precis om mannen ha nagra
for sig speciella fel», sade hon. »Jag tyc-
ker att de ha ungefar samma fel som vi
kvinnor. Atminstone har inte jag traffat
pa nagon namnvard skillnad. Men nar det
galler fel hos kvinnor, da heter det genast:
ja, se fruntimmer. Aldrlg hor man med
samma overtygande och drapande pondus:
ja, se karlar. Om mannen fela, da aro de-
ras fel allmanmanskliga och synnerllgen for-
nama fel. Vara aro fruntimmersfel.»

Detta var en ganska elak och uttém-
mande utredning, som passar bra till in-
ledning.

Nasta intervjuobjekt var en liten riktig
husfru, en av dem som gd hemma och
pyssla och som ha manga goda tillfallen
att studera mannen i detalj. Hon tyckte att
det var riktigt skont, nar tillfallet bjod hen-
ne att fa sjunga ut med sina sma anmark-
ningar.

»Det vérsta felet hos mannen tycker jag
ar deras gossaktighet», sade hon. »Titta
pa en karl nar han blir sjuk. Genast skall
doktorn skickas efter, genast har han fatt
lunginflammation eller gallsten och genast
skall han d6. Termometern ar i flitigt bruk
och stiger febern till 37,5, ja, da finns det
inte mycket hopp om livet for det starka
konet.

Ett annat fel hos ménnen, som vi fruar
reta oss Over, & nar de sentera kladsel
och »agremanger» hos andra kvinnor, men
icke for sitt liv vilja se_samma utsmyckning
av sina egna fruar. Detta fel skall visst
vara nagot mycket smickrande for den egna
frun. Atminstone siger John det. Men nog
kénns det lite surt ibland, nér han beund-
rar fru Lovgrens shingle, men forbjuder
mig att klippa av mina testar, eller nar han
faller i extas Over fréken Edmans korta
kjolar, men vill ha mig att se ut som
min mormors mor i sedesam langkjortel.

Talet om att mannen &ro sura med hus-
hallspengar tror jag ar Overdrivet,» fortsat-
ter den lilla frun vidare. »Jag har sallan
traffat pa den typen. Skulle emellertid den
dkta mannen vara lite snal med pengar till
mat och klader, sa finns det intet béttre
botemedel &n att ta dem med ut pa upp-
kopen. Da visa de en rent forfarande flott-
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het. Nar frun provar en kappa, tar man-
nen garna den dyraste och vill hon ha ett
par silkesstrumpor, koper han tio par, om
han & med henne i affaren. Och ha ho-
nom i séllskap i speceributiken — koksska-
pet blir da fullt av utsoktaste delikatesser.

Men akta er for hans vrede om en knapp
nagon gang ar borta ur hans rock eller han
hittar ett dammkorn pa byran Om detta
icke hander mer dn en gang om aret, sa
generaliserar han genast: »aldrig finns det
dd en knapp i mina klader» och »har
matte ni bestamt aldrig damma» —

Déarmed var den lilla hemmafruns lidan-
des visa i huvudsak slut. Nu ganga vi till
den sjalvforsdrjande ogifta damen med so-
cial pondus och intellektuella intressen.

»Maénnens varsta och mest osympatiska
fel &r deras skvallrighet,» avgjorde hon ge-
nast och tvarsakert. »Jag har arbetat med
man och jag kdnner manga man, inte minst
ur de intellektuella leden. Och de &ro veri-
tabla skvallermostrar allihop. Inte en bit
battre an vi fruntimmer. De fésta sig vid
och fora omkring smatjavs och &ro intresse-
rade av skandaler i en grad, som inte star
de forstklassigaste skvallertanter efter.»

Det var en forfarlig salva. Den méste
naturligtvis vara oréttvis.

Den lilla sjalvforsorjande ton- -aringen, hon
kan val anda inte ha hunnit finna nagra
fel hos ménnen. Lite mild efterréatt vore nu
onskvard efter alla beska piller. Men hon
sager, da vi fraga henne.

»Jo, da, jag retar mig jamt Over tva
fel hos de unga mannen. Det ena att de
foraktfullt rynka pa nasan at flickan, som
gar hemma hos mamma och ar ’Iyxblomma
och genast sla ner pa flickan, som studerar
och kallar henne for odragllg blastrumpa,
Hur skall man vara till lags? Det andra
felet &r den dar cynismen, som de unga
mannen lagga sig till med efter sin forsta
misslyckade karlekshistoria, da de forakta
alla kvinnor.»

Ja, detta var bara en liten axplockning.
Behover det sagas att sidor skulle kunna
fyllas med mannens fel. Men vi vilja visa
herrarna att vi atminstone inte aro_ sa lang-
randigt pratsamma som de &ro pa diskus-
sionsmoten. Dar kan man sannerligen inte
heller tala om »de stummas l&ger»!

—e.



EN LIVSGARNING |

FOLKSKOLANS TJANST

REKTOR ANNA SORENSEN 50 AR DEN ii APRIL.

DET FORDRAS INTE BARA GLAN-
sande begavning utan kanske lika mycket
entusiasm och malmedvetenhet for att gora
en insats sa rik och sd betydande som
Anna Sorensens pa det omrade, hon valt
till sitt: folkskolan. Ocksa visste hon ti-
digt, att det var den hon skulle viga sitt
liv at.

»Vid 18 ar» berattar hon, »horde jag
Fridtjuv Berg i ett foredrag utveckla para-
graf 48 i folkskolestadgan, den som s&-
ger, att barn av ekonomiska skal kunna fa
sluta skolan tidigare &n andra. Varmt ut-
vecklade han dérvid alla barns ratt till
kunskaper — oavsett foraldrarnas samhalls-
stallning och ekonomi. Det var ord, som
grep mig och frén den stunden beslot jag
att agna mitt liv at folkskolan.»

Anna Sorensen gick sd igenom Skara
seminarium och fick darpd plats i Orgryte,
fortsatte samtidigt sina studier vid. Gote-
borgs hdgskola och avlade dar fil. kand.
examen. Hon fick darpa vikariat som semi-
narieadjunkt, och blev kort déarefter ordi-
narie adjunkt vid Falu seminarium, dér hon

Anna Sdrensen.

En av skolvarldens framsta kvinnliga \
krafter, rektor Anna Sorensen, kan pd \
sin femtiodrsdag se tillbaka pa en rik \
och betydande verksamhet i sitt kall. \

> — — —

ocksa avancerade till lektor for att 1919 ut-
namnas till rektor vid Stockholms folkskole-
seminarium.

Alltjamt &r det barnens ratt till kunska-
per hon kémpar for, fast nu indirekt — ge-
nom att leda och fostra de blivande lara-
rinnorna vid folkskolan.

»Nagot tacksammare och trevligare elev-
material an seminarister finns inte», utro-
par hon entusiastiskt och hennes unga dgon
lysa av arbetsgladje, »det ar de basta flic-
kor i varlden: allvarliga, duktiga och idea-
listiska. Det ar bara ett sadant oerhort ar-
bete man maste lassa pd dem med langa
kurser och manga &amnen.»

Anna Sérensen har varit verksam pa olika
omraden. Hon har nedlagt ett vardefullt
arbete i F. K. P. R. och som ledamdter
av olika lonekommittéer, i né&mnden for
forslag till utdelning av statens rantefria
studielan, vid redigeringen av Folkskolans
lasebok m. m.

Som laroboksforfattare har hon agnat sitt
intresse  at  kristendomsundervisningen i

(Forts. sid. 443)

VARBLUSEN. TVA TREVLIGA MODELLER ATT SY HEMMA

SA KAR ARS, DA SOLEN SLUTAR
att hélla sig gomd bakom graa moln och
ater muntert och glatt ser 0ss rakt in i
ansiktet, respektlost glittrar pa vara med-
farna vinterhattar och odygdigt speglar sig
i vara blankslitna vinterkjolar, gripas vi ofel-
bart av den langtan att géra oss fina —
att tala se p& — som ar ett av varens sak-
raste forebud. Vi borja samt och synner-
ligen att narmare syna vara klader. Och
det forsta, som forvisas in |skapens och
byraladornas mérkaste gdmmor, ar val da
vara 'bastanta yllejumpers. Nu plocka vi
istallet fram allt vad vi ha av ljusa, latta
blusar och satta oss till att somma pa svala,
aptitliga siden- och bomullstyg for att ut-
oka forradet.

Dagens bada modeller visa ett par trev-
liga och lattsydda varblusar.

Modell 1 &r en vanlig skjortblus av det

Vid hosta och. heshet lidgg négra stycken
Westlunds Enkdpings-Brostkarameller

i uppkokt vatten eller mjolk och drick och verkan uteblir icke. Askar om 30 6re.

ENKOPINGSTABLETTER, Orebro.

Generalfdrséljare:

i Nu nar den latta promenaddrékten tas i
| fram i varsolen, kommer blusen &ter till i
i heders. Grevinnan Marg. von Schwerin |
\ visar darféor denna gang tva 'trevliga |
I blusmodeller, som sakert komma hem- \
1 sdmmerskan val till pass. Monster re- |
I i

kvireras genom ldun. Pris 1: 50 pr st

slag, som star sig genom modets alla skif-
ten. Tillklippningen sker efter diagrammet
och enligt vanliga regler. Man far icke lata
sig forledas av den lockande tanken att
tillskdrning och provning aro mindre vik-
tiga och kunna avfardas mera lattvindigt,
nar det bara géaller en enkel blus, &n nar
det galler en enkel kladning. Mittmarke-
ringen (se tidigare nummer av ldun) far
pd inga villkor underlatas, och endast den
ena sidan far provas in, varpa den andra
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noggrant markeras efter den férsta. Mark
sarskilt inprovningen pa axeln. Den ar na-
stan nddvandig pa de modarna raka plag-
gen, saframt man ej i stallet lagger nagra
sma veck. Det enda besvarliga pd denna
blus ar de sma fickorna med sina uppsta-
ende lock, men &ven de &aro 6verkomliga,
om man endast arbetar dem omsorgsfullt.
Satten att sy en ficka aro manga, men for
amatorsommerskor &r foljande forsiktiga
och sékra metod att rekommendera.

Man markerar med en trackeltrad full-
standigt rakt fickans plats och langd, vilken
senare lampligen goéres omkring sju cm.
Man tar sedan en lapp, lagom stor att bil-
da sjalva innerfickan, markerar a dennas
mitt tradrakt upp de sju’ cm., tracklar fast
lappen pa blusen, sa att markerlngstradarna
komma Over varann, och syr runt marke-
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SVENSKA EVIGHETSBLOCKET

GYNNA SVENSK INDUSTRI!
Hrr Engrossister torde infordra offert. L&mplig reklamartikel for alla.

SVENSKA LXDERUTSTANSNINQS KOMPANIET
RENSGATAN 16, STOCKHOLM:.



PASK.

"Varfor soken | den levande
bland de doda?”

KAN LIVET STANGAS IN | EN GRAV?

Oversteprasterna och fariséerna fruktade
for den dode Jesus.

Det onda samvetet fruktar doden mest
av allt. Pilatus ger befallningen: »Dar ha-
ven | vakt, gan och skydden graven sa
gott | kunnen.»

Vi veta huru det gick, nar Herrens dngel
steg ned vid ljungeldens sken: »Vaktarna
skalvde av forskrackelse och blevo sasom
doda.»

De formadde icke stanga in livets fur-
ste i en grav. Paskpsalmens ord blev be-
sannat:

Fast graven blev forvarad s,
att han darur ej skulle g3,

dock halp ej makt, ej heller vard,
*  han gick igenom stenen hard.

*

Livet kan ej stdngas in i en grav.

Gora vi ej sjalva det forsoket ibland?

Ej sdllan sker det genom besinningslos,
bitter, otrostlig sorg. Paskberattelsen erinrar
oss de sorjande, veklagande kvinnorna vid
Klippgraven: »Vem skall at oss valtra bort
stenen fran gravens dorr?» Allt talade om
forlust, 6dslighet, férgangelse, dod, forin-
telse. | verkligheten var det endast
fraga om spirande liv, kraft och seger.
Ty livet, allra minst evighetens liv, kan al-
drig stdngas inne i en grav.

Manniskolivet &r sadant, att vi pa for-
hand maste bereda oss pa dess vaxlande
skickelser. ~Alltfor mycket aro vi bojda att
tanka: Det skall g oss idag som alla da-
gar. Halsa och gladje, ljus och frid och
lycka, alla livets formaner skola tillfalla mig
och mina kédra nu som forr. Och morgon-
dagen — —

Ja, det &r just detta med morgondagen,
som vi gdrna vilja se i rosenskimmer men
som ocksa kan ha en mork skugga i be-
redskap, en skugga, som ovantat smyger
sig in i vart trygga liv.

KVINNORNA

| Komminister Bengt Aurelius gér har en

| paskbetraktelse over amnet liv och dod

| — det &r trons och hoppets tillforsikt,
som trosterikt tala till oss.

Vi maste alltsd i tid, i den goda dagen
stalsatta oss gentemot det bittra och plots-
liga, som kan komma, vi maste alltid med
stadig arm halla upp en »tryggande skoéld
mot forgéangelsens slag.»

Det &r forunderligt hur latt &ven de sken-
bart starkaste manniskorna fullstdndigt tap-
pa just sinnesstyrkan infor doden och
baren. Man och kvinnor, som annars varit
de forsta att le och gladjas verka, strida,
ga i spetsen dven i stora svarlgheter Men
har, infor dodsangelns glaven, stracka de
genast vapen och hange sig at otrostlig
fortvivlan. Hur djupt den sitter kan nu vara
en annan frdga. Allt nog, vi fa aldrig
gléomma att erinra varandra: Livet, det har-
liga, friska, Kkarleksstarka livet, som du
med alla dina hjartefibrer hanger fast vid,
inte kan du stdnga in det i en gravi Var-
for soker du den levande bland de doéda?
Gér du som en verklig livsmanniska
genom varlden, varfor ej pa forhand tro
och hoppas pa livets ofdrstorbara seger-
kraft. Lyssna till paskhymnerna:

I fromme, vi klagen, vi misstrosten B----------

*

Se ej mot béren, det dig batar foga,
borttorka taren frén ditt skumma 6ga,
Gud laker saren, blicka mot det hdga
han genom molnen.

Vi vilja ock garna stanga in livet genom
alla slags férdomar, trangsynthet och and-
ligt hdgmod.

Vi forlora oss i strider om yttre varden,
tvista om elandiga smasaker, gora allt till
foremal for vara omsorger utom — det enda
nédvandiga. Allt i denna’ dédens varld sy-
nes vilja fanga vart intresse och var stra-
van, men det vdasentliga, livet sjalvt, an-

U TE

AV ANN MARGRET HOLMGREN.

MUSSOLINIS LOFTE TILL DEN IN-
ternationella rostrattskongressen i Rom for
tva ar sedan, att ge Italiens kvinnor kom-
munal rostratt, har snopligen svikits. An-
tagligen torde detta avkyla den Overraskan-
de varma beundran, som kvinnorna agnade
honom pa denna kongress

Ingen trodde val da, att Spanien skulle
bli det latinska forgangslandet Dar ha som
bekant kvinnorna — d. v. s. endast ogifta,
franskilda och dnkor — fatt kommunal rost-
ratt i fjol tack vare diktatorn och feministen
Primo de Rivera. Hur otillfredsstal-
lande det an &r att den gifta kvinnan sa-
ledes fortfarande ar jamstalld med barn,
sd ar dock en borjan till rattvisa gjord.

Den slutliga likstélligheten ar naturligt-
vis i dessa som alla andra lédnder endast
en tidsfraga. »Failure is impossible»
var den visa Susan Anthonys odddliga héls-
ning till vérldens kvinnor.

Japanskorna vicka var hapnad ge-
nom snabbheten i sin utveckling. Redan ha

Varje dam,

som stravar efter en
vacker hy, bor anvanda

de, enligt »Equal Rights» inte mindre
an 40 tidningar och tidskrifter, som l&sas
av millioner kvinnor. Sedan undervisningen
blivit obligatorisk finns nu blott 1 pre.
analfabeter bland kvinnorna. Kvinnornas
kunskapstorst, dar sd val som pa andra hall,
ar sakraste tecken pa utvecklingens fram-
marsch.

I Madras protestera museimanska kvin-
nor kraftigt mot en férordning som uteslu-
ter muhammedanska flickor fran samma
obligatoriska skolundervisning som gossar.

Kvinnornas fredsarbete vaxer li-
tet var stans. | Spanien begdr kvinnornas
tidning, »Las Subsistences» att kvinnorna
skola ha bestdmmanderatt rérande krig.
Den_stora kvinnounionen har tagit livlig
del i Marocofragan man vill ej langre noja
sig med det mansregemente som uppehaller
krig 1 varlden.

I Amerika ha nyligen nio kvinnliga
landsorganisationer hallit en veckas freds-

QarlcPeier
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AV BENGT AURELIUS

delivet i dess fullhet och rikedom, det ge
vi jamt upp sa mycket utrymme som Klipp-
halan innanfor gravens dorr. *

Men detta hamnar sig dock forr eller
senare. 'Livets krav gor sig pamint och
det skall sprdnga dessa elandiga fjattrar.
De usla vaktare som vilja damma for livet
aro domda till undergang.

Du vaktar &ngsligt din kassakista, du
vaktar din egen och dina kdras halsa och
liv, du vakar ivrigt over alla mgjligheter
till framgang och vinning, du vaktar med
yttersta noggrannhet over ditt rykte och
namn bland manniskor, akta dig blott, att
du e vaktar lika fafangt som vaktarna
vid Jesu grav! Livet, ditt evighetsliv, ditt
vasens egentliga vérde menar du dig ock-
sa kunna stanga in i glémska eller miss-
aktning. Du dare, en gang skall du erfara,
att dina angsliga omsorger om det ovasent-
liga och din likgiltighet for det forblivande
kommer till korta.

Evighetslivet, sjalens djupa livstrangtan,
spranger till slut alla stoftets bojor.

Jesus, Livsfursten, gick segrande ur dod
och grav. Vi tro ej pa en dod, utan en
levande Herre. Vi borde ej avbilda honom
blott med térnekronan. Det &r den gyllene
segerkransen, konungkronan, som rat-
teligen skall pryda hans &nne.

Hjalten fram ur graven gar

och pa hans segerfana star
uppstandelser och livet.

*

Ty l&r oss leva, lida

som du och dé din dod,

It oss din hjalp_ fa blda

i kampen var vart stod,
blott den, som delar strlden,
skall dela segern, friden
och himlens ro med dig.

Nar, Herre, du oss vacker

den sista morgonvékt

och du din hand utstrécker

att déma jordens slakt,

ljuvt skall din stdmma klinga
och oss det budskap bringa

att ingen déd mer ér.

VVARLDEN

konferens i Washington for att dryfta vad
kvinnorna kunna gora for fredssaken. Lika-
sa kommer ett stort mote att hallas i Lon-
don 14 mars, under miss Maude Roydens
ordforandeskap, angaende uppfostran till
fred. Framstaende skolméan, vetenskapsman
m .fl. skola tala.

I Wien har en madrkelig »Aldrig mera
krig»-utstallning agt rum. »Nya Vagar»
omtalar att utstdliningen asyftade att dskad-
liggora for barn krigets vansinne. BI. a.
visades tva bilder, den ena en mordare
som hangdes for sitt brott, den andra en
U3 'SuiujuS uis joj sapnuopq uios 'jnpjos
grafisk tabell klarlade krigets kostnader och
hur manga familjer, som for dessa pengar
kunde ha fatt behagliga hem med bibliotek,
tradgard m. m.

Det ar otvivelaktigt sakraste vagen mot
avrustnlngsmalet att i alla lander och pa
mangahanda sétt inplanta férakt for krig
hos barnen. Mddrar och larare ha helt visst
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IDUNS PORTRATTGAI

HULDA SAMELI1US.

F. Frunck, Stockholm. Anka
efter kyrkoherden i Skog,
Gustaf Samelius.

75 ar den 12 april.

HULDA WAHLSTROM.
Froken.  Stockholm.  Fore-
standarinna for Kungsholms

Forsamlingsbibliotek.
65 ar den g april.

GUNHILD LINDSKOG.

F. Frigeil, Lund, Anka efter
lektorn, fil. dr Erik Lindskog.
55 ar den 12 april.

MATILDA DEHLIN f.
F. Sjogreen, Linkdping. An-
ka efter rektorn C. 3. Dehlin

i Vadstena.
* 1838, t den 12 mars.

Mor far bergm

HILMA RAMBERG.
Froken, Klippan. R d. tele-
grafkommissarie. Verksam
inom Réda Korset och Klip-

pans barnkoloni.

70 &r den 20 mars.

BERTHA RIETZ.

F. Plate, Ronneby. Maka till
f. d. provinsiallékaren, med.
d:r S. V. Rietz.

63 ar den 14 april.

ELVIRA HELGESSON.
Froken, Tralleborg. Anst. i
Trélleborgs stads tjanst. Er-
holl 1923 K. Patriot. Sallsk.

silvermedalj.
50 ar den 4 april.

AUGUSTA WEIBULL f.
F. Frost, Landskrona. Anka
efter godségaren 1V. Weibull,
grundare av IVeibullsholms

vaxtforadlingsanstalt.
* 1842, £ den 13 mars.

JOHANNA BENSON.
F.  Wittgren, Hassleholm.
Maka till fabrikdren A.

Benson.
70 &r den 22 mars.

MARIA CERVIN.

F. Cullberg, Halmstad. Maka
till kyrkoherden i Halmstad,
prosten Reinhold Cervin,
60 ar den 9 april.

RUTH HOLMQUIST.

F. Carlsson, Dannemora. Ma-
ka till kyrkoherden i Film,
Ossian Holmquist.

50 ar den 6 april.

TEKLA GRONDAHL f-
F. IVaernmark, Ostersund.
Anka efter provinsiallakaren
J. F. Grondahl, Hofverberg.

* 1857, t den 7 mars.

varj'e gang hon trakterar de
sina med hembakad Rum-
fordtarta, ty alla kanna ge-
nast att den anrattats med
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ANNA GUSTAFSON.
Fru, Orebro. Innehaft cliar-
kuterifabr., nu ombild. till
A.-B. A. Gustafson, dar fru

G. &r huvuddelagare.
70 ar den 3 april.

AUGUSTA ALANDER.
F. von Schulzenkeim, Stock-
holm. Maka till f. d. Over-
ing. John Alander. Forest,

for Bikupan.
55 ar den 11 april.

SIGRID ENLUND.
Froken, Hudiksvall. Forestan-
darinna for Elementarskolan

for flickor, Hudiksvall.

50 ar den 7 april.

EBBA LINDEROTH f.
F. Blomberg, Oskarshamn.
Maka till kyrkoherden och

kontraktsprosten Gustaf

Linderoth.
* 1861, f den 16 mars.

MIA LUNDBERG.
F. Romdahl, R&dmanso. Gift
med skadespelaren Alfred
Lundberg. F. d. skadespe-
lerska.
70 ar den 11 april.

JENNY WALLERSTEDT.
Froken, Orebro. Forestdnda-
rinna for Risbergska skolan
i Orebro.
55 ar den 11 april.

INGEBORG HAMBERG.
Froken, Varberg. Forestan-
darinna for Varbergs Elemen-

tarlaroverk for flickor.
50 ar den 11 april.

RUTH FORSGREN f.
F. Lundeberg, Uppsala. Anka
efter tullforvaltaren i Oskars-

hamn C. W. Forsgren,

* 1867, f den 6 mars.

PUMFORD

__ det halsosamma — Bakpulver



Veckans novell

DET LYCKLIGASTE PARET |

STAN

AV COURTNEY RYLEY COOPER. FRAN ENGELSKAN AV ELLEN RYDELIUS.

— Nej, inte en enda gang, karaste. Man
skulle inte kunna forlora sjalvbehdrskningen
tillsammans med dig.

— Hor du, du far inte saga sd. For
resten &r val huvudsaken, kan jag tro, att
man astadkommit det.

Hon steg upp och gick sakta in i skug-
gan. Aterigen knotos hennes hander omed-
vetet. Ett uttryck liksom av haftig smarta
kom i hennes dgon. John sdg det icke,
han stirrade in i lagorna och betraktade
fargskiftningarna, som kommo och gingo.

— Tio ar utan ett gral. Det ar nagot att
vara stolt 6ver, nagot att skryta med infor
dina vanner och..

— Ja, jag antar det.

Det Iag nagot i hennes ton, som for-
madde honom att snabbt se upp, att kasta
en blick pd henne, liksom om hon yttrat
en hadelse. Brasans fladdrande sken nadde
hennes ansikte och visade de besynnerligt
bleka, forvridna dragen, som talade om
lidande. Han reste sig till halften, men
hon gjorde en gest at honom att sitta
stilla.

— Var sndll och sitt dar, John. Jag
har nagot att saga dig.
— Varfor da, karaste. Du ser sa..

— Var snall och Iat mig vara. — Hon
grep tag ien stolsrygg liksom for att fa
stod. — Jag — jag vill saga det sa fort som
mojligt. Jag tanker resa bort, John. R&s-
ten var svag.

Han satt tyst en stund. Slutligen sade
lian.

— Ja, om du kanner, att du maéste, fast
det vore forstds battre ur ekonomisk syn-
punkt, om du vantade litet, men om du
verkligen behéver det..

— Jag menar inte sa John.
mer inte igen.

— Inte? Han stirrade pd henne pa ett
hapet satt en ldng stund innan han steg
upp. — Varfor, Medaine, jag kan inte..

— Jag trodde inte du skulle forsta.

— Inte komma igen? Varfor...

— Jag kommer inte tillbaka, upprepade
hon, och denna gang hade rdsten en viss
strdv klang. Vi aro fardiga med varandra.

— Medaine!

— Var snall, ror mig inte. Hon héll ho-
nom tillbaka med en &tbord. Jag vet vad
jag gor, jag ar fullkomligt vid sunda vat-
skor, jag har helt enkelt hallit ut med
dig, sa lange jag kunnat, och nu gar jag
min vag. Du har blivit outhardllg for mig,
och da nagot sadant hander, ar det bast att
ge sig i vag. Och darfor gar Jag.

Hon sade det med storre kyla an nagon-
sin och med en skérpa, som skar djupt.
Det ryckte till omarkligt i Johns fingrar,
sa vande han sig bort och stod tyst en lang
stund. Slutligen vande han ater mot sin
stol liksom l&ttad.

— Du ar trétt, min skatt. Uttrottad,
nervos. Oroa dig inte. Allting blir nog
bra. Om du sager mig vad det ar for fel,
sd skola vi nog finna ett satt att bota det.
Det finns ingenting i vérlden som inte kan
botas, forstar du.

— Utom detta. Jag ar trott pa dig, John.
Utledsen pa dig.

— Utledsen? Trott? Han vande sig ater

Jag kom-

i Den i forra numret paborjade berattelsen om |
i ett aktenskap, dar kontrahenterna mitt i sin |
§ fullkomliga lycka hdllo pa att forgds av tré- |
I kighet, far har ett lyckligt slut i form av en j
explosion, som, rensar atmosfaren.
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mot henne. Utledsen pa — — Sa stod
han &ter tyst en lang stund. Bry dig inte
om mig, min skatt, du ar naturligtvis trott.
Det ar jag ocksa. Vi skola tala om det i
morgon.

— Det kommer inte att bli nagon mor-
gon, Johri. Atminstone icke med dig. —
Hon skrattade — Tio ar aro nog.
vill ha nagon annan nu.

— Du? — Han var dgonblickligen pa fot-
ter, han strackte ut fingrarna langt och
pannan arbetade konvulsiviskt. Du, Me-
daine!

— Precis som jag sade.

— Ar det en man?

— Du tror inte det kunde vara nagon
annan?

— Men, Medaine — —

— Och har jag din tillatelse att ga?
Det tycktes ligga en liten sarkasm i tonen.
Du forstar, jag skulle naturligtvis inte vilja
gora nagot utan din tillatelse. Jag vill
vara arlig mot dig, forstar du. Du har
forsorjt mig itio ar. Du har givit mig
allt i varlden jag bett om, forsett mig
med sa mycket pengar, som nagon i mina
forhallanden kunde onska sig, och du har
verkligen gjort det mojligt for mig att
aga sa mycket pengar, att jag kunde gora
vad jag ville, ndr den tiden kom, och dé
borde jag verkllgen be om din tillatelse.
Sérskilt nar det &r en annan man inblandad.

— Menar du — det hade kommit kyla i
hans rost — att du ténker ta de pengar,

Jag

Kring dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

Se Guds Lamm, Joh. Ev. i:30

Kristus dog for oss, medan vi annu voro
syndare. Romare br. 5, 8.

Han var sargad for vara Overtradelsers
skull och slagen for vara missgarningars skull,
napsten var lagd pa Honom, for att vi skulle
fa frid och genom Hans sar blevo vi helade.

Jes. 53:5

Han ddmjukade sig och blev lydig intill d6-
den, ja intill doden pa korset.
Filipperbr. 2:8.

Och Han har dott for alla, pa det att de,
som leva, icke mer ma leva for sig sjalva utan
leva fér Honom, som har dott och uppstatt
for dem. 2 Kor. br. 5:15.

Kristus har gatt in i sjalva himmelen for
att nu trada fram infor Guds ansikte, oss till
godo. Hebr. br. 9:24.

Jesus sade: Jag ar uppstandelsen och livet.
Den, som tror pa mig, han skall leva om han
an dor. Joh. Ev. 11:25.

du sparat som min hustru for att ga till
en annan man?

— Jag sade ndgot i den vagen, John.
Det ar bara éarligt och rattvist att lata dig
fa veta det.

— Vem &r han?

— En vén till dig. Vi behova inte ndmna
nagra namn.

— Inte? — Det var inte langre nagra pa-
user mellan John Carringtons ord. Hans
vita kinder, de fargltsa lapparna, som blevo
spoklikt bi& i drivvedens sken, de glasar-
tade men anda lagande Ogonen, allt vitt-
nade om att hans sjalvbehérskning nu tagit
slut. — Inte? Behova vi inte ndmna namn !
Det séger du, mrs John Carrington, men jag
har en annan uppfattning.

— Det ar ditt privilegium. Men upplys-
ningen skall inte komma fran mig.

— Det vantar jag mig inte. Jag kan
ta reda pa det sjalv, utan att forbryllas
av de l6gner, du tanker beratta for mig.
Jag skall ta reda pa det.

— Det tror jag nog.

— Jag skall det. John Carrington, den
idealiske akta mannen, rusade forbi sin stol
for att stélla sig framfér henne med knutna
hander och musklerna i hans kékar stodo
spanda, medan tanderna gnisslade mot var-
andra. — Oroa dig inte ett dgonblick, hur
get skall sluta. Jag skall nog ta reda pa

et.

— Och sedan? Det hade kommit en 'be-
synnerlig glimt i hennes dgon. — Nar du
tagit reda pa det? Mord kanske?

— Mord? Han skrattade at henne.
Mord! FoOr din skull? For en kvinna,
som inte har mer hederskansla an hon kan
gora vad du gjort? Mord! Knappast! Bara
tillfredsstéllelsen att veta vad slags person,
som kan vilja ge sig i lag med en samvets-
I6s kvinna. Ingenting annat.

— Mycket goda ursakter, John.

— For vad da’)

— FoOr brist pa tillrackligt mod att sta
ansikte mot ansikte med en man, som kun-
nat stjala din egen hustru fran dig. Du
skulle ‘inte ens ha styrka att std ansikte mot
ansikte med honom.

— Inte det. Hans hdnder arbetade som i
en plotslig spasm. Nar jag anklagar na-
gon, sa ar det for att han stulit nagot,
forstar du vad jag menar? Nar jag kam-
par med en man, sd ar det darfor att han
tagit nagot frdn mig, som var vart att
dga, och icke befriat mig fran ett blekt
spoke, en sak som har hangt pa mig som en
blodigel, som givit efter for mig vid varje
krok och vandning bara for att_kunna be-
stjala mig, ndgon som varit sa ljuv och
kanslosam, att hon blivit kvaljande, som
sjalv_inte har mer styrka an att hon tar
pa allvar vad forste baste smickrare sager
och som ar villig att rymma med honom,
helt enkelt darfor att han berattar henne
en massa_logner, som raka komma i hans
huvud. Da kémpar han med en tjuv, da
han har stulit nagot, forstar du det.

Och vad dig betrdffar, han nickade at
dorren till, s kan du g& nar och vart du
vill, ju forr, desto battre. Jag trodde, du
var en kvmna da jag gifte mig med dig.

(Forts. sid. 444.)

forsaljning &r det basta beviset for att hogsta kvalitet for-
enas med lagsta pris hos K. F:s margarin, som tillverkas
av Kooperativa forbundets margarinfabrik, landets ledan-

de, 0. saljes endast i konsumtionsféreningarna landet runt.
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SCENENS

Da en dromsk ung dam i en zige-
nerskas skepnad i operabaletten
tui var charmanta Pauline Srunius.

Precis lik Jessie
Wessel av idag,
fastan hon har
arpa vag Ull sko-
lan 1 stallet for
till teatern och
bar en natt
skoluniform.

BARN I

”Jag minns den ljuva tiden” kunna de h&r damerna gnola nér de se

dessa minnen fran den tid da de forsta gangen stodo framfor foto-

grafens kamera. Den platsen dro de nu ratt vana vid, ty vem far s&

ofta tillfalle att foreviga sin bild som skadespelerskan. Har ses ett
antal av scenens beromdheter i barnaren.

Nu ar den lilla flickan, som sitter pa fotografens fina stol,
i vit brodyrklanning och med andéktigt knappta hander, den
stockholmska scenens fortjusande parisiska, fru Alice Eklund.

Tva prydliga och snalla sma systrar hos

Tyra Zanderholm som liten flicka fotografen. ~ Stina Hedberg (t. h.) med en

med sin bror.

yngre syster.



BEBARNDONMENS

Den har lilla blyga och blida flickan har nu blivit

en stor och beromd aktris — det &ar kanske inte

latt att gissa vem hon ar? Latom oss presentera
— Tora Teje.

siASaa

D AR

*<

Karin Molander sag lika svenskt blond och solig ut, nar
hon var en liten flickunge, som nu.

Man kan inte misstaga sig pa vem
denna lilla skolflicka &r — Harriet
Bosse kanns val igen?

‘Naima med stora gesten,“ sjunger nagon revy-
forfattare. Och redan har hos den lilla piggdgda
tultan uppstalld framfor farbror fotografen finns
gesten med handen i sidan, som vi kanna igen hos
operettens och nu &aven talscenens drottning.

kladningen, fotterna!

Ja, men hon ser valfestlig ut! Uppsynen, haret,

Det ar Emma Meissner!



Edra parkettgolv och korkmat-

tor en djup och varaktig glans.

Salon cTOriginelle

Damutstyrslar, alltid nyheter.
Bragevagen 12, Sthim. Tel. Norr 26343.
(Hornet av Odengatan.)
Innehavare: SIGNHILD STENMARK

sista

Alla damer

Stockholms Nya Jarnsangsfabrik.
Rekommenderar sina tillverkningar av
Jarnsangar, Sangklader, Ottomaner,
Comfort-soffor, Tacken, Kuddar sasom

varande de basta i handeln forekom-
Kontor & Utstallning: Norr-

mande.
landsgatan 16, Stockholm.
7856, 12992, Norr 7181.

Telefoner:

maste se var

UTSTALLNING

av varens modeller i Hattar,

Drakter, Kappor

och Kl&dningar. — Det fornamsta fran kontlnen-

tens tongivande modecentra ar har foretratt pa

ett satt, som ger den bésta mdjlighet till dver-
blick och urval.

Ohul UfaerastToms %

74 Drottninggatan 74

Dagny Lind som under nagra ar varit en po-

polar skadespelerska vid Komediteatern i

Stockholm har i dagarna blivit engagerad till
Lorensbergsteatern i Goteborg.

Iduns Oversattningstavian

kan denna gang liksom de foregaende
gladja sig at livlig tillslutning och bland de
manga svaren ar sakert mer an en vard
ett mention honourable for att nu anvéanda
en term pa Coleridges eget sprak. Ragnar
af Geijerstam och signaturerna Cosette, N.
F-m, Margareta ha lyckats vl med sina
ganska fria tolkningar. Priset ges emel-
lertid till mérket L. L—g, vars bade kans-
liga och formsékra Overséttning lyder:

Av yttre glans och skoénhet fanns
ej mycket vart att se,

men alskligt van som varsolsglans
hon kunde mot mig le,

och da jag sag — i ogat Iag

en karlek ljus likt sol pa vag.

Men nu &r blicken skygg och fjar

mot min, s°m ber om svar.

Likval jag ser, det finnes dar

en eld, som brinner Klar.

Och hennes mulna asyn ar

langt mer &n andras sol mig kar.

L. L—qg.
Nasta tavlan galler Verlaines Colloque

sentimental och deltagare i tavlan kun-

na insédnda Oversattningar till den 5 april.

Dans le vieux parc solitaire et glace,
Deux formes ont tout a I'heure passé.

Leurs yeux sont morts et leurs lévres sont molles
Et I'on entend & peine leurs paroles.

Dans’le vieux parc, solitaire et glacé
Deux spectres ont évoqué le passé.

— Te souvient-il de notre extase ancienne?
— Pourquoi voulez-vous donc qu’il m’en souvienne?

— Ton ceeur bat-il toujours @ mon seul nom?
Toujours vois-tu mon ame en réve? — Non.

— Ah! les beaux jours de bonheur indicible
Ou nous joignions nos bouches! — C’est possible.

— Qu' il était bleu, le ciel, et grand I'espoir!
— L’espoir a fui, vaincu, vers le ciel noir.

Tels ils marchaient dans les avoines folles,
Et la nuit seule entendit leurs paroles.

Iduns byra och expedition,

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: — KI. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Norr 1602 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: kI. 9—5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

Iduns annonspris:
Pr millimeter enkel spalt:

35 ore efter text. 40 ore Utlandska annonser:

& textsida. Bestamd plats 45 ore efter texten, 50 Ore
20 % forhojning. Led. pl. & textsida, 20 % forho;n
och Platssdkande 25 ore. for sarskilt begérd plats.

Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A. Idun uppl. B.
Helt ar . 15 —iHelt ar .

Halvt ar . 8 — Halvt ar
Kvartal 4 25 Kvartal

STONWAY

ETWAMAOENTm*:

IUNDHOLHS PIANOMAQASIN

STOCKHOL JAKOEI3B.ERCv3<3ATAN 1391

Billigaste priser. Begar var priskurant
MALMO MARKISFABRIKS
MOBLERINGS A.-B.

— Malmé —

Pat. reg. n:r 28579. Varldens
basta o. finaste horapparat. Reg-
lerbar i 10 styrkegrader. Begar
katalog och intyg.
MALMO BANDAGEETABLIS-
SEMENT
Forsaljare for Stockholm: Major-
skan Junis Petersohn, Rddmansg. 9.

Med hemfargen

HKRVAN

kan man farga
Mattgarner
i &kta och liv-
liga nyanser.

Provkartor gratis.

A. W. Herdins Fargverk

Vid

Engelska sjukan
Bleksot

Skrofler

och aptitloshet hos barn i alla al-
drar har Emulgon (vitaminrik
fiskolja i forening med Phospho-
Energon och kalk) givit utomor-
dentligt goda resultat. Redan ef-
ter kort tids anvandning ger sig
en markbar forbattring tillkénna,
aptit och vikt o6kas, somnen blir
lugn och stérkande.

Under rekonvalescens och svag-
het fororsakad av klena lungor,
kortelsjukdomar, blodbrist etc. &r
en Emulgonkur synnerligen val-
gorande.

Giv Edra barn

EMULGON

Fas pa alla apotek i originalfl.
om 200 och j.000 gr.



Nyckeln
till halsa

ar att rensa magen och tarmarna
frén osunda rester, utdriva urin-
syra fr&n kroppen samt uppfriska
blodet, darmed avldgsnas sjdlva
orsaken till illamdende och sjuk-
domar.
En huskur Frukt-Salt-Samarin
ar hartill synnerligen valgorande.
Magsyra och huvudvéark forsvin-
na. Vark i kroppen. Reumatism
och Nervsmartor skingras. Halsa,
krafter och valméende é&tervinnas.
Frukt-Salt-Samarin verkar vél-
gorande pd hela organismen och
omedelbart uppfriskande. Pris pr
burk kr. 2.50 som récker till 50
las Samarin halsovatten. Saljes
Apotek, i Drog-, Kemikalieaffa-
rer m. fl. stallen.

Cederroths Tckn. Fabrik, Sthim

M sINCFi

DET MODERNA
"HEMMETS SYMAOKW.

VITRUMS

IFERROL.I

ar det kraftigast aptitgi- =
vande och mest starkande £

av alla moderna organiska
jarnpreparat.  Synnerligen
lattsmaélt_foredrages det av
den omtéligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange
nama smak gor att det med
latthet tages av sdval barn
som vuxna.
Tillverkas &
APOTEKET VASENS APOTEKS-
VARUCENTRAL VITRUM,
STOCKHOLM
Originalflaskor om 500 gram.

Fas & alla apotek.
Nedsatt pris kr. 3.25 pr fl.
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Bensintvatta

kostymen vid Saltsjobadens Kem. tvatt.
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Kvinnorna ute i varlden.

(Forts. fr. sid. 437.)
inte nog beaktat denna viktiga frdga. De
ha i regeln flutit med strémmen helt sorg-
I6st i tro att krig ar oundvikligt, outrot-
ligt, om ocksa aldrig sa beklagligt.

Schweizaren Pierre Cérésoli, forféktaren
av civil varnplikt har for andra gan-
gen organiserat en hjélpexpedition till en
by, som delvis forstérdes av en lavin. Be-
folkningen anholl om hjalp hos Cérésoli,
och genast anmalde sig 130 man och kvin-
nor att frivilligt utfora de svara rodjnings-
arbetena.

En vacker hyllning till kvinnan
omtalas i »Vita Bande t», ett kvinnornas
minnesfonster i Liverpools nya domkyrka,
dar bilder av kvinnor som utmarkt sig pa
de mest skilda omraden aro framstallda.
Dar syns t. ex. drottning Victoria och bred-
vid henne angbatsstaderskan Mary Rogers
som gick till botten med det sjunkande
fartyget, darfor att hon gav sitt livbalte at
en annan. De mest olika slag av nyttig
och uppoffrande kvinnoverksamhet repre-
senteras pa detta ovanliga satt i det vac-
kert malade fonstret.

En livsgarning i folkskolans

fjanst.

(Forts. fr. sid. 436.)
folkskolan och darvid arbetat for en del
av de tankar rorande detta dmne, som
tagit sig uttryck i den nya undervisnings-
planen, t. ex. kyrkohistoriens och missions-
historiens upptagande som moment i Kris-
tendomsundervisningen. Hon uttrycker ock-
sa sin gladje oOver den omlaggning av
kristendomsundervisningen, som skett. »Den
storsta av undervisningsplanens fortjanster
i detta avseende &r 1 min tanke att
kristendomen inte langre framstédlles som
en lara utan som historisk verklighet, som
barnen skola féras in i. Det &r inte langre
satser och formler som bli huvudsaken utan
Kristusgestalten. Denna historiska kristen-
domsundervisning ger ocksa lararna mer
personlig frihet. Nu kan var och en med
okrénkt samvete undervisa i kristendoms-
kunskap, &ven om han icke har andra re-
ligisa resurser dn allvar och pietet.»

En annan idé, som stadse intresserat rek-
tor Sorensen ar folkskolan som bottenskola.
»Det ar bara sa sorgligt», yttrar hon, »att
striden forts med s& mycken bitterhet,
Aven om man under sadana forhallan-
den har mojlighet att driva den igenom,
ar det ingen seger fOr bottenskolans sto-
ra idé. Da vore det battre att arbeta
pa langsikt och pa overtygelsens vag vinna
de nuvarande motstandarna. Villkoret &r att
klyftan mellan de olika ldrarkategorierna
minskas. Borde vi inte halla samman i
adel stravan att i vart arbete ge det basta
av 0ss sjalva?»

Att i sitt arbete ge det béasta av sig sjélv,
det har varit och ar Anna Sérensens motto,
och som fa har hon lyckats att i gérning
forverkliga det. E. M.

Varblusen.

(Forts. fr. sid. 436.)
ringen med fint spetsade hérn. Den Gvre
sommen stickas pa maskin, den undre hand-
sys med fina trackelstygn. Man klipper nu
upp "fickan och vander in den, sprattar for-
siktigt upp tracklingen i underkanten stic-
ker in det i forvag féardigsydda flcklocket
tracklar till och stickar fast det fran avigan.

Modell Il kompliceras icke av nagra be-
svdrliga fickor, men har en annan liten fi-
ness, iséttningen.' Om man tar denna av
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Dyrbara misstag

vid inkdp goras tyvarr
ofta. Kop darfor aldrig
en vara, forran Ni Over-
tygat Eder om att Ni er-
haller full valuta.
Anstall en jamforelse mellan vilket har-
vatten som helst av de manga, som finnas,
och Doktor Dralle’s Birkenwasser:

Jamfor prisernal

Jamforflaskornas storlek!

Jamfor kvalitéen,

d. V. s. resultatet efter anvandandet!
Efter en sadan jamférelse maste aven Ni

bliva Overtygad om att det ej finnes ett

battre harmedel, och som samtidigt giver
tillnarmelsevis sa stor valuta for priset.

Kasta ej bort pengar

och kop nagot annat, nar det basta i detta
fall &r det billigaste, namligen

Dr. Dralles BirKenwasser

Pris pr izi Kr. 3:50.

1/2 flaska Kr. 2:25.

PARFUMERIE GEORG DRALLE, STOCKHOLM.

NYHETER |

HATTAR

FOR VAREN

EDMAN & ANDERSONS
MODESALONGER

3 GREVTUREGATAN 3
STOCKHOLM



Tva Biskopsbiografier

Skarabisk open

Ernst Jakob Keijser

En herde- och kyrkobild. Av Henrika
Scheffer. Med portratt. Kr. 4: 75.
Visbybiskopen

Knut Henning Gezelius
von Schéeie

Nagra drag ur hans livsbild av hovpred-
/. Norrby. Illustr. Haft. 3:50, inb. 4:50

1 alla boklador.
SVENSKA KYRKANS DIAKONISTYRELSES BOKFORLAG

a-b-per

NS
STICKMASKINER

_ overglansa
alia andra fabvihicit

Svenskt arbete. Svenskt material.
30 Aars erfarenhet. 20 ars garanti.
Séljas pa bekvidma avbetaln.-villkor till sénkta priser.

2B, PER PERSSONS VAF- och STICKMASKIN

Fack 517. Stockholm 1.

ONKK)<fv?

HATTUTSTALLNING

pagér f. n. & N. K: Damhattavdelning, i tr.
En rikhaltig exposé av vad som &r modernt!

VARDRAKTEN

varkappan och véarklanningen vanta Eder i stort
urval & avdelningarna, i tr. upp.

A.-B. NORDISKA KOMPANIET

samma tyg som blusen, &ar den l&tt gjord.
Man klipper ett rakt stycke av onskad stor-
lek, och sedan blusen ar provad och fardig-
markerad lagger man pa den losa biten,
rata mot rata, och tracklar fast den Iangs
mlttmarkerlngen Darpa stickar man pa ma-
skin pa o6mse sidor om markeringstraden
och spetsar fint langs nere. Man klipper
sa upp mitt i; pd tyg som rispar sig, ar
det bast att genast kasta. Sedan vander
man in biten och tracklar till i kanten med
sma stygn. lsattningen kan markeras ge-
nom en halsém eller endast genom att bro-
dera med silke i blusens farg. Meningen
med den lénga, smala kragen &r att den
skall kunna knytas till hogt i halsen.

Det ar sarskilt gladjande att kunna kon-
statera hur den sedan nagon tid bortglom-
da crépe de chinen i var lovar att ater-
erévra sin stallning som modetyget par pre-
ference.

Det lyckligaste paret i stan.

(Forts. fr. sid. 439.)

Jag har under de tio ar vi levat samman
kommit under fund med att du bara &r en
ryggradsloés, motstandslos, formlés massa
manskligt kitt. Jag véntade icke detta —
men jag borde ha vetat, att det skulle kom-
ma. Det var det enda mojliga slutet, det
enda mojliga — av en person som dig.
Motstandskraft? Det liar du ingen. Ka-
raktarsstyrka? Den existerar inte. Rygg-
radslos! Det &ar det enda ord, jag kan
tinka ut for dig — det enda.

Sa tystnade han hdpen. En varm, im-
pulsiv liten skepnad stod tatt intill honom
med armarna hart lindade om hans hals,
hennes lappar sokte hans och kysste ho-
nom om och om igen.

— O John, du é&r underbar, kom det
viskande, helt enkelt underbar. Jag — —

Han anstrangde sig for att skjuta undan
henne, och da han misslyckades, blev han
annu mera hdpen. Ty hon talade ater,
och orden strémmade fram, ivriga och for-
tjusta.

— Det &r just vad jag tdnkt om dig, John
— det som du sade om mig — att du
var ryggradslos, utan motstandskraft. Men
det ar du inte, John. Du éar ....

— Var snall... Han forsokte komma
loss fran henne, men hon holl honom hart
omfamnad, och det lag en plétslig, vadjan-
de lycka i hennes tonfall.

— Jag behover inte fara nu, John. Min
»andre man» har kommit. Forstdr du in-
te, karaste. Min andre man har kommit
till mig, den andre mannen jag ville ha.

— Hur? Det var detendaord han kunde
yttra, dar han stod och stirrade pa henne
med armarna héngande utefter sidorna,
Oppna l&ppar och ett uttryck av vrede,
bedrovelse och undran i forening. De mju-
ka armarna kramade annu hardare om
hans hals.

— Kyss mig, John.

— Knappast.

— Men forstar du inte? Jag forsokte
fd dig att sdga vad du sade — det var
det enda satt jag kunde tidnka ut. Inser
du inte det? Jag visste inte nagot annat
sétt i varlden att fa dig att grédla med
mig, att glomma det eviga raknandet till
hundra, innan du svarade, att — att, John
vill du inte kyssa mig. Jag alskar ingen an-
nan man i varlden an dig. Men jag svar
det. Ingen i vérlden, John. Ser du inte
det? Jag — jag. — Sa kommo tararna.
— Jag kunde inte uthdrda det l&ngre.

— Uthérda vad?

— A, allting, John. Man kan inte ut-
harda saker och ting stdndigt utan salt
och peppar. Det ar inte naturligt. Det

DUNTACKEN
MADRASSER

gbra sangkammaren
till ett Paradis

J. Svensson S Bourghardt

GOTE9O0KG

Tackfabrik Fjaderransert

En svensk kex och svensk
i detta ords béasta be-
markelse &r Orebro kex.
Framstalld av de basta
ingredienser i en. fabrik,
proper som det finaste
kok — en verklig delika-
tess pa varje té- eller
kaffebord.

Stort lager, billiga priser.

Malmé Markisfabriks Méblerings A.-B.,

Malmo.

. 1. KABERGS IAPETAFFAR

J. V. MODIN

REGERINGSGATAN 13

5137

STOCKHOLM  n. 5014



For Pasken!

”Pask-Jlsken”

PASKMARZIPAN, CHOKLAD
och STANIOL-CHOKLAD

350 gram — /fr. 2:50
Dekorerade ch.-

agg ....... 20— 1 —
Chokl. agg med

kyckl....coccvennee 1: 10
Chokladbon med
staniolagg . 35

Anka av ch.,, ny 1:25

Faglar, nyhet 60 o. 45

Kyckl. 35, 30, 15 ore
m. m. m. m.

PERCY F. LUCK & Ca

ITidem ar

torna och parkettgolven skyddas i
sommarvarmen mot torkning och
sprickor. De ofelbaraste medlen
for bibehédllande av vackra glan-
sande ytor d&ro Wedevags

LINOLEUMLACK och
BONVAX

Forbattrad
andamalsenlig,
sammansattning.

WEDEVAGS BRUKS A. B.

Tel. Lindesberg 40, 150
Telegramadress: "Bruket*

Eget kontor och nederlag i
Stockholm. /fen

"Ni skaII grundligt slarka Edra
nerver och %lva dem néring, lag
darfor regel undet under en ma-
nads tid ]

Styrkes och nervnaringsmedlet

som ar provat och skriftligt rekom-
menderat av over 24,000 fram-
staende lakare".

Sanatogen som beslar av renaste
mjolkéaggvita och fosfor tillfor or-
ganismen ett reservforrad av kraft,
varvid varje 16r stor forbrukning av
de befintliga kropps- och nervkrafter-
na ersattes.

Erhélles pa alla apotek, i farg- &

kemikalieaffarer.

Ett prov och utforlig broschyr om
Sanatogen som starkande medel 16r
nervlidande, fér kvinnor och barn, vid
bleksot och blodbrist, tuberkulos, mag-
och tarmsjukdomar, sockerSJuka allman
klenhet m. m., sandes pd begaran gra-
tis och franko till var och en.

Ifyll och insand bifogade kupong till

Aktiebolaget Sanatogen,
Stockholm. Kungsgat. 59.

A Sand mig gratis och franko: i
. 1) Sanatogen-prov
+2) Broschyr om Sanatogen

— det angrep mina nerver, tills jag trodde
jag skulle bl tokig. Jag...

— Vad i all — Han var nu ett rov for
arlig hapnad. Jag forstar dig inte, kan
inte begripa dig, Medaine. Salt och pep-

par?

— Precis vad jag menar, John. Vill du
inte l&gga armarna om mig, John? Hon
tog en hand och lyfte den till sin axel,
dar den héngde ett 6gonblick och sedan
slappt foll ned. Men han motstod henne,
icke nu som for en sekund sedan. Sag mig,
John, ar detta forsta gangen du ansett mig
vara ryggradslgs?

Han skakade pa huvudet och sade med
tystnad, vad han icke ville sdga med ord.
Hon tycktes bli belaten. Hon kysste ho-
nom.

— Och har du inte ofta undrat, varfor i
all vérlden du gifte dig med mig? Har du
inte undrat, om jag verkligen hade nog
gry att grédla med en hantverkare? Jag
tdnkte det om dig, undrade hur i all varl-
den du kunde skota din affar, hur du
nagonsin kunde ha mod att ens avskeda ett
bitrdde. Du har aldrig visat mod hemma.
Jag forsokte reta dig, forarga dig, och
get enda du gjorde var att rédkna till hun-

ra.

— Det var vart avtal.
litet knotande.

— Det var just felet, vad som sérade
mig, att du ville haIIa pa ett sa dumt
avtal. John — hon sag snabbt pa honom —
har du varit riktigt lycklig under den tid
vi varit gifta?

— Jag? — Han pressade hart ihop lap-
parna ett 6gonblick. Om du vill ha rena
sanningen, nej, det har jag inte.

— Varfor?

Ater en paus. Sedan:

— A det gér detsamma.

— Men jag vill veta det: &r det av sam-
ma skal som jag icke varit lycklig?

Emedan allting varit likadant, precis den
regelbundna enformigheten med socker,
socker, socker hela_tiden och aldrig en
smula bitterljuvt? Ar det orsaken, John?
Och jag har varit olycklig, John. Jag har
vetat varje minut vad du tankt gora. Jag
visste minuten, da du skulle gd hemifran,
minuten di du skulle telefonera till mig,
minuten da du skulle komma pa kvéllen bch
vad du skulle tala om vid middagsbordet.
Jag visste till punkt och pricka, vad du
skulle s&ga och goéra och hur du skulle
handla. Och John, en kvinna séger kanske,
att hon tycker om det, men det gor hon
inte. Hon vill ha en man, som ar snall
mot henne for det mesta, men som da och
dd — ndja, som inte ar det. Vi kunna
inte vara Overmanniskor, John. Vi &ro
inte sadana. Du har kommit punktligt till
middagen i tio ar. Jag_har inte ens haft
den sinnesrorelsen att fa grala pa dig for
att du kom for sent. Jag... Sa sag hon pa
honom liksom om hon fatt en ingivelse.
— John, har du ndgonsin markt, hur ett
elektriskt ovader klarar luften? Och hur
kvavt det varit forut? Vi ha aldrig ens
haft tillfalle att veta hur fortjusande, allt
kan vara, dd molnen dragit forbi. Vi ha
aldrig haft annat an solsken. — Tills det
blandade oss, s att vi icke kunde se na-
got.

Sedan tystnade hon plétsligt stralande.
Ett ljus av forstaelse hade tants i John
Carringtons 6gon. Det trotta uttrycket
bleknade for att ge vika for ett uttryck,
som Medaine icke sett dar pa aratal. Lang-
samt lyfte han armarna och omfamnade
hustrun. Han kysste henne Iangsamt lik-
som en, den dar smakar lange pa nagot
ljuvt, som han icke vill avsta fran.

Tio ar tycktes ha rullat bort, tio blacka,
handelselosa ar, som icke hade mer be-

Han sade det
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ZENITH5 NYA SMORMARGARIN

AR TILL UTSEENDE, SMAK OCH
AROM FULLT JAMSTALLT MED
PRIMA MEJERISMOR..

Vitare tander.

Hur millioner fatt dem.

Det finns ett satt att fl vitare och re#
nare tander. Millioner méanniskor anvénda
det numera. Ni kan numera iakttaga re-
sultatet i vida kretsar. Vill Ni veta hur
man kan fl dem?

Bekampa belaggningen.

Denna metod bek&mpar beldggningen
pl tdnderna — den klibbiga hinna man
kan kénna med tungan. Beldggningen
biter sig fast vid tadnderna och gér dem
flackiga och missfargade. Den
bildar dessutom en mork hinna
som gor tanderna glanslésa.

Beldggningen kvarhllleraven
matrester, som jasa och bilda
syra. Den héller syran i stan- ning,
dig beréring med tdnderna och
fororsakar fratning. Million-
tals sjukdomsfrén frodas déri.
Dessa é&ro, i forening med
vinsten, den férnamsta orsa-
ken till pyorrhé.

Tandlékekonsten kanner nu
metoder att effektivt bekdmpa
belaggning. Medelst dem dels

Pg

var amMNMMmamaHBau

Skydda

emaljen!
Pepsodent upp-
l6ser tandbelagg«
avlagsnar
den sedan med
ett medel betyd-
ligt mjukare an
emaljen. Anvand
aldrig tandmedel
vilkas grova be-
stdndsdelar ma-
ste doéljas med
tval eller annat
smoérjmedel.

psufigjvl

uppléses beldggningen, dels avgnides den
utan skada for emaljen.

Gvertygande forsok hava &dagalagt ef-
fektiviteten av dessa metoder. En ny
tandpasta har framstéllts, sl att envar
dagligen kan draga nytta av dem. Dess
namn ar Pepsodent. Framstaende tand-
lékare bland alla nationer rekommendera
numera dess anvandning.

Resultaten visa sig
snart.

Pepsodentmangdubblaraven
salivens alkalitet, avensom dess
starkelselésande forméga. Des-
sa aro naturens stora tand-
skyddande medel i munhélan.

Sand in kupongen for en 10-
dagars provtub. L&gg méarke
till hur rena tdnderna kénnas
efter dess anvandning. lakt-
tag att den klibbiga hinnan har
forsvunnit. Se huru tdnderna
bliva vitare, allteftersom be-
laggningen forsvinner. Klipp
ur kupongen nu.

amMBai

Den nya epokgdrande tandpastan.
Ett vetenskapligt sammansatt tandmedel, numera foreskrivet av alla framstaende tandlakare.

Heltub kr. 1:25.

Dubbeltub kr. 2:25.

10 DAGARS TUB GRATIS 1367
Eneqvist, Holme & Co. A/B, Vasagatan 15—17, Stockholm

Sénd en 10-dagars tub till

Namn:

AdresS: ..o e
Skriv fullstandig adress. Skriv tydligt. Endast en tub till samma familj.

Idun 12/4.



re glans
med mindre
arbete!

Om ni skaffat en

korkmatta och vill

ha valuta for pen-

garna sa bona mat-

tan regelbundet med

Atvidabergs
bo nvax.

Parkettgolv ar ovedersagligen en hem-
mets prydnad. — Mangen husmor lever
emellertid i den forestallningen att parkett-
golv aro allt for besvarliga att skota. —

Detta ar emellertid icke fallet — icke numera.
Atvidabergs nya bonvax, »det battre bonvaxet»
som ar sammansatt efter vetenskapliga metoder,
underlattar arbetet i hogsta grad.

Ni skall ocks& finna att Atvidabergs
Bonvax ar lika lampligt for kork-
mattor som for parkettgolv.

Se har fem fordelar som gora Atvida-
bergs Bonvax »till det battre bon-
vaxet»: 1. Polering omedelbart efter
pastrykningen. 2. Hdogre glans med
mindre arbete. 3. Smutsldsande.
4. Drygt i anvandning. 5. Motstands-
kraftigt mot véta.

Atvidabergs Bonvax
“Del battre bonvaxet”

Forsaljes i burkar om Ni underlattar ar-

5, 1h, */s och 1U kg. hos betet ytterligare om

varje valsorteradfarg- Ni begagnar Atvi-

och kemikalichandlare. dabergs bonborste.
-esn.

KOLYNOS TANCCEEAM rengor tédnderna full-
komligt, aterstaller deras naturliga glans, dodar alla
skadliga bakterier och haller munhalan ren och frisk.
Kolynos ar enastaende effektiv och ekonomisk. En
cm. Kolynos ar nog per gang; varje tub racker till
100 borstningar. Begar alltid Kolynos. Se till, att
Ni far den gula tuben i det gula fodralet.

KOLYNOS

TANDCREAM

tydelse att se tillbaka pa an flackheten hos
enformiga slatter. En mjuk hand rorde
vid hans tinning och drojde kvar dar.

— Vi ha bara varit drivved, John.

Han nickade och kysste henne ater. S&
vande han sig som en blixt fran henne
och rusade uppfor trappan. Undrande
horde hon honom treva omkring i ett rum
daruppe, smalla med lador och yttra be-
synnerliga ord i halvhdg ton. Ett brum-
mande. Ett till. Ett till. Hogre. Sa kom
det i rytande ton, som dock tycktes Gverfull
av lycka:

— Medaine, var tusan aro mina rasiden-
skjortor?

I rummet dérnere log Medaine. Det var
leendet hos en kvinna, som k&mpat och
vunnit. Hon visste instinktivt, att det icke
var skjortorna, John behdvde, att han bara
gav vika for nagot, han bekampat i aratal,
han skyndade att géra nagot, han Iangtat
att fa gora oandligt lange-men som forne-
kats honom under trycket av ett system,
som nu lyckligtvis icke langre var nagot
system. Ty de voro pd en nivd nu, en
sannare niva, den enkla, arliga naturllg-
hetens basis, dar &kta karlek kunde tri-
vas bade i den outsagliga lyckans solsken
och i normala meningskiljaktigheters for-
adlande stormar. Hon for som en virvel-
vind mot trappan och ropade litet snasigt
men med en glimt av munterhet i dgonen
— uppat — Dér de alltid varit, till hoger
i tredje ladan i kladskapet, bara du ger
dig tid att se efter.

Fem minuter senare kom en person pa
visit. Nar han satte foten pa Carringtons
veranda, var det oundvikligt, att han skulle
kasta en blick genom fonstret. Och inne
i vardagsrummet sdg han tva manniskor,
som sutto framfor en drivvedsbrasa med
huvudena tillsammans och armarna om var-
andras axlar, tva strdlande alskande, som
betraktade de fladdrande ldgorna. Den be-
sokande suckade avundsamt:

— De ha hittat det ratta systemet, tankte
han for sig sjdlv, medan han ringde. De
aro ta mig katten det lyckligaste akta par
i Otaden.

Idun i Muodoslompolo.

Fran fjarran bygd i Lappland just pa grénsen till
Finland nar oss denna vanliga halsning som vi tack-
samt kvittera med tillonskan om fortsatt framgéng
for svensk odling!

Vid invigningen av den nya arbetsstugan i
Muodoslompolo bringas eder en varm hélsning
med tacksamhet for vardefullt bistand till
grundande av detta faste for svensk kultur i
en avlagsen granshygd.

Malm, Carlgren, Wallmark.

Konsten att tvatta

har, som allt annat, gatt fran det primitiva mot det
fullkomliga.

Gamla tiders tvattmetod att behandla kladerna med
lut och sapa, att borsta, skrubba och klappa dem
var lika modosamt for tvatterskan som skadligt for
kladerna. Dessa blevo heller ej utan sarskild blek-
ning s vita och vackra som nutidens mera anspraks-
fulla husmddrar fordra.

Att en billigare, enklare och mera effektiv tvétt-
ningsmetod, trots gamla, inrotade fordomar, under
de senaste artiondena banat sig vdg, ar framst den
tyska vetenskapens fortjanst.

I Tyskland uppfanns den s. k. Persilmetoden, vil-
ken betecknats av framstaende vetenskapsman som
“alla tiders storsta framsteg pa tvattomradet”. Det
tvattmedel, varpd denna metod bygger — Persil —
&r, som det heter, sjélvverkande, d. v. s. dess sam-
manséttning och egenskaper gora, att kladerna utan
moddosamt och tidsodande arbete bli fullt rena efter
endast en kort kokning, samtidigt som de genom
tillsats i tvattmedlet av ett for kldderna, enligt ve-
tenskapliga och praktiska prov, absolut ofarllgt blek-
medel bli blandande vita och icke gulna efterdt i
kladskapet.

Forklaringen till det lyckade tvattresultatet med
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Vira nrrjhi instrument amtwr och
iRrhallande til' kvahtér bilhfast

MALMSJO-BILLBERG
OSTLIND t ALMOUIST
GUSTAFSON 6 LIJUNCQVIST
RALIN

gavle orgel-é,pianof.

Keinholds
Hekordlimpa

Telefoner:
81297 - - Norr 5168
Vasa 107 32

STOCKHOLM

Vega ar bra
Vega ar bast
Vega ar kaffet
som drickes mest.

A .-B. Eric Lindwvall,
Elektriska Kafferosterier, Upsala.

En god van

har Ni i Chesebrough’s Vaseline.

Ha den alltid hemma, den kom-
mer att varje dag bli Er till ovér-
derlig hjélp mot roda och sk-6v-

liga hander, till skydd for hu-
den i stark blast och sol samt
mot hudléshet hos sma barn.

Den &r renast och bllllgast av
allt. Begér " Tjehsbros™ Vaseline -
pa apotek och hos handlande. 5

b e e e e e e e
B e e Bt

Babyutstyrslar

basta modeller och kvalité.
Prévkartong fran kr. 8.50.

LInneutstyrsel-affaren

GREVTUREGATAN 24 B, Sthim.
Tel. 754 23.

For tradgard och lantbruk,
Blomsterldkar, Sattpotatis,
Busk- och Stamf. Rosor, Trad,
Buskar och Slmgervaxter God-
selamnen, Redskaﬁ utrotnings-
medel m. m. Rikhaltig, beskri-
vande katalog pa begaran

aso Nordiska Frohandeln

Mastersamuelsgatan 45, Stock-
holm C. Tel. 317 25, Norr 142 20.

Radio

Sven Lampa

Riddarhustorget to
TEL. N.1153S — N.14545

In-och utlandska
radiomoftaga re.

Radiomateviel
Laboratorium for
apparatjustering

for specialbestallningar

Micro



Arbetsformagan

och

arbetslusten

Okas
vid anvandandet av

Ferrin

Basta I1Srnmedel.
Utmarkt starkande.

EN NY CREME, SOM AVLAGSNAR
GENERANDE HARVAXT

Behagligare att anvanda &an
depilatoriuni. Vida att fore-
draga framfor rakapparater.

Anvénd aldrig rakapparater, vilka en-
dast fororsaka, att haret vaxer fortare
och tatare for varje gang de anvéndas.
Begagna icke heller illaluktande och
irriterande depilatorium. En ny, parfy-
merad, sammetslen creme, som tager
bort haret lisom solen smalter snon, har
uppfunnits. Medan rakapparater och
vanligt depilatorium endast borttaga
haret ovanpd huden, avlagsnar VEET
aven héret under huden. VEET a&r
lika latt att anvéanda som vanlig an-
sikts-creme. Ni smorjer endast pa det
i det tillstdnd, vari det finnes i tuben,
later det sitta kvar ett par minuter
tvattar darefter av det, och héret har
forsvunnit som genom ett trollslag.
Kan erhdllas till ett pris av Kr. 4.00
och Kr. 2.25 i alla apotek och parfym-
affarer samt hos damfrisdrer och ma-
terialister i hela landet. Engros Depot
for Skandinavien: Madsen & Wivel,
Kopenhamn, K.

XSoHt 1 e/t
tC&n aak..,
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TANDCREME

Persil enligt Persilmetoden ligger framst i tvatt-
medlets vetenskapliga sammansattning och i dess rik-
liga och goda tvalamne, som &r sa finfordelat, att
det formar tréanga in mellan varje fiber i tyget och
fullstandigt 16sa upp dven de minsta smutspartiklar.
Dessa avldgsnas sedan latt under skoljningen. Den
s. k. Persilmetodens tillimpande vid tvétt har sin
storsta betydelse i den skonsamhet, varmed kl&derna
enligt densamma behandlas, utan att nagot behover
eftersittas pd kravet av deras renhet. Husmodern
skonar och skyddar med denna moderna tvattnings-
metod sitt vardefulla linneforrdd, samtidigt som hon
sparar tid, pengar och arbete. Sarskilt stor betydelse
har metoden desutom vid behandling av den émtaliga
tvatten.

Av de mangahanda undersokningar — i ett fall
6ver 6,000 prov —, som foretagits vid saval statll?
som privata provningsanstalter, framgar Persils full-
standiga oskadlighet for tygerna och deras hallfast-
het. Detta faktum bestyrkes ytterligare av att Persil
alltsedan 1906 oOver hela varlden anvéndes av mil-
jontals husmddrar som genom sina lovord instimma
i de vetenskapliga utlatandena om Persil och Persil-
metoden.

Det kan med ett ord sdgas som motsats till den
gamla, foraldrade tvattmetoden, att Persiltvatt ar
den enda ratta. Den gor tvatten — detta forr sa
besvdrliga och fruktade husliga arbete — till en
betydlig l&ttare och trevligare sysselséttning, an den
var i mors och mormors tid.

(Annons).

Kryssordstavlan i n:o 15.

Vagrata ord: Bor man gora fore pask. 6. Kan
man kalla forhallandet i vilket paskkaringarna sta till
den onde. 8. Paskratt. io. Fisk. n. Aterfinnes bl. a.
| Gamla testamentet. 12. En vanligtvis trevlig och

%;enam varelse 13. Har varje &gg. 14. Ar pasken

sél 15. Kan mjolken stundom goéra. 19. Annu
ett ord, som har samband med pask och &gg. 22.
Kan beteckna I6fte. 23. Egennamn. 25. Ett arbete,
som snart paborjas. 26. Ej ofrivillig. 27. Namnes
ofta i samband med teater. 28. FOrekommer ibland
pd vintern. 30. Litet antal. 31. Efterstravan. 34.
Biflod i Tyskland.

Lodrata ord: 1. Skede. 2. Finnes i eldstader. 3.
Finner man ibland pa snén. 4. B6r man i vissa fall
ha med sig utomlands. 5. Djur. 6. Brukar man stun-
dom gora med paska gen. 7. Vattendnga. 8. Kan
anvandas vid Blakullafarden, om man saknar kvast.
9. Ej hard. 16. Pastds tuppen borja gala. 17. For-
hojer trevnaden i ett rum. 18. Ett ord, som hores
namnas vid pasken. 20. Ej i Europa. 21. Ej hdg. 2
Behover man ej befara att det elektriska ljuset skall
gora. 24. Konjunktion. 29. En Stockholms stads in-
stitution. 30. Trad. 32. Brukar inleda kungliga brev.
33. Lika med nr 30.

Vid l6sningens insandande inskrivas bokstaverna i
resp. rutor, antlngendpa den ur tidningen klippta bil-
den eller pa en ritad kopia av denna. | varje 16s-
ning, som skall vara insdnd inom 14 dagar efter
numrets datering, skall l&ggas ett 15-6res friméarke
och summan av de insanda mérkena delas som
extrapris mellan de bagge pristagarna férutom re-
daktionens pris pa 5 kronor vardera. Kuvertet mar-
kes "Kryssordstavlan i n:r 15"

Losning.

Fastmon i Fixeringsbilden i n:r 12 synes, om
man haller bilden upp- och nedvand, under
staketet invid majorens huvud. Prisen tillfalla Nils
Holm, Nykvarn, Karl-Axel Henrikson, Malmd, och
Anna Silfversparre, Orebro.
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En ren tvatt

ar saval tvatterskans som husmoderns
stolthet och gladje.

Med Persil ernas alltid ett overlagset
tvattningsresultat:

En av renhet doftande tvatt.

Nar efter kokning av kladerna byken
statt och avkylts sa pass, att man
kan hdlla handen dari, bor Ni syna
igenom plaggen, om &nnu nagon svar-
avlagsnad smuts sitter kvar. Gnugga
da sakta och forsiktigt bort den.

Ingen far sedan renare tvatt an Ni.

Darfor svarar Persil.

Den tvétten riktigt skota vill
brukar aldrig annat &an

Persi|

Pris 50 6re pr paket.

Lagg forst i blét i HENKO — Henkels tvéatt- och
hushallssoda — sa underlattas och forkortas tvatt-
ningen ytterligare, oavsett tvattmetoden.

Pr paket 20 dre. .

Representation i Sverige :
STOCKHOLM, Engelbrektsg. 35 B.
Tel. N. 285 13.



Ressallskap
genom lduns reseférmedling.

Resséllskap till Rom Onskas i
mitten av juni av skoll&rarinna
fran Smaland. Svar till E. H.
Iduns redaktion f. v. b.

Ressdllskap o6nskas till sodern
av medelalders, sprakkunnig dam
i slutet av april eller borjan av
maj. Svar till Enkelt och trevligt,
Iduns exped.

Redovisning

Till Fodelsedagen har inkom-
mit fran:
Transport 1,027:50
K. Kanlzow, Sthim —
Ebba Tornberg, Orebro .. !
E. Haupt, Saltsjobaden .. 5:
Barbro Appelberg, Kiruna

Fru Caroline Borgstedt,
Goteborg oo 50: —
Fru Anna Gunilla Nyléan-
der, VAXjO ..cocoovvirennne 1 —
Anna Bjork, Kopparberg .. 2: —
Fru Maja Eklund, Norrko-
PING.oiiiiiiieeeeeee 2. —

Transport 1,090:50

Sdsom medlemmar ha anmalts
Fru Caroline Borgstedt, Gote-
borg, Fru Anna G. Nylander,
Véxjo, och Fru Maja Eklund,
Norrkoping.

Nar Ni firar Er fodelsedag,

tacksam Ovei det goda, som livet
trots allt svart och morkt i alla
fall skankt Er, s tank pa de sma,
vilka borde ha lika mycken ratt
— ja mer, eftersom de &ro barn,
— till ljus och sol som vi alla,
men for vilka deras fodelses dag
sannerligen icke var nagon lycko-
dag. Anmil Er som medlem av
”Iduns férening Fddelsedagen”,
och forbind Er att pa varje Eder
fodelsedag ansld minst en krona
till samma &ndamal, och vi sinda
Eder da varje ar pa Er fodelsedag
en postanvisningsblankett stalld till
insamlingen. Vi hoppas s3, att in-
samlingen med tiden skall ge sa
mycket, att vi kunna uppratta na-
got mer bestdende, en barnkoloni
eller ett barnhem — nagot i stil
med den goteborgska “Fodelseda-
gen”. Hittills ha pa detta satt in-
flutit 6ver 1,000 kronor varfor en
god grundplat gladjande nog re-
dan finnes.

IDUNS SKONHETS-
INSTITUT

N :r 38 a. Jag har pa sista tiden
bdrjat pudra mig litet latt, endr
det klar och for ovrigt nu ar sa

Gikt
Ischias
Reumatism
i Nervsvaghet
Aderférkalkning
Alderdomssvaghet

bekdmpas effektivt med miradium,
som innehdller &kta radium i veten-
skapligt avpassade doser. Pi apoteken
a 6,50 kr.

Tag forst miradiumsalt eller -pastil-

ler och, om sa &ar nddvéndigt, sedan
de starkare miradium-tablettema.

Utvartes anvéandes Miradium-salvan.
med akta radium, pr tub kr. 3.50.

C?a”f sandes boken om radiums
UIulls verkningar. Skriv till Mi-
radium-officinen, apoteket Vasens
apoteksvarucentral Vitrum, Stock-
holm.

Begér uttryckligen miradium
och se efter att Ni far miradium
och ej en tarvlig efterapning.

modernt. Nu undrar jag om det
ar skadligt och om min hy kom-
mer att bliva forstord. Jag gar
till vaga pa foljande satt: forst
ingnider jag hyn med Gahns Fa-
rena-creme och darefter pudrar
jag med fast puder. Hittills har
jag ej markt ndgon skadlig in-
verkan, men vore dock tacksam
for upplysning. o
v Vetgirig.

Om det klar eder sa fortsatt att
pudra eder latt, nagon skadlig in-
verkan behdver ni ej vara orolig
for sérskilt som ni anvénder en
(};]od hudcreme som underlag. Gor

uden ren varje afton, det ar vik-
tigt.

N :r 38. Snélla fru Skonhets-
doktor! Jag &ar ung och ganska
sot om jag inte hade fraknar. Ar
alldeles fortvivlad och har for-
sokt med citron men inget hjélper.
Skulle sd garna vilja ha ett rik-
tigt verksamt medel. Tycker mig
ha hort talas om ”Kolsyresnd”.

Hur kdpqs det och vad &r pri-
set. Skall vara mycket tacksam
for svar. Fraknig.

Ett medel mot fraknar star i
sv. pa frf 25 i nir 9. For att
forekomma  fréaknar anbefalles
foljande. [Rec. 0,5 gr. icht¥ol, 50,0
gr. gelantljii. Anbringas pa huden
till skydd) mot solen, och man
borjar” dajrmed tidigt pa varen.

Behandlgng med Kolsyresnd ut-
fores pd en och annan salon de
beauté.

N:r 39. Huru fa brosten fyl-
ligare och fastare? Har i flera
ar varit medlem i gymnastik-
klubb pa vars 6vningar mycken
djupandning  férekommit,  men
utan resultat.

Prenumerant 26 ar.

Det hor ju till modet nu for
tiden att ha sa platt figur som
mojligt, sd ni behdver inte oroa
er sa varst mycket. Emellertid om
ni vill bli fylligare, bér ni fort-

som vidgar brdstet och gor musk-
lerna fastare. Bada ofta och
tvétta kroppen varje dag, vilket
ocksd bidrar att gora hullet fas-
tare. Brosthallare skadar ej att
anvénda, men den skall knappas
fram.

N :r 40. Vad skall jag gora for
att fa tunna Ogonbryn tata och
tjocka? Har forsokt olika medel
men ingenting hjalper. Innerligt
tacksam for ett effektivt medel.

Ogonbrynlds.

Stimulerande medel for o6gon-
bryn: 0,32 gr. svavelsyrad Kinin,

Tandkdttsfickor, tandborste, tander

hallas bast rena med

Dentosal

som léser sig i vatten och saliv
och darfor forsvinner och icke
som andra tandpastor endast upp-
slammas och kvarstanna i mellan-
rummen, varigenom Ni har stora
mojligheter for att borsta den be-
laggning, som sitter pa tandytorna
tillsammans med de oldsliga och
bindande tandpastorna in i mel-
lanrummen och dér befordra upp-
komsten av bade caries (hal i
tdnderna) och alveolarpyorrhe
(infektionshérdar i tandkéttsfic-
korna, varigenom tanderna sa
smaningom lossna).

Pasta pr tub vanl. storlek 75 Ore
Pasta pr tub, 3 ggr vanl. storl. 2 kr.

satta med " djupandningsrérelser, Pulver prask (aluminium) 75 ore
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28 gr. sot mandelolja. Anbringas
med en liten pensel.

N :r 41. Hur skall man skota
sin hud allra b&st? Forr hade jag
riktigt bra sadan, men nu borjar
jag fa finnar och kvisslor, por-
maskar m. m. fast jag bara ar 16
ar. Mycket tacksam for utforligt
svar ar Skdnhetsélskande.

Er akomma tyder pd att ni bor
ta in nagot blodrenande, t. ex.
| Blaudes jarnpiller och samtidigt
skota om ert ansikte med nagra
enkla yttre medel. Sedan ni val
tvattat ansiktet om aftonen med
ivarmt vatten och god tval och
torkat det, anvander ni foljande
tinktur mot finnar: 3 gr. utfalld
svavel, 3 gr. kamfertinktur, 3 gr.
glycerin, no gr. rosenvatten. Na-
got av detta uthélles i en liten
skal och finnarna tvattas med re-
nad vadd. Far torka in.

N :r 42. Goda Skonhetsdoktorn
hur béra sig t dd man pa gamla
dagar (56 ars fruntimmer) fatt
skinnet pa dgonlocken nedhangan-
de som en pase? Kan det opere-
ras bort? Och hur bli av med de
fula blodadror, som brustit ut
mellan hull och skinn péa kinder-
na? Giv ett gott rad till

Aldre fruntimmer.

Slappa veckiga o6gonlock &r det
nog manga som fa dras med pa
aldre dagar och fa bara vara gla-
da om de inte fa ndgot varre.
Men att rdda bot pa obehaget ar
inte latt. Huruvida det kan ope-
reras kan blott en l&kare séga.
Likasa bor ni vanda er till 1a-
kare angaende de utvidgade eller
brustna blodkarlen under huden.
Det ar vanligen dieten att adndra
pad och medicin att taga in.

Det enda rdd jag kan ge for
dgonlocken ar en mycket 1att mas-
sage, som gar till” s3 har: Satt
tummarna under och pekfingrar-
na over dgonbrynen alldeles intill
nasroten och flytta ”nypan” med
sma latta tryck utat  tinningen.

Upprei)a rorelsen flera ganger &
rad, alltid innifrdn och utat, men
latt, ty ej det minsta tryck far
komma at ogat. Fore denna mas-
sage kan ni bestryka 6gonlocken
med den sammandragande salva,
som beskrives i sv. pd fr. 29 i
n:r 12.
Fru Skénhetsdoktorn.

FRAGOR OCH SVAR

Personliga svar ha inkommit
till sign. "En lidande” och “En
som behdver hjalp”, samt den
sjuksyster som bl. a. frdgade om
utldndska frimarken.

Fraga: Vore Idun mycket tack-
sam for en adress pa nagon bil-
lig linnesommerska i Stockholm,
som samtidigt syr smakfullt och
val. rsprenumerant.

Svar: Hénvisar till svaret till
”Mangarig_prenumerant”,

Fraga: Amnar i sommar gora
en resa till Jamtland. Vore syn-
nerligen tacksam om Idun ville
uppge nagon plats. Hur bor man
vara Kkladd praktiskt och enkelt
under en dyl. vistelse?

Oviss.

Svar: En hérlig trakt av Jamt-
land ar Stroms Vattudal (se Tu-
ristfbrenin?ens tidskrift for 1925)
med tillfalle till manga utflykter.
Goda kommunikationer till Géad-
dede med Turisthotell 5—7 kr. pr
dag helpension. — Andra vackra
trakter ar Undersaker med man-
ga pensionat samt Klocka, flera
gardar med pensionat nagra km.
frdn Ann station. — Betraffande
kladseln boér en varm sportdrékt
medtagas samt vattentita kangor
for fotvandringar.

Fraga: Har tankt bygga mig en
sommarstuga men tycker det &r
for dyrt anlita ndgon arkitekt.
Skulle vara ytterst tacksam om
ndgon av Iduns lasare ville lam-
na anvisning pa nagra i tryck ut-
komna typritningar till mindre
sommarstugor av allmogetyp.

Min stuga.

Svar: Ni kan vénda er till Sam-
fundet for Hembygdsvard, Malm-
torgsgatan 10, Stockholm, som gi-
vit ut en del typritningar i den
Végen.

Fraga: 1) Kan man med fullt
fortroende vanda sig till en tand-
klinik i Stockholm. Blir behand-
lingen lika bra som hos en en-
skild lakare. Sitter man alla i en
stor sal? Man har ju alltid en
viss fordom for kliniker, dar stu-
derande & den medicinska banan
fa undervisning.

2) Vilket garn (lin och tovgarn)
fran fabrikerna Holma eller Al-
medals ar det bésta for vavning

Som genom
ett trollslag

forsvinna en borjande forkylning,
den svaraste huvudvark liksom
reumatiska och andra nervsmartor
efter intagandet av ett par
Globoid-tabletter.

Séadan kraftig verkan till lin-
dring och bot ha dessa tabletter,
som gott kunna betecknas som en
vetenskapens triumf.

Och andock ha de ej den minsta
menliga inverkan pa hjérta och
mage. De &ro absolut ofarliga.

Globoidtabletterna, som  aro
smakfria och genom sin ovala
form latta att intaga, erhallas
ﬁutan recept) & alla apotek i
flaskor om 40 och 20 tabletter a
12 gram till ett pris av kr. 2:30
och 1:25 pr flaska.

JOékare rekommendera

JLOBOID

Anviandes pé kliniker
och sjukhuS



av handdukar och lakan. Tack-
sam for svar ar .
Statens tjanstekvinna.

Svar: i) Man kan fortroende-
fullt vanda sig till tandkliniker,
ty de std under skicklig Iednlng,
som ansvarar for behandlingen,
vilken ju alltid blir billigare an
privat. 'Men man far ha god tid,
ty ofta kan man fa vanta pa sin
tur i _timmar.

2) Till handdukar bijr véljas
tovgarn och till lakan lingarn, sa-
vida dessa ej skola vara mycket
grova, da tovgarn ar att foredra-
ga. Fabriken spelar ingen roll
harvidlag.

Fraga® Vore synnerligen tack-
sam om jag genom lduns Frago-
avd. kunde fa adress pa nagon
lakare i Stockholm eller Géteborg,
som i sin praktik &ven anvéander
sig av h)ﬁ)notlsm

enumerant pa landet.

Svar: Rekvirera fran vilket
apotek som helst i Stockholm den
s. k. Lakarforteckningen,” dar
namn och adress finnas pa alla
praktiserande lakare i Stockholm
jamte listor pa lakare for spe-
cialsjukdomar och sérskilt for
hypnotism (psykoterapi). Liknan-
de publikation finnes antagligen
&ven for Goteborg.

Fraga: Vore Iduns redaktion
synnerligen tacksam om den_kun-
de ge mig adr. pa na?on byra som
formedlar “betjantplatser”  Har
tankt soka en sddan och forden-
skull annonserat i ett flertal
Skéane- och Stockholms-tidningar,
samt dven tillskrivit en del plats-
byrder — med negativt resultat.

Evert S.

Fraga: Kan Iduns frageavdel-
ning lamna mig upplysning om
ndgot stérre mejeri dar elever
mottagas samt konstnadsfritt far
utbildning i ndmnda yrke

Mejeri.

Svar: Vid vilket stdrre mejeri
som helst brukar elever mottagas.
For att komma in i en av Statens
mejeriskolor bor ni ha 2 ars prak-
tik med goda vitsord. Dér ar ut-
bildningen avgiftsfri och eleven
erhaller fri bostad och kost. Som
ni e anger var ni ar bosatt, ar
det gagnlost att lamna adress pa
nagon sadan skola, varav finnas
flera i olika delar av landet.

Fraga: Vore mycket tacksam
for uppgift a nagon lattlast eng-
elsk litteratur, samt a nagon filo-
sofisk litteratur pa svenska, som
man kan ha gladje och nytta av
i livet, gérna nagot i stil med
Trine.

Idunlésare.

Svar: Bland mera lattlast eng-
elsk litteratur kan namnas: Bdc-
ker av C. N. & A. M. Williamson,
av Berta Ruck och av Ruby M.
Ayers. . . .

Av religionsfilosofisk litteratur
Oversatt till svenska finnes Mar-

Den enda affar i Sverige
som séljer

unxj
eget bruk
direkt till allmanheten ar

SVENSKA KRISTALLAFFAREN
GOTEBORG STOCKHOLM MALMO
0. Hamng. 27 Vasag. 23-25 Soderg. 10
(Auditorium)
Nyoppnad avdelning for forsalj-
ning av vart bruks tillverkningar
av ordinart husliallsglas.

LAOER-ARMBAND

Marke: «MIDGET-
(Patent o. lagl. reg. varumarke)
KR. 2 KR.
Vérldens mest prak-
tiska laderarmband

IClockan sitter absolut stadigi
och kan icke glida av armen

Sydda remmar av basta engelska kvalité
Bese prov pA Akte Midget hos urmakaren

Ett sedan mer an 10 ar provat

och allt mer anvant preparat framstallt ur

frisk hjam- och nervsubstans.

PHOSPHO ENERGON

har visat sig vara av mycket god verkan vid
samtliga svaghetstillstand, vid

Nervositet

Overanstrdngning

"hospho

ENERGON

ORGANISKT
FOSFORPREPARAT,

direkt framstallt ur,
nerviubstans.”
'ANA(VSAV PHOSPHO-ENERGON;

iWriga nervsubstanser; [}
CerebrOS|der etc. « 211

\rProfessorn m.m.FH.Dr.
ACThor EkecranhT

dens bocker, t. ex. Segrare och
Vi och véra tankar, samt Johan-
nes Miillers bocker. Dessa unge-
far i samma stil som Trines ar-
beten.

Av svenska original kanske man
kan ndmna Eremiten av Ebba
Pauli.

Fraga: Vore det mojligt erhélla
upplysning om eller var man kun-
de fa lara enkel sjukvard och
barnavard under 3—4 veckor, till
nytta och gagn i ett blivande hem.
Tacksam for svar Forlovad.

Svar: Kortare kurser i barna-
vard givas vid en del barnkrub-
bor och forlossningshem. Annars
finns det nog inga kortare kur-
ser an 4 manader.

Kurser i enkel sjukvard givas
vid Rdéda Korset, Karlavagen,
Stockholm. En kurs kostar 20 kr.

Fraga Beder harmed fa svar
pa ett par fragor angadende sall-
skapsresan.

JIngér i priset &ven utflykterna
pa de olika platserna?

N&r man vid anmélan insént
50 kr. atergd da dessa vid even-
tuellt atertagande av anmalan?

Vad bér medtagas for resan?
Huru bor man mest praktiskt eki-
pera sig?

G. L.

Svar: 1) | priset inga icke en-
dast utflykterna, utan t. 0. m. alla
entréavgifter enl. programmet,
drickspengar, transport av_hand-
bagaget fran stationerna till ho-
tellen och omvant, reseledning m.
m. 2) Handpennlngen atergar, om
anmalan atertages senast den 15
maj. 3) Man bér endast medtaga
det allra nodvéndigaste, framfor
allt bér man undvika poletterlng,
da sadan ofta ar ganska besvarlig.

arbetsforméagan,
aven till en god sémn.

Neurasteni
Melankoli

Phospho-Energon héjer snabbt energin och
okar aptiten och bidrager

For en Overanstrangd och férsvagad orga-
nism ar en Phospho-Energon-kur synnerligen

véalgérande.

Phospho-Energon &r ovarderligt for perso-
ner med intellektuellt arbete.
Forekommer i form av Phospho-Energon-

piller

saval med som utan jarn — i burkar

om ioo och 300 piller pa varje apotek.

PH
F-XPH 2. 2NErS

om
aktieb o,
AT Phap{‘glaslr;;m "un
STckh g4

KVARTALS
abonnenter!

HYTT KVARTAL

A N N U

&r det ¢
FORSENT

att verkstalla prenumeration
a ndarmaste postanstalt eller
bokhandel eller direkt frén

IDUNS EXPEDITION

STOCKHOLM.
Ett, kvartal ......... Kr.4 25
Tva 8
Tre ,12

Varje ny abonnent erhaller
den nu pagdende romanen
av Dir Alma Sdderhjelm

"UNGA TRAD”

fran dess borjan gratis.

kon'l'
fiLor ™

Vardags- och aftontoalett samt,
om mojligt sportdrakt ar nog.

Fraga: Till vem kan jag fa
sdlja foljande tidningar: ”Stock-
holms Dagligt Allehanda” for
ar 1812. “Stockholms Dagblad”
for ar 1825.

Ankefru.

Svar: Sa vitt man vet i har-
varande antikvariat finnas nume-
ra inga som samla pd gamla tid-
ningsargangar. Uppgiv emellertid
pris och adress for narmare med-
delande. |

Fraga: Amnar Iaglga in anso
kan till Skol6verstyrelsen i Stock-
holm, om tillstand att fa soka
in vid SmaskolIararlnnesemlnarlet
i Skara, da jag ar JSyllda 29 ar
och den bestamda aldern ar 18
—28 ar.

1) Hur formuleras en sadan
ansokan och vilka “papper” &t
foljer den?

2) Ar det ndgon viss tid pa
aret den skall inlamnas eller kan
man godra det nédr som helst?

3) Hur lang tid efter inlam-
nandet tager det innan man far
veta om ansékan blivit beviljad?

4) Blir denna av mig efter-
langtade bana stangd dmnar jag
genomga en handelsskola. Fin-
nes nadgon sadan i Goteborg, som
mottager elever med endast folk-
skolebildning? ~ Nér borjar den
och hur lang tid pagar kursen?
Hur mycket kostar det per ter-
min ?

Svar till 5,000 kr.

Svar: 1) Ansokan skall for-
muleras ungefar salunda: Pa
grund av narslutna handlingar
anhaller undertecknad vordsamt
att anmdla sig for vinnande av

lej intrade vid Skara Smaskolesemi-

SfMaEISISMSMHISMSMSMSMSISISMPal

Dessutom G RAT IS till alla vara abonnenter

IDUNS Sommar-,

Host- och Julnummer

Alla rikt illustrerade och med bidrag av vara mest framstéende forfattare och konstnarer.

Omslag i trefargstryck.
Ring Norr 1G O 2,
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narittm, ehuru min &lder ©versti-
ger den lagstadgade aldern.
Namn.
Dato och adress.

De handlingar som skola med-
folja aro: Utdrag av préstbetyg,
lakarbetyg samt avskrifter av
tjanstebetyg och skolbetyg.

2) och 3). Insand ansokan ju
forr dess hallre, sa att ni hinner
fa besked innnan terminens slut.

4) | Goteborg saval som i
Stockholm och andra av de stdrre
staderna finnas hogre folkskolor,
dar 2 eller 3-driga kurser givas
i handelsundervisning med ditho-
rande &mnen. Kurserna &r av-
giftsfria.  Ansokan stélles till
Rektorsexpeditionen  for Gote-
borgs hogre folkskolor.

Fraga: Vore tacksam fa be-
skrivning pa hemkokta karamel-
ler, dédribland ingefars- och man-
delkarameller.

”Ung fru pa landet”.

Svar: Mandelkarameller eller
Nougat. 500 gr. strosocker, 250
? skallade och kluvna sétmand-
ar, 125 gr. smoér. Mandeln tor-
kas i svag ugnsvdrme. Smoret
sméltes i en kastrull och sockret
tillsattes och far koka till kul-
provet (pekfingret doppas i kallt
vatten, darpa i sockerlGsningen,
s ater i kallt vatten; om da en
liten kula bildas nar sockret tages
fran fingret ar provet fardigt).
Mandeln ihélles och det hela far
koka under omroérning till brack-
socker (né&r vid samma prov en
bojlig hinna kan skalas av fing-
ret). Massan halles upp pa smord
plat och pressas ut med en het
oljad kniv. Svalnad skdares den
i bitar.

Ingefarskarameller: 450 gr.
strosocker, 14 gr. malen ingefé-
ra, ifi del. vatten. Sockret loses
i vattnet och bringas langsamt
till kokning. Det rores litet all-
deles i borjan men sedan ej forr-
an det skall till att koka. Far
koka till kulprovet. Kastrullen
tages av och ingeféran irores,
séttes ater over elden och bland-
ningen rores tills den bdrjar
tjockna, Den halles i en lag form
eller pa en plat klddd med smo-
rat papper. D& massan ar Kall
skéares den i bitar.

Fraga: Vill Idun siga oss, om
man med sk&gg dven menar mus-
tascher. /. G. och A.

Svar: Fraga Daniel Fallstrom
— eller rattare fraga honom inte,
han skulle bara kanna sig bedro-
vad om ndgon ifragasatte att inte
hans beromda mustasch vore
skagg.

Fraga: Bor 27-arig ogift dam
trycka froken fore namnet pa
sina visitkort?

En som aldrig fragat forr.

Svar: Ja, det ar en smaksak.
Vill man halla noga pa etiket-
ten skall froken icke ut-

sittas, men @& andra sidan vore

Frdga: Jag har en ren och frisk hy
men ganska Omtalig, och som efter
tvattning kannes torr. Vilken tval bor
jag anvanda? Har provat flera av de i
marknaden mest bekanta tvalarna, men
ej funnit ndgon som ar lamplig.

Mademoiselle X.

Svar: Alla, som ha en frisk och vac-
ker hy, bor for att bibehdlla densamma
anvanda sig av en ren neutral tval, fri
frén alla frammande tillsatser. En tval
som uppfyller dessa ansprdk ar Tefa-
tvalen. Den &r mild och behaglig med
kraftig loddringsformaga &aven i hart
vatten samt ytterst valgorande for hu-
den. Hudspecialist.

(Annons)

M. ZADIGS
AktaDivinia

Tval  Parfym

véalgbérande sasongens
forskonar finaste och
huden. béasta.



utan snorning med resar och tyg.

Den nya linjen. Fullstandig rorelsefrihet.

Jamfor modeller, priser o. kvalitéer.

Kop sedan dar ni far basta valutan

for edra pengar.

och foresld Eder

OBS.!

Magasin

Grevturegatan 24 A

Se *n 50
tillbaka ,

hava fabrikanterna av
HNOS "Fruit Salt” &g* i
nat hela sina resurser '
uteslutande at detta pre*
parat — och at ingen* (
ting annat
Denna_langvariga, grundliga spe* i
cialisering ger ENOS en rangplats *
utan like. “Ingen efteratpning kan
nagonsin uppna samma fullkomlig* |
het, samma sékerhet, samma pris* '
billighet.

Med ENOS férekommer Intet slo* !

seri. Vartenda grand uppléses

| kallt eller varmt vatten, allt efter i
behag.

ENOS "Fruit Salt™
For traf och gammal

Helflasla Kr. 4: —  Ilalvflka Kr. 2:21 |

Till salu hos varje apoftic. farghandel, ledande
diversehandel matn. O

Geo.*Jg. A»B. Platin & Co., Stockholgé

ENOS.

Det enda
akta fruktsaltet

For/ang udtryfckt/iy

Bardin”

Lat oss prova in

lamplig modell.

Flera provrum.

Charme

Stockholm

Varje husmor

med intresse for saken
far gratis fran oss boken

“142 satt
att tillaga

11
bananer.
Pris i bokhandeln kr. 1:50.
Skriv till
A.-B. BANAV-KOMPANIET
STOCKHOLM

3

POUDREdePERLES Ffines

PARIS

F&s |_alla Parfymaffarcr, Apotck och Fiirghandlare.
Engros-Depot Madseu & Wivel, Képenhamn.

det ur alla synpunkter praktiskt
om sd gjordes. Vi tillrdda alltsa
en ofdrskréckt opposition mot det
gamla bruket.

hraga: Var gives en kortare
kurs i konstvavnad under sommar-
manaderna juni eller juli. (Helst
i Vastergotiand eller i nagot an-
gransande landskap).

Ada.

Svar: Vid Maria Nordenfelts
vavskola, Vastergatan 4 A, Gote-
borg givas kurser i vavning pa
minst 6 veckor. Skriv dit och hor
efter om &ven konstvavnad ingar
i kursen eller om sérskild kurs
for sadan gives. Langre och Kor-
are vavkurser anordnas av alla
hemslojdsforeningar anslutna till
Svenska Hemslojdsforeningarnas
mRiksforbund, t. ex. hemsldjdsfor-
eningarna i Skovde eller JOonko-
ping. — Avensa vid Aug. Abra-

hamsons stiftelse, Naas, Floda
station.
Kusiner.
Av H. Roénnblom.
Sléktmiddagen led emot sitt

slut. Soppan, gosen och den blan-
dade kottratten voro minnen blott,
och glacen var just i fard mea
att ga forgangelsen till
Morbror radman hade hallit sitt
sedvanliga humoristiska tal vid
bordeaux'n och  skrattsalvorna
hade latit 6verraskande naturliga.
Nu avvaktade just farbror lektorn
det psykologiska dgonblicket for
att tacka for maten.

Vid nedre bordsandan sutto
kandidat Sven — jurist av yng-
sta argangen — och kusin Brita.
De arbetade forcerat med glacen
for att inte bli efter de andra,
och Sven hann néatt och jamnt
med att viska:

"Forbaskat kallt att &ta, nar
man har brattom !”

Brita rodnade och kastade en
hastig blick omkring sig; sa vis-
kade hon tillbaks mellan tva sked-
blad :

”Jag ar som en is i hela mun-
nen!”

— och sd rodnade hon igen och
at vidare.

Och sd knackade farbror lek-
torn i madeiraglaset och bad att
a de forsamlades vagnar...

Herrarna sutto i herrummet
och spelade bridge kring tva bord,
och den grabld cigarroken lagra-
de sig 6ver deras huvuden i tat-
nande sldjor, den tornade up‘p sig
till moln och den steg virvlande
mot taket ovanfor de brinnande
ljusen. Farbror rddman satt i for-
hand och var glad som en spille-
fégelg men farbror lektorn hade
en lang svit i kléver och kunde
inte komma in utan ilsknade till
och svettades och fréste.

Kusin notarien, vilken var lika
erkant framstdende fruntimmers-
karl som urusel bridgespelare, ha-
de anslutit sig till damerna i sa-
longen och beréttade anekdoter
fran den tiden, d& han satt ting i
Varmland. Gamla tant Beata,
som var helpensionar pa en stif-
telse, ruskade pa sitt grda huvud,
men moster doktorinnan, som
kdnde notariens  varmléndska
aventyr fran annat hall, satt och
sdg ut som om hon tankte: mig
lura, du inte!

Ute | matsalen sutto Sven och
Brita vid det avdukade bordet.
De latsades Ha FSrT&rTigt - trakigt
och géspade i smyg och skratta-
de hogt, da de blevo_ertappade.

Brita, du , sade Sven, "det ar
en saksom ar bra med slakt-
middagar. De_Visa sanningen av
ordspraket: slakten ar varst!”

"GEA det aF 40 glad AT save

Bnta, och hennes ogon lyste.
Javisst , sade Sven,
ar ju alltid roligt att veta nagot,
som é&r sant.”
"Vad du ar”, skrattade Brita,
“men vidare artig ar du da inte.
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Var- och
Sommarkatalogen 1925

ar utkommen.
Omfattar en rikhaltig sortering
nyheter och sasongvaror.
Goda kvalitéer. Billiga priser.

Erhélles av epvar gratis och porto-
fritt.

Stor pristavlan

med vérdefulla pris, varav
1:sta priset 5,000 kr. kontant.
Till forutvarande kunder utséndes

sommarkatalogen i dagarna utan
att den behover rekvireras.

Ahlén & Holm, A.-B., Stockholm

Urklipp, tf\ll och insand nedan-
stdende kupong.

AHLEN & HOLM, Stockholm 20.

Sand mig gratis och fullstandigt
portofritt den nya sommarkatalo-
gen jamte upplysningar om den
stora pristavlingen.

Namn:

Bostad :

Postadress :
N:o 165.

AKTA SPETSAR

alla sias till billiga priser i
Teneriffa Magasinet. 5 Biblioteksg.

TInvand

| stallet tor sprit.

Nytt bransle i tabletter och skivo
med alla spritens fordelar men inga des»
nackdelar. Varmer c:a 25 proc. mer»

an torrsprit. T samband med

META APPARATER
idealbranslet for
toalett, hushall, resor, sport.
Vi sdanda Eder var Meta-katalog jamtr
1 Meta-tablett som prov

OQORATIS
Meddela oss Eder adress.

Ask a 20 Meta-tabletter ... Kr. 0:75
Ask a 100 Meta-tabletter ... Kr. 2: 5(
Rulle a 10 Meta-skivor ... Kr. 1:45
Till salu i parfym-, kemikalie-, jarn

och boséttningsaffarer m. fl. mot post
forskott direkt fran:

Generalagentur for Sverige

META BRANSLE A.-B.

GOTEBORG N.

Se var monter p& utstallningen Byggt
och Bo i Stockholm 27 febr.—25 mars

ig Billigt TuffC

= B0 1" T 1,1 j“<"81
— kaffe “landas med god Kaffetillsatt-
= ,Ing, da det blir "gott, halsosamt

-ij och drygt.
1= VICTORIA-Kaffetillsats

tillverkas av oss sedan mer &n 30
— ar och ar den enda kaffetillsattnin-
S gen i Sverige, som bibehallit sitt
|l— 8°da renomé bédg fore, “urlder och
= efter KiRIgEn 20C B thdREtE: Pris

— A.-B. ‘Ffjrenade Cikoriefabr.. Malmé

och Renovera MATTORNA
vid Saltsjobadens Kem. Tvétt.

J

. 25 0Ore

kostar endast ett paket
om 125 gram

SANA |

n  Kaffefillsattning

och anvéndes av varje
forstdndig och sparsam an
husmoder. Ett paket
Sana val uppblandat med

c:a % kg. rostat och ma- 19
let kaffe, giver kaffet en 1!

fyllig och god smak, sam- an
tidigt som kaffet utdry- 8b

gas enormt. Forordat av

lakare.

SVEA KAFFETILL-
SATTNINGS A/B

I Stockholm. - Tel. 2257

Partinederlag:
Malmo :
R A/BOL. ADOLF FAXE
Sa Tel. 4882

Goteborg:
OLOF GLENNE
& C:o, A/B.

AkUaiel Spaniel

Stiftat av:
Livforsakringsbolaget
omsesidigt
Forsakringsaktiebolaget Iris
Svenska Liffo-sakringsanstalten
Oden
Liffoérsakrings-Aktiebolaget
Victoria

Balder

Vad uppndr man med hjalp av
’Sparuret™?

Man uppsparar, utan att man mar-
ker det, ett kapital.

Man sékrar sina efterlevande vid
sitt franfalle.

Man tryggar sig ekonomiskt vid
olycksfall, invaliditet och sjuk-
dom.

Detta kan forvarvas genom sma

belopp, som eljest latt givas ut till

ingen ny:ta.

KUNGSCAT. 17, STOCKHOLM
Tel.: 27 22, 27 24, 27 25, N. 28 96

Sanitetsbindan

PURISSIMA

slangbinda av kemisk ren bomull
med fetvaddsinlagg. Forsiljes a
apotek och i tekniska afféarer.

Tillverkas av

A.-B. AHTRA,

Sodertalje.

>IDlc«kAierg(( Klanningar

ESTER WELIN, Uplandsgatan 19 A.
Stockholm. Telef. N. 91 72.



Snoblekning

restauranter
torkad ute i varsolen utfores forstklassigt

Linnetvatt for hushall och

av

jag ar ju ocksa slakt med dig —
eller kanske du har glémt bort
det?”

”Visst tusan”, svarade Sven,
medan han funderade pa négon
utvag ur fallan, visst tusan, det
glémde jag alldeles .

”Du svér just som en lagards-
drdang”, bestraffade Brita. “Har
du inte lart dig nagot annat, du
som &r student, &n att svara och
att vara ohovllg mot damer?”

”Damer — ja, det vore ju en
annan sak.” Retsamt smaleende.

”Héndelsevis” — Brita anlade
en demonstrativt hégdragen min

“héndelsevis &r jag en dam.
EIIer trodde, du kanske jag var
en av dina kamrater fran hogsko-
lan, som du kunde béara dig at
hur som helst emot?”

Sven hade funnit sin utvag
”Jag har aIItld tankt mig dig”,
sade han, “som en kamrat, och
ir|1(te som négot annat. Eller kan-
ske —”

”Vad?” sade Brita.

"A, |ngent|ng sade Sven.

“Men jag”, sade Brita, som |-
tit ertappa sig med en ordentlig
rodnad anda upp i Orsnibbarna,
“jag har alltid tyckt, att sldkten
ar varst, och att du ar den varsta
i hela slakten!”

Det blev tyst ett Ogonblick i
matsalen, och genom de Oppna
dorrarna mot salongen hordes

Gronsaks- och Blomsterfro» Rotfruktsfroer, Blomster-

I6kar

for

varplantering samt

Tradgardsredskap.

GOTEBORGS FROHANDEL

Telefon: 5932, 10984.

Sédra Larmgatan 4 A, Goteborg.

Rikt illustrerad katalog gratis och franko.

det, hurusom kusin notarien med
ett drépande svar hade tillintet-
gjort en, som hade forebratt ho-
nom — notarien — for att han
dansat sju danser & rad med hans
fastmo.

”Den”, sade Sven, "tycks ha er-
farenhet.”

”Den”, sade Brita, "— men inte
du ”

”Man kan skaffa sig.”

"Hur d&?”

"Mija.”

"Du !” retades Brita.

"Och du! Akta dig sd att inte
busen kommer och tar dig!”

"Tag mig d&, om du kan!”

En stor skrattsalva fran her-
rummet forkunnade, att farbror
lektorn  genom  framgangsrik
maskning blivit tillfogad ett grés-
ligt nederlag.

"Tag mig da!” upprepade Brita.

"Tror du inte jag kan?”, sade
Sven. och i ett nu var han uppe,
men Brita var fore, och ut i tam-
buren gick jakten. Bland kap-
ﬁorna tog han henne och holl
enne fast i bada armarna.

”Nu har jag dig”, flamtade han.

”Slépp!”

”Jag gor med dig, vad jag vill!”

”Slépp!”

. "Jag kysser dig!”

Det traffade pa halsen, och hon

bojde skalvande sitt huvud &t si-

dan.

”Vad har ni for er?” sade far-
bror lektorns rost. ”Det &r Sven,
och ta mig tusan — och Brital
Sadana dumbheter!”

| skydd av kappan kunde Brita
dolja sitt ansikte, men Sven vénde
sig om och tog ett steg fram, lik-
som for alt skydda dem bada.

”Sadana dumheter!” sade lek-
orn, men han lat snarare rérd &n
>nd. ”Kéra barn — sadana dum-
heter.” Och sa lunkade han tillba-
ca till bridgebordet, dar han var
trékarl.

Sven vagade inte se pd henne
lakom kappan. Efter en stund,
blossande rdd, sm('i(]; han sig in i
icrrummet och stédllde sig bakom
‘arbror lektorns stol, omsvévad av
de tatnande roksIOJorna varsebli-
ven av ingen.

Men Brita krop ,fram bakom
kappan och gick, néar hon forvissat
ag om att vagen var fri, till bad-
rummet och tvéttade sina dgon, ty
hon grat.

Forvarskvall.

Mot véster ser man endast berg
och uddar,

en farlig varld som lyser och som
lockar.

En svala flyger ut och in och
snuddar

i flykten emot fﬁrstugtakets stoc-
ar.
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Essinge Angtvatt

Tvétt- & Strykinrattning.

Och varlden lockar vid och &ven-
tyrlig

nar doft av lév och outslagna
haggar

och grds som gronskar kommer
stark och syrlig

och sveper omkring stadens tak
och véggar.

Men det blir kvéll och himlens
purpur blandas
med vikens svala ljus av guld och

vatten,

och kvéllens sista avskedskare
andas

och himlens stjarnor tdnda sig for
natten.

Och svalans flykt har slutat mitt i

hetsen,

och ater hér man gatans fotsteg
trampa.

Och hjartat finner ater ro i kret-
sen

av ljuset kring en stilla afton-
lampa.

E. D.

Tva obekanta.

Det Hogsta Vésendet hade en
gang en stor fest i sina himmels-
blda palatser. Alla dygder bjod
han in. Bara dygder... han bjod
inga man ... bara kvinnor.

M. Konungens Hovleverantor.
Leverantor till :
. H. Hertigen av Sodermanland.
. K. Hertigen av Vastergétland.
. H. Hertigen av Nerike.
Telefoner: Stockholm: 336 42.
Essingen 12.

ITT T
ARR

Det samlades manga — béde
stora och sma De sma dygderna
voro angendmare och &lskvardare
an de stora; men alla syntes vara
beldtna — och talade artigt med
varandra, s& som sig bor mellan
ndra anforvanter och bekanta.

Det Hdgsta Vasendet lade mar-
ke till tvd vackra damer, som icke
alls tycktes ké&nna varandra. VArr
den tog den ena av damerna vid
handen och forde henne fram till
dan andra.

— Valgarningen! sade han och
visade pa den forsta.

— Tacksamheten! tillade
och visade pa den andra.

De bada dygderna voro osdg-
ligt forvanade. Sa lange varlden
statt— och den har statt ju myc-
ket l&nge — var detta forsta
gangen som de traffades.

I. S. Turgenev.

han

LASARINNORNAS
SPALT

SVAR.

Svar har inkommit till sign.
"Ung kvinna”, som ombedes
uppgiva namn och adress.

"Ung kvinna” skall vara glad
over sin oberoende stallning och
inte alls tdnka pa att byta sys-

SMAKA OCH BEDOM!
Ingen annan smérblandning har
s vardefulla bestdndsdelar och
s& gedigen sammansattning soin

MUSTADS
Smorblandning
"nris-Extra""

(mejerismdrets ende like)



EIM

som skimrar av hélsa,

gor till och med ett

mindre regelbundet

ansikte vackert och
tilldragande.

Den sékraste och darfor
mest anlitade végen har-
for ar det dagliga bru-
ket av de vérldsberdmda
POUND’S CREAMER,
vilket mer &n nagot annat ha bidragit till kvinnans

skonhet,
langt fram i tiden.

icke blott under ungdomsaren, utan ock

POND’s CREAMER é&ro: dels en dagcream, POND’s

VANISHING CREAM,

som skyddar huden mot

damm, smuts, sol och vind; dels' en kompletterande

nattcream, POND’s COLD CREAM,

som rensar

porerna, ger huden naring och salunda motverkar
bildandet av rynkor.

Vill Ni gladja Er sjalv och andra genom Ert friska utseende, sd
b6ér Ni fr&n och med i dag endast anvdanda POND’s CREAMER.

POND’s VANISHING CREAM och POND’s COLD
CREAM fé&s oOverallt i burkar a kr. 2,50 och 5—, i

tuber a kr.

Gratise

fITUU.
POND’s Generalagentur:

1,— och 2,—

Mot insdndande av 20 ore i frimarken till porto

och emballage sanda vi Eder gratis provtuber

av saval Gold Cream som Vanishing Cream.
Galler en vecka fran den 12—19 april.

Pilestreede 19—25,

Kodpenhamn K.

N Cold Cream and
Vanishing Cream

fSilo (VitaminXhoklad

Ar en delikat nyhet for friska och
Rekommenderas av lakare.

sjuklingar.

Belysningsg |
H us h a ! |
Prydnmnadsg !

Pris 25 ore.

as
s g !l as
a s

"Pukex”’ugnsform ar av
el!dfast glas
Radioapparater och I6sa delar
Bil- och radio-ackumulatorer

G A ¢

Laddningsstation
BOHLMARKS

STOCKHOLM SO.

Hoégbergsgatan 19-25

Rodlakankuddar (blixt)

véavas i vackra, skanska hemslo;dsfar—
ger. Storlek 65X45 cm. Pris

Baksida resp. 6:— o.
Alfastorp pr Tagarp.

Filtar och Schalar

kr. Storlek 56X40 cm. Pris 15— kr absolut storsta sortering och billigaste
5:— Kkr. st. priser i Arvika Spinneri Affar, Oxtorgs-
gatan 9 A, Stockholm. Tel. 163.

Norrmalmstorg 4

En nyttig och valkommen present

for alla husmodrar ar alltid

IDUNS KOKBOK

Av ELISABETH OSTMAN-SUNDSTRAND
12:te upplagan
Kronor 6:—
Fullstandigt omarbetad och utvidgad.
Oumbarlig for alla svenska hem.

Rikt illustrerad.

Trefargstryck.

Rekvirera genast frdn narmaste Bokhandel eller
direkt fran

IDUNS EXPEDITION
Mot postforskott.

STOCKHOLM
Portofritt.

selsattning.  Sadana  experiment
misslyckas i de flesta fall. Jag
har kannt som ni, sd lange jag

hade fullt upp av detta livets
goda. Nu da ja% ej vet vad mor-
gondagen kan bara i sitt skote,
ar jag tacksam for var dag, som
ger mig arbete. Vad ni behdver,
ar nagon att utbyta tankar med.
lag férmodar ni far manga brev
med goda rad. Skulle ni_ytter-
ligare  behdva ndgon, star jag
garna till eder tjanst. Genom
meddelande i ldun kan ni komma
i fotbindeise med
f. d. kollega.

R&d till en hustru.

Arade redaktion, tillat mig att ge
“Ensam och néstan fortvivlad”
foljande svar:

Jag sympatiserar med Eder skil-
dring uti den hdgt aktade tidnin-
gen lduns spalter vari hela Er
sjals klagan utmynnar, men tillat
mig gora nagra anmarkningar.
Ni gifte Eder vid fyllda 19 ar,
darav drager jag den slutsatsen
att Ni alldeles for tidigt i livet
fick den uppgift, som jag ndppe-
ligen tror Eder vara vuxen; al-
dern anmarker jag icke pa, ty
mangen vid de &ren har blivit en
duktig husmor; men da har hem
met varifrn denna kvinna utgatt
lart henne deltaga i arbete, hus-
hallsbestyr och att med varsamhet
forvalta Guds gavor. Jag tvivlar
att Edert hem i detta avseende
varit som det borde varit. Jag
tror att Ni fran skolbdnken pa-
tagit Eder detta stora ansvar att
vara en rétt maka.

Ar Ni mot Eder man som Ni
bor vara — tank efter — gran-
ska Edert innersta .och kom ihag
att sparsamhet &ar en dygd och
isynnerhet i dessa harda tider ar
det inte gott vara man da kvin-
nan standigt pockar pa att borsen
skall héllas Oppen och racka till
for allt.

Jag tror Eder man vara en spar-
sam, arbetsam och tillbakadragen
personllghet men kan man ocksa
saga det om Er? Har Ni fort
nagon egen formogenhet med Eder
till hemmet? Varom icke bor Ni
ké&nna Eder tacksam; ty det kan
ju hé&nda att den stallning som
Eder man beklader av honom for-
varvats genom arbetsamhet, mang-
arig flit och sparsamhet.

Skaffa mindre vaning, den kan
ju gott vara bekvam — I3t pass-
flickan fara — utrdtta sjalv Edra
bestyr; lita pd Eder sjalv s3 ar
jag viss om att Edert egenkéra
nervgsa vésen forsvinner och Ni
sjalv blir lycklig och Eder man
ocksa.

Tilldt mig frdga: Kan Ni sticka
eller stoppa en strumpa? Kan Ni
utfora ett ordentligt handarbete?
Kan Ni sy och andra ett gammalt
plagg, kan Ni taga vara pa allt
som i ett hem bor ock kan tagas
vara pd? Det ar inte nog, med att
Ni sjalv kanner Eder beldten med
det utforda arbetet, utan det skall
vara %Jort med ordnlng och nog-
grannhet; ty man kan stoppa en
strumpa sa den inte kan anvan-
das och det tjanar ingenting till
att hava symaskin i hemmet om
kompetens for densammas bruk
icke forefinnes. Och var viss om
att mangen man har goda insikter
om ett hems skotsel; samt omdo-
mesformaga av ett handarbetes or-
dentliga utférande och det rent av
intresserar méngen man; men nu-
tisdkvinan tror sig kunna allt —
men kan intet och anser mannen
icke hava ndgon som helst bestam-
manderétt inom hemmet.

Ni talar om tvatt i hemmet, inte
for det att jag tror Ni SJaIv ta-
ger nagon stor del av densamma,
utan tror mig kunna rékna Eder
bland de fruar som endast utfora
handfatstvatt och damma herrns
rum mellan 11 och 12; tar jag nu
fel ber jag tusen gdnger om for
latelse om jag varit for rak pa

sak. Hur kan Ni kinna Eder en- dés
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Taf bort Varkenl

Det gar latt och sakert med Sloan’s

Liniment. Bara stryk pd — ingen
gnidning behovlig — och vérken
forsvinner.  Stillar all muskel- och

nervvark. Forsok det!

Fas pa alla Apotek.
\A

vid Gkt Ischias  Huvudvark
Reumatism Influensa ~ Nervsmartor

anvandes TOGAL med snabb och sdker verkan &ven i
h&rdnackade iall och utan skadligt inflytande p& mage
och tarm.

Smartorna forsvinna omedelbart, och urinsyran utskil-
je8 starkt ur kroppen. Togaltabletter finnas ‘4 alla apo-
tek till Kr. 2.40 och Kr. 0.90 pr glas.

Badinrattningen

Telefon S6. 330 5« ="/
soIcF)RAlﬁaffe ~h3<7. I #
A.B. MALMO
KAFFEKOMPANI N7
AR OLT BASTA
JAVAKAFFET
NAN /TvittinrdttninBiR
Telefon SO. 336 30
och 25*3.

aro over hela varlden
morgontidningarne
de mest uppskattade nyhets-
och annonsorganen?

—JoO,

de komma fOrst med
nyheterna och de giva
lasaren och lasarinnorna
redan vid dagens borjan
genom annonserna en hand-
ledning for dagens inkdp.
Koncentrera déarfér Eder an-
nonsering pa vastra Sverige i

GOTEBORGS
POSTEN

som har en verklig upplaga
mer an dubbelt sa stor
som nagon annan morgon-
— tidning i Goteborg.

AKTIEBOLAGET SYDSVENSKA BANKEN

Inbetalt aktiekapital Kr. 34,000,000: —
Huvudkontor: Malméo.

Mottager insattningar & Depositions-, Kapital- och
SparKasserdKning till hogsta géallande ranta.

Fullstandig bankrorelse.



sam och fortvivlad, som béar en
moders ansvar och &ger 2 pojkar
som snart aro utbildade; dessa
borde val bereda Eder gladje och
gora Edra dagar lyckliga — under
forutséttning att de &ro snélla
och skdtsamma. Oroa Eder icke
sd mycket for dagar som komma,
utan bed och arbeta i lugn och ro
med fornojsamt sinne, sd ar jag
viss om Herren hor Edra boner
och skanker Eder hemmets lycka
och vélsignelse. Dartill haven |
ju alla forutsétttningar.
Fredrick.

FRAGOR.

Vore sd tacksam om nagon av
Iduns &rade l&sare kunde ge mig
ett gott rdd i en svar situation.
Jag ar en medeldlders, ensam
&nka med en pension som man
varken kan leva eller do av, samt
full uppsittning till ett hem pa 4
rum och kok. Voila tout! — Da
nu alla ménskor hyra ut rum eller
ha inackorderingar, vagar jag ej
riskera hyra vaning fér samma an-
daméal. Vaningarna std namligen
hogt i pris har i Sthim. Vad &r
nu att gora fragar

Verksam tjanstemannaénka.

Jag har sett i Idun, huru den
ibland, ja ofta, racker en hjal-
pande hand &t behévande. Jag
bonfaller allra vordsammast : hjalp
ocksd mig. Jag ar en gammal sjuk
mors och lungsjuk déendes systers
enda hjalp och har hushallerske-
plats i Norrkoping, vilken jag néd-
gas lamna for att komma mina
sjuka oférmogna anforvanter tili
hjalp. Darmed blir jag ocks& utan
de inkomster som varit mitt och
de minas hjalp i prévningen. —
Hur skall jag utan penningar kun-
na hjéalpa mina kéra? Kanhénda
skulle i Iduns lasekrets finnas na-
gon god och uppoffrande maénni-
ska som vill hjalpa mig, alt sprida
ljus och gléadje i mitt fattiga hem,
dér sjukdom och fattigdom hér-
ska. 'Min far dog efter 15 ars
vistelse pad Lunds hospital. Vi
voro 7 minderariga syskon som
min mor fick hjélpa med sitt eget
arbete som sommerska. D& jag
var 9 ar fick jag sjalv arbeta for
mitt uppehélle savdl som mina sy-
skon. En bror &r dod i lungsot,
2 systrar nu sjuka i samma sjuk-
dom, av vilka den yngsta ar néra
nog doende. Giv mig ett rad, hjalp
mig och ingen skall bliva eder
mera tacksam, &n en djupt

Bedrdvad medménniska.

En gammal fattig, ensamstaende
&nka, som sett battre dagar vadjar
harmed 6dmjukt till lduns lase-
krets om nagot litet bidrag till
lindrande av hennes stora néd och
bekymmer. Inga medel finnas till
varken hyra eller livsuppehélle.
Som hon  &r bosatt i Smaland,
atager jag, hennes gamla barn-
domsvén, mig att pr telefon giva
vidare upplysningar om s& onskas.
Tel. V. 17401 H. T.

BOKNYTT

“Forsok sjalv'' heter en ny prak-
tisk bokserie fran Natur och Kul-
tur. Forsta boken avhandlar VVaxt-
livets under, botaniska kéaserier
och dvningar av fil. lic. Elsa Flo-
rin. Déri har forfattarinnan 1am-
nat larorika och dndock lattfatt-
liga och roande naturbeskrivningar
som samtidigt locka lasaren till
egna undersdkningar. — En ange-
ndm nyhet for de unga lasarna
ar att de alla kunna deltaga i ar-
liga pristavlingar under tre ar
framat om i boken n&rmare an-
givna uppgifter. Bokens pris &r 3
kronor.

Den andra boken hetter Mikro-
skopet och vad det avsldjar av lek-
tor Torsten Pehrson. Forf. 1am-
nar goda rad éver hur man skall
anvanda ett mikroskop, det ma
nu vara av enklaste slag eller ett
finare, for att man skall f& bade

PRISTAVLAN

500 Kkronor 1 pris

Sékert har Ni manga ganger i annonsspal-
spalterna och i affarerna sett ovanstaende

varumarke.

dan

Ni vet naturligtvis ocksa vil-
ken vara det géller.
inte kanna till

Skulle Ni mot férmo-
det bor Ni snarast

battra pa Edert vetande, ty det &r pengar
att fortjana pa det. Det forst 6ppnade ratta
svaret pa vidstdende fragor bel6nas nam-
ligen av vederborande fabrik med ett pris
pa 100 kr., det andra med 50 kr. och de
35 foljande med 10 vardera. Gor ett forsok
och kanske 100-lappen blir Eder!

Svar markta

“Pristavlian“ skola

vara insanda fore april man. utgang

under adr.:

ADA
23NKGIANS

EJNOA AEBCTE

SPEGELBLANKA.
DISKBANKAR

VPROV/Q + aodkAnt
+ HUSMODERN» PBOVKOK

Hushallstvatt,

ungherr-, damtvatt, stérksaker och all
slags fintvatt. Baést och billigast.

Tvattcentralen, Tunnels, 17, 6. g., Sthim
Ring Tel. Riks 22 59 eller Norr 117.

Edra krukvéxter. De
leva ej endast av vat-
ten. Giv dem Planta-
gén, ett pa veten-
skaplig grund sam-
mansatt konc. véxt-
naringssalt.  Erhalles pa bleckburkar
hos Fro-, Farg- och Kemikaliehandlare.

gladje och ndje av detsamma Begar originalférpackning.

Postf. 503, Sthim 1.

Borja dagen med en

SANOKAPSEL

rpN SANOKAPSEL dagligen®
ar det mest idealiska medel

att ersatta all kraftforlust, att
undanréja sémnléshet, missmod
och alderdomssympton samt, forst
och framst, néra och stérka rygg-
margen, hjérnan .och nerverna,
Sanokapslarna tillhandahallas pa
apoteken och i kemikalieaffarer
riket runt. Gor det till
tegel alt borja dagen

med en Sanokapsel.

sl«ark (20 kappi.) Kr. 4.25

V. flo » 3

Prospekt och intyg gratis fran
HARALD WESTERBERG & C:o
— Goteborg. —

i. Vad slags vara representerar ovanstdende

marke.
2. Vad heter market?

3. Vilket slagord, bestdende av tre ord fore-
kommer pa varans forpackning?

4 Vad heter fabriken som framstaller ifraga-

varande vara?

5. / vilken tidning har Ni last meddelandet

om pristavlingen?

Resultatet av pristavlingen tillkdnnagives

fore 25 maj 1925.

I:sta pris

2:dra Pris....ccccceeeevveennennns
35 trostpris......ccocceeeveneee

Katarr

| luftroren

utrotas fullstandigt med vart be-
romda Wenin”, som avlagsnar
slemmet och laker slemhinnorna!
Vid andnéd kan hjalp genast fas!
Betank, att hundratals svart sju-
ka, som forut forsokt allt mojligt,
men utan resultat, blivit fullt
friska genom Wenin”. Pris Kr.
5:— + porto.

VARUDEPOTEN, KARLSHANMN,

Avd. 14.

JOFUROL

DODAR ALL VAXTOHYRA
JOrUROLBAD-APHICID-NICOTOXIN

”JOFUROLBAD éar ett osvikligt me-
del mot bladléss”. Se sid. 39 i ’Frén
blomstergarden” av Margareta, Kron-
prinsessa av Sverige.

JOFUROL-PREPARATEN tillhan-
dahallas & apotek, av fro- och farghand-
lare samt expedieras direkt fran fabri-
ken.

Bruksanvisning jamte prislista och
intyg séndes pa begaran.

Tekniska Fabriken Jofur

NILS I. BRUZELIUS,
Tel. Lidingd 11 29.



Livforsakra EDER

HUVUDKONTOR
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oOMBUD PA ALLA STORRE PLATSER

Ingen ursakt
for en dalig hy

Mercolized Wax — det snovita, engel-
ska skonhetsvaxet och vérldens finaste
skonhetspreparat utjamnar efter kort
tids anvéndning alla rynkor samt
gor Eder hy snovit och sammetsmjuk.
Forsok ’Mercolized Wax’, och Ni an-
vander aldrig annat. Finnes pa alla

apotek, i parfymeri- och kemikalieaffa-
rer & kr. 3:50 och kr. 6:— (3-dubb.
storlek).

Ensamforsaljare :
Madsen & Wivel, Kdépenhamn.

De sma krypen haller man
pa lampligt avstand med Kam-
merjager, det basta medlet for
utrotande av loppor, l6ss, mal,
flugor,  kackerlacker  och
skaktor. Till salu i alla kemi-

Patenterad. : = .
Hygienisk — Billig — Hallbar. kalieaffarer. Pr ask 0:65
Ny prislista gratis och franco.

AKTIEBOLAGET RESAR och
780. Karlstad. Tel.

Tel. 780.

Svenska Kurortforeningen

Rfp Badanstalt, Katrineholm. Lak.:

u Doktor J. Thorsson, Valla.
L ak.:_ Harald

BBF&%W\W&?QQ an,  Tegneérs-

gat. 29, Stockholm.

Paitds takshaDpehptferapuint;
quist, Stockholm.

fHoysaimd BrorRarlekfsmstrdhs
Uppsala.

F Ha (Varml Eda) Charlottenberg.

Lak.: Dr S. Bjorkquist-Wolom

tis, Stockholm.

Fjallnds SkurL°IL irof. €><

ten Heilman.

Gotarps brunn
G. Garenius, Stockholm.

Hjo Badanstalt
der, Stockholm.

Halsans B| unnsanstalt, _ Halsing-
borg. Lak.: A. Bjorkman.

v. Koping. Lak.:
Johannisdal W. Ahrnfeldt, Ko-
ping.

Lannaskede \ smilindska ht‘)g-
landet Lak.: .

Zander, Stockholm.

loka Gyttjebad-
Loka. Lak.:

Stockholm.

L ySCKil Havsbad och
Lak.: Dr S.

och Brunnsanst.,
Th. Hedborg,

kuranstalt.
A. Zandrén,
Stockholm.

Medicinska forfragningar besvaras
foreningen utgivna publikationen

Malens Havsbad Lakistador Skagersbrunn
O. Lundquist, Stockholm. B. Modller, Stockholm.

- 4 S R skuran talt N Bo-
Marstrand gﬁyskl_aar&s.t:. %%Stké‘isr_ O romsiaahlEKUPaRe Berg-
ger Ahrén. hel, Stockholm.

Medevi skogssanat. Lak.: Profes- Satra Brunn w
sor G. Bergmark, Uppsala.
Dr A. Bjure, Uppsala.

Madsseberg LéktenKr' Fmmerie' Séderkoping

Mosseberg.
der, Stockholm.

Tl Ak, ayerlakaren
DAQFHRITR Biktudo 1P Sodertelje ~:ic?

Nvhrn 29 km. fran, Kalmar. Lak.: i
Axjrisiis Dr Th. Julén, .Solna Sjuk- Ljung, Stockholm.
Vattenkuranstalt. Lak.: H.

hem, Stockholm.
Tham, Tranas.

Porla Brunn Weltzm,DrrLinrfgf;. Ti*aqgo Bad- och sommarvistelseort.

28—30, Stockholm. En lakare.
Ramlosa Brunn [k ;20 TulsebodaB~"BEASE
Sv. Ingvar, Lund. A. Hellichius.

Tvrincrp Bad 0. Sanatorium, Lak.:

r Q Reimers> Tyringe.
Ulricehamns Bgat- & bada,st:
dersson, Ulricehamn. *

\SURRIED pevsigg oo oyt

Sturegatan 5, Stockholm

Vithv med Strandbadet KNEIPP-
Vv Lak.: K. Kallenberg,

—
Ronneby Brunn ,;Verk, ojinska
Inst, J. Sjoqvist.

Rostock Brunn
G. Krok.

Smaland.
Ryds Badanstalt  Smaland.
E. Jaderberg, Ryd.

__Strandvagen 30,
Sgltfjigzd Hotell vio sed ¢Sregrund Havsb.rgUk ADrdH.

av resp. lakare och for narmare upplysningar hanvisas till den av Sv. Kurort-

DalL”e:

”Svenska Bad- och Kurorter” (tillganglig i bokhandeln) och till de olika kurorter-

nas prospekt, som erhallas genom kamrerarekontoren och Svenska Turistforeningen, Stockholm.

Obs,!

Sjukvarden vid svenska kurorter fullt jamforlig med utlandets.

EN VAR KAN OVERKOMMA ATT GIVA ANSIKTET DEN VARD SOM AR
NODVANDIG och for att uppné det basta RESULTAT, anvand OATINE, vars sar
egna egenskaper gor den s& oumbarlig. OATINE oOppnar PORERNA, s& att dessa
kunna andas, och avlagsnar SMUTSEN — vid ingnidning och avtorkning. Genom dag-

lig omsorg bevarar Ni ansiktet klart och vackert och undgér rynkad hud.
tryckligen

Begar ut

OATINE Vit bruk — gront lock” och tillbakavisa alla efterapningar

OATINE féas overallt i tub eller burk & 2: 50 samt i stor burk med tredubbelt inne

hall Kr.

Oatine
3 NOW
THn=

den ar mycket
ar a Kr. 2:
Tillerkand

mild och valgorande

50 och Kr.

OATINE COMPANY A.-B,

Nederlag: Stockholm, Luntmakaregatan 79.

5.—,
uppsuges 6gonblickligen av huden vid latt ingnidning och avtorkning

dryg och valluktande samt bevarar huden mjuk, klar och vacker. Fé&s i bur-

5 —
I Grand Prix & Guldmedaljer.
London, Paris & Stockholm.

Tel. Vasa 142 24. ©
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Dessutom ges anvisningar over
hur man sjalv skall kunna forfar-
diga mikroskopiska preparat. Sa-
kert kommer méngen ung experi-
mentator att med gladje folja for-
fattaren, nar han gor sina upp-
tacksfarder i vattendroppens mi-
kroskopiska vérld bland vara tu-
sende insekter eller hos nagon an-
nan representant fran vaxternas
eller djurens skiftande vérld. Pris
3 kr.

Sax Rohmer, Si-Fan-mysterier-
na, En ny fas i d:r Fu-Manchus
verksamhet, har nu utkommit i be-
myndigad Oversattning pa Hugo
Gebers Forlag. Den uppburne
&ventyrs och detektivforfattaren
har dven i Sverige en stor publik,
som i hoég grad uppskattar hans
romaner med deras Overraskande
héndelser, underbara forvecklingar
och mystlska gator.

Palatset i Venedig av Louise Ge-
rard, forf. till Sultanens slavinna
(Hugo Gebers _Forlag), handlar
om en ung, i kriget sarad officer,
som anlénder till Venedig for att
soka rekreation och forstroelse un-
der sin konvalescens. Men i stéllet
for att ga ljusa och glada dagar
till motes, drabbas han av ett lika
ovantat som dramatiskt 6de. Hur
detta utvecklar sig, aterges pa ett
satt, som haller intresset fanget
och samtidigt framtrollar tilltalan-
de stamningsbilder fran den un-
derbara lagunstaden.

Mod, Roman av Hugh Walpole,
har nu utkommit pd Hugo Gebers
Forlag. Denna mérkliga roman,
som Walpole placerar bland "Lon-
donromanerna”, har redan nar den
pa sin tid publicerades har i pres-
sen véckt berattigad uppmarksam-
het. Det var denna skildring av
en stark och modig ung mans
kamp mot yttre omstandigheter
och vidriga forhallanden for att
sjalv bemaéstra sitt dde, som forst

skapade Walpole’s framgang i
Amerika.
"Litteraturens Mastare." Sal

lammba. Flauberts varldsberom-
da historiska roman, som lange
saknats i den svenska bokhandeln,
har utgivits i ny Overséttning och
inforlivats med Almgvist & Wik-
sells serie Litteraturens mastare.
Romanen tillhér ovedersdgligen de
tyngst végande klenoderna inom
historiediktningens konst. Pris kr.
7:S0.

Amiels "En Drémmares dag-
bok” i ny gestalt. Nar Ellen Key
for 25 ar sedan med sitt namn
protegerade den fdrsta svenska
upplagan av Amiels berémda dag-
bok, skrev hon “Denna bok ar icke
for alla, kanske ej ens for man-
ga”. Hon har ej blivit sannspadd.
Ty sedan dess har boken upplevt
ej mindre &n fem upplagor, vilket
ju visar, att Amiel aven i Sverige
funnit talrika beundrare. | dagar-
na har sjatte upplagan kommit ut
pd Wahlstrom & Widstrands for-
lag i urval och dverséttning av
Klara Johansson.

Upplagan &r vasentligt forbatt-
rad och tillokad och det ligger
ingen Overdrivt i pastdendet av
det ar i ny gestalt det klassiska
verket nu uppenbarar sig.

Filosofiskt lexikon har utgivits
i serien Natur och kultur av for-
laget med samma namn. Lexiko-
net &ar utarbetat av fil. dr. Alf
Ahlberg. For alla véanner av fi-
losofisk litteratur &r det sardeles
valkommet. Pris kr. 2:25.

GIlom e¢j

all skaffa Eder

Iduns Kokbok.

Ny utvidgad upplaga.

Den mest bedarande kvinna mi-
ster sin charm och sitt utseende,
da fraknarna begynna framkomma.
De verka generande och kunna
icke doljas genom puder eller
smink. Endast ett medel, General-
depotens Frakenpomada, effektivt
och oskadligt, kant sedan artion-
den tillbaka, hjalper Eder till bort-
tagande av fraknar, finnar och
pormaskar. Till salu i samtliga
parfymeriaffarer till ett pris av
3 kr. pr burk. Fo6ljd noga bruks-
anvisningen.

Engros
A.-B. Parfymeri R. Barlach,
Stockholm 1.

Effektivaste vameledningsspiisr
W O O O

Reffar offert.
V/nrn.vvptr<:gl'|%1?P?\r/lA. Iff otal a

Fraga: Kan Idun upplysa mig
om, vart en landsortsbo pd besok i
Stockholm skall vinda sig for att
fa lasa landsortstidningar, utland-
ska dito o. s. v.?

Svar: Vi anbefalla Café Cosmo-
polite, Vasagatan 5, som haller ett
50-tal in- och utlandska tidningar.
Dessutom hemtrevliga lokaler och
moderata priser.

(Annons.)
God Ost

AXEL BOIVIE,

Jakobsgatan 12 — Stockholm.
Tel.: 590, Norr 6418, Norr 9912.

Bensintvatta

P4 3 dagar Drakter och
Kostymer. Aven om-
fargning.

Norrkdp. Kem. Tvalt

9 Hotorget (nedom Hal-
len). 4 Hantveikaregat.
Stockholm. TH 12 29.

Polkahir

klippning och skotsel fér damer och
barn utfoéres som specialitet forstklas-
sigt i alla moderna modeller.

Tegnérs Damfrisering
Ingrid Paerén.

Luntmakareg. 99, 2 tr. Stockholm.
Tel. Vasa 13889.

Runans Matsalar

Rudbécksgat. 24, Orebro. Telefon 3575
REKOMMENDERAS.

God och vallagad mat till billiga priser.
Abonnenter antagas!
Lampligt for skolungdom.
Vordsamt Fru Signe Sporrong.

SVENSKA

AKTIEBOLAGET
STOCKHOLM

Filialeni
Riddaregatan 17
Telefonert 72565

Norr €47

Huvudaffareni
Klarabergsfl. 54
Tel.: 2123, 4061

N. 93, N. 993

Utfor alla slaga
BoK-v Tidnings-,
IHlustrations- och

Accldenatryck



UPPVARMNING

sker béast med varmeledningsspisen

1”ELLO”

Hogsta effekt med minsta bransleat-
gdng. Eldstad reglerbar under paga-
ende eldning genom hoj- och sankbart
rost. FOr gréddning av brod oOvertréf-
fande en vanlig spis. Varmespisen, som
i alla avseende giver ett gott resultat,
har 16st manga ofullstandiga varmean-
ordningar. Hogsta utmaérkelse silver-
medalj. Infordra kostnadsférslag fran

DUBERGS SONER, HALLSBERG.
Tel. 200.

LEDIGA PLATSER
Ung, bSitre flinka,

som onskar lara sjukvard erhaller plats
i Stockholm & anstalt. Obs.! Ingen av-
gift. Svar till Overskoterska”, Skot-
tes, Odengatan 63, Stockholm.

En distriktsskGters ketjanst

med station i Laholm kungoéres harmed
till ansokan ledig. Distriktet omfattar
socknarna Laholms landskommun. Ys-
by, RoOnnesldév. Skummeslov, Hasslov,
Ostra Karup. Hishult och Knared. Lon
och ovriga forméner &aro de i lag be-
stamda. vartill kommer dyrtidstillagg &
landstingets  I6nebidrag 500 kronor.
Tjansten tilltrades den 15 maj 1925.
Ansokningarna atfoljda av &ldersbevis
och lakareintyg, intyg om genomgan-
gen distriktsskoterskeskola eller erhal-
len dispens fradn s&dan, utfardad av
Kungl. Medicinalstyrelsen, samt tjanst-
goringsbetyg skola vara Barnmorske-
styrelsen i Hallands lan, adress Halm-
stad, tillhanda fore den 20 april 1925.

Som underskoterska

till operationssalen blir plats ledig 1
juni vid lanslasarettet i Norrtelje. Vana
vid arbetet erfordras. Grundlon 40 kr.
+ dyrtidstillagg.

HUSMODERN.

Kokerske-
platsen

& Arbets- och forsorjningsanstalten i
Norrképing kungores harmed ledig. In-
nehavaren av platsen forutsattes &aga
kompetens att vid behov vikariera for
koksforestandarinnan.

Ansokan, atfoljd av  aldersuppgift
samt vidimerade betvgsavskrifter mot-
tagas under adress Sysslomanskontoret,
Sandbyhov, Norrkdping, som aven lam-
nar onskade upplysningar om platsen.

PLATSSOKANDE

MUSIKLARARINNA, undervisnings-
van, mangarig utomlandsprak., beharsk.
tyska, onskar under juni—augusti plats

som l&r. i fam. eller som resséllskap.
Basta ref. Svar till Vittberest™, Iduns
exp. f. v. b

Plats onskas

som husmors hjalp och sallskap att
medfélja pd resa (garna utlandet), av
glad och trevlig 20 ars flicka frdn gott
hem. Helst ndgon 16n. Svar till Som-
maren 1925”. Ref. givas och o6nskas.
Iduns exp. f. v. b.

Finns nagon bildad familj

nagonstans i obygden (Lappland, Norr-
botten eller vad som helst), som vill
ha hjalp av lararinna under tiden 20
juni—15 aug med vad arbete som helst,
ex. tillsyn av barn, sémnad. Svar till
”E. M.”, Orebro.

Skinsk lanthrukaredotter,

glad och hurtig, musikalisk, 6nskar un-
der sommarman. juni, juli och augusti
plats i familj som husmors hjalp, garna
dar barn finnes. Fritt vivre och ev.
reseers‘attning. Svar markt “’Familje-
medlem 26 ar”, p. r. Landskrona.

20-drig battre flicka
onskar komma till herrgard pa landet,
att under god husmoders ledning lara
matlagning och allt vad till ett battre

hem horer. Svar till ”Maj 19257, Iduns
exp. f. v. b.

Ferievistelse | Tyrolen Damutstyrslar

(Kufstein) med undervisning i tyska av prof.
ren vid Goteborgs h. handelsinstitut G. Boelke.
Kan kombineras med foregéende

H. Pollak fr» Wien och lara-
Avgift for 25 dagar kr.

resa genom Schweiz

250: —, inkl. passvisa.
(uppehdll i Frankfurt a M., Basel,
Italien. Prospekt hardver liksom ang.

Pyreneerna m. m.)

adjunkten P. Wikert, Goteborg.

Luzern,

Innsbruch) och ev. vistelse i

Ferieresa i Frankrika (Paris, Biarritz,

under ciceronskap av lektor E. Rodhe) genom laroverks-

Solhults TrHdgard

Skogsryd.
mottager kvinnliga elever 1 maj-31 okt.

Prospekt och nérmare quIysnin%?r pa bg[gé?ra .
, . el.

FRU MARIA EKELUN BORAS
Uns? flicka

soker latt plats i god och allvarlig fa-

milj. Ej grovsysslor. Svar till “Léatt

plats”, p. r. Skurup.

22 ars barn.
skoterska

onskar plats snarast. Ar villig deltaga
i husliga sysslor. Svar till Box 685,
Orebro eller tel. 2761

lo""rth!

lt

soker plats som hjalp~ och sallskap &t
ensam aldre, vanlig och bildad person.
P& I16n fastes ej avseende, men pa ett

vanligt bemétande. Svar till ’Ensam
1925”7, Kiosken Victoriag. Goteborg.

Musikal., exam,
barnskoterska

onskar plats helst i Stockholm den 24
april. Svar till ”Anna”, Smalands Al-
lehanda, J6nkoping.

Musikalisk 37 ars
bildad flicka

onskar plats snarast mojligt, helst hos
aldre, klen dam, som séllskap och hjalp,
eller hos mindre familj. Kunnig i mat-
algning och bakning. Svar till ”Jamt
lynne”, Hokerum.

PENSIONAT OCH
INACKORDERINGAR

Pensionat Turistlugnet

rekommenderas!

Vackert lage. sjo och skog i narheten
vackra skogspromenader. Helpension p»
ménad 120 kr., pr dag 4,50, nar det &t
minst en vecka.

Rikstelefon N :o0 6, Insjon.

Forfrdgningar besvaras omgéende a\

Fru Frida Long.

Syster  Elsas  Fdrlossningshem

Almhult.

erbjuder verkligt trygg och ogenerad
vistelse och nedkomst. Billiga avgifter.
Prospekt mot porto.

DIVERSE

Na?ra unga, bildade flickor

kunna i offam. pa egend. i Sthimstrak-
ten, under sommaren, lara hushéll o.
allt vad dartill hor und. erf. husmors
ledn. samt klad- o. linnesom, handar-
bete o. véavn. f. dugl. lar. Tillfalle t.
bad i saltsjon, hari. sommarvistelse,
trevl. gastr., god omvérdn. Narmare
medd. Majorskan E. Carlquist, Jarna.
Rt. Pilkrog 24.

Karin Werngrens
Hushallsskola

Tel. 76032, ostermalmsg. 28, Stock-
holm mottager elever &ven under maj
och juni man. Hostterminen borjar 1
aug. Prosp. mot porto.

| Restends  Husmoderssiola !
Ljungskile.

s Nya kurser pd 4 o. 7 manader
s borja 4 maj. Skolan ar s'atsun-
= derstodd. Mojlighet till statssti-
z pendier i den lagre kursen.

z Skolan hérligt belagen. Ett gott
: kamratliv. Obs.1 Helpension.

1 Begar prospekt.
B. M. Hellerstedt.
Rektor, Ljungskile.

7 km. frdn Boras

Spécialité Perenna véxter.

n
1214 b f m, 1298 c. m.

Infort (enom

Stockholms LakarfGrening
D:r A. Karsten

Medicinsk Elektricitets-,
Ljus- ocb Réntgeninstitut

Kungsgatan BO, Stockholm

Ciymna”tikdirekidrsexamen

avlagges efter 2-arig kurs av kvinnliga
elever vid

Syasvenska Gymnastik Instilutet,

Ny kurs begyhner i bodrjan av sept.
Prosp. Major J. G. Thulin, Lund.

Ciamla 1OHtonder
platina, guld. silver, kopas till hogsta
pris. Fru Lagerblad, Brunnsgatan 17,

Stockholm.
R**»*Il h#*Hanrllinff reif i Trlitn

Massage, omsorgsfull, erkdnd

god behandling. Flerérig praktiskt er-
faren ex. sjukgymnast. Basta ansedda
referenser. Frkn Stromberg. Tel. 73049.

Grafts|

Fotoavtryck (cn min.) fér bedéman-
de av normal eller missbildad fot. Allt
for fotterna och deras vard. Utprovas
av specialist.

Sjukvardsmagasinet "SUPERBE”,

Jakobsgergsgatan 6. STOCKHOLM.

Elektro-Medl col
Kungsgatan 13. N. 244 65.
Fornamligaste Fysikaliska Bad-Kuran-
stalten i Stockholm.

Moderna elektriska behandlingsmetoder.
Avmagringskurer.

Systemet garanteras effektivit och abso-
lut utan konkurrens i Sverige.

Hemslojdsalster

frdn Dalarna, sdsom draperier, bonader,
borddukar i linne ocb ylle, ottomandver-
kast, gardiner, soffkuddar, bordlopare m.
m., allt i utsékt vackra monster och
fargsammansattningar samt  gedigna
kvalitéer till fordelaktiga priser. P& be-
garan erhélles prislista och beskrivning
kostnadsfritt fran DALARNES HEM-
SLOJDSAFFAR, Falun..
Aterforsaliare antagas.

Damernas
basta

inkopskalla av alla

slags garanterade Ban-

dager, Sjukvards-, For-

bands-, Sanitets- och

Toilettartiklar, allt for

fotvarden.
Iduns lasare 15 %

extra rabatt. Séarskilda

herr- och dambutiker. Hushallsh. 2 kr.
Gratis prislista. tiocka

CITY ENGROSLAGER Avd. 1
med butiker i
Jakobsbergsg. 27, hornh. av Regeringsg.
Flemmingg. 13, mitt for Separator.
Till landsorten mot postférskott.
Postf. 622. Stockholm 1.

Babvutstyrslar

Erként bésta modell och tillbehor.
Komplett utst. Kr. 8. Extra fin Kr.
10.—. Fru Thams modell m. eng. bl6-
ja och gordel samma pris. Béarmantel
Kr. 3.—. orngott och lakan m. &kta
handknypplade spetsar Kr. 8.—. Mon-
ster foljer. Clara Lindqvist, Kvarnga-
tan 20, Boras.

Kvinnl. Kurs 27 April.
Prospekt adr.: Téarna.

TVATT.

For vaélgjort arbete, sdnd Eder tvatt till

STOCKHOLMS TVATTANSTALT.
Telefon Huvudsta 1 09.

455

for Normalskolekompetens.
kursplan.

Fransk linnes., Markning, Halsom. Best. av
Gardiner mottagas.

HELMI KRONBERG

Kungstensg. 22, 1, Stockholm. V. 11532.

Helpensionen,

mottager elever pa flickskolans alla stadier.

Individuell undervisning inom ramen av skolans

Praktiskt arbete i uppfostrande syfte.
ANNA SUNDIN.

HERRSATRA SKOLA
Carlberga, Sodertelje,
Avgangsbetyg fran kI. VIIl med-

Tel. Sodertalje 532.

for sommaren emottager unga flickor fran 1:a Juni, som tilika med vistelse
i halsosam, skogrik trakt, vilja lara hushall, vavning, sbmnad, handarbete. Till-

falle till

las- och talévningar i sprdk, om sd oOnskas.

Prosp. m. p. Tel

Borrum 15 A. Fru Haradshévding af Ekenstam, Soderkoping.

Hogre Lararinneseminariet
vid Stiftelsen  Kjellbergska Flickskolan, Goteborg,

utbildar lararinnor for hogre flickskolor ocb samskolor, kommunala mellansko-

16r och hogre folkskolor.

betyg fran 8-klassig flickskola jamte examen

For intrade i avdeln. | fordras fullstandigt avgangs-

i foreskrivna amnen. Ansok-

ningar, atfoljda av betygsavskrifter, frejde- och lakarebetyg, insandas fore den
1 juni till seminariets forestdndarinna, som &ven besvarar forfragningar.

Goteborg i mrs 1925.

STYRELSEN.

Hammenhogs Lanthushallsskola

Basta annonsorganet

for hyrning av sommarndje,

vid behov av tjanstefolk

eller annat ar for Strang-

nésbygden stadens enda
tidning.

Strengnés Cidning

R. T. 3 och 803.

- Utmarkta organ |

Sommarkursen borjar den 4 maj ocb
pagar till den 16 oktober. Undervis-
ning i alla i ett hem forekommande ar-

beten, sdsom matlagning, bakning, slakt,

konservering samt somnad och vévnad,
séval enklare som konstvavnad. —Stats
understéd 15—30 kr. pr manad for
mindre bemedlade och obemedlade.
Prospekt fran férestdndarinnan,

adr. Hammenhog.

Koncdentrerar
t
annonsering %or Skane

SYDSVENSKA DAGBLADET
SNALLPOSTEN.

mmi oMitade
ONnO0«SO+=gor

annonsering i landsortens

Arb°ga: Arboga-Pasten.
Arvika: Anika Nyhater
Avesta: Avesta-Posten.
Bollnds: Tidningen Ljusnan.
Borlange: Borange Tidning.
Boras: Bords Tidning,
Enoeihoim; Engelholms Tidning.
Eskilstuna: Eskilstuna-Kuriren.
Falkenberg: Hallands Nyheter
Falun: Falu-Kuriren,

Gévle: Defle-Posten.
GGteborg: Ghtehorgs Aftonblad.
Halmstad: Tidningen Kalland.

Hedemora: S(dra Dalames Tidning,
Hudiksvall: Hudiksvalls-Tidningen,
Helsingborg: HelsingborgsDagblad.

Harndsand: Hemdsands-Posten.

Horbv: Mellrsia Skine,
Jonkoping: Smalands Allehanda.

Kalmar: Barometer.

Karlskrona: Kailskrona- Tidningen,

KatrineHoimiKatrinehnims-Kuni-Rn
Koping: Bargslagsbladet
Landskrona: Landskrona-Postn,
Linkoping: Ostg(")ten.
Ludvika: Ludvika Tidning.
Luled: Norrbottens-Kuriren.
Skénska Aftonbladst

Mariestad: Tidning for Skaraborgs l&n,
Mora: Mora Tidning.

NorrkGping: HorrkdpingsTidningar.
Nassio; Nassjo-Tidningen.

Pited: Norrbottens Allehanda.
Skara:_ Skaraborgs Lens Tidning.
skeiieftea: nor] Vésterbotten.
Skbvde: Skaraborgs Léns Annonshld.
soiiefted: NOrd-Sverige.
sundsvaii: Sundsvalls-Postsn.
Sater: Siters Tidniné].
Séderhamn, Stderhamns Tidning,
Soderkoping;  Saderkbpings-Postin.
Tranas: Tranas Tidning,
Trelleborg; Trelleborgs Allehanda.
uddevaiia: flohusldningen.
Ulricehamn:  Ulricehamns Tidning.
Umed: Vésterbotens-Kuriren,
uPsala: Tidningen Upsala
Vadstena: 0stgOta-Bladbt

Visbv: Gotlanningen.
vénershor"Ellshorgsl&nsAnnonsblad.
Véstervik; Vésterviks-Tidningon.
Vasteras: Westmanlands Allehanda
yaxio: Nya Véx['gébladel.
QOrebro: Qrebro Dagblad.

Ornskoldsvik: Omskdllsviks-Posteo.
Oste-sund: OstRrSUndS-PoStRD.



QarM myckel

~misleskorna lattsinglans,
om iill hands ejalltid fanns

VIKING

Den korpulenta

onskar sig denna ungdomliga rorlighet och slankhet, som betyder s& manga fordelar i praktiskt taget
alla avseenden.

Kop en burk Epsin Salt, efterbildande de naturliga mineralkéllsalterna i Budapestvatten (Aes-
culapkallan). Dct kommer att rensa blodsystemet och halla Edér frisk, en nodvandig forutséttning
for att kunna bibehélla ungdomens slankhet och rorlighet.

Tag varje morgon en nypa Epsin Salt i ett halvt glas varmt vatten och Ni kommer att kdnna
dess hélsosamma inverkan.

Erhélles i burkar for ioo dagars forbrukning a Kr. i:90 pr burk pa apotek, hos hrr handlande
eller pr efterkrav (3 burkar franko) fran

A-B. ALFRED BENZON & Cio
MALMO  STOCKHOLM - GOTEBORG

__ 456 Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1925



